USMERNENIE
MINISTERSTVA PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

k nariadeniu vlady SR ¢. 342/2014 Z. z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory v poPnohospodarstve v suvislosti so schémami
oddelenych priamych platieb
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Datum
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Stru¢ny popis

943/2015-640

17.03.2015

1.0

Vytvorenie usmernenia k nariadeniu vlady
. 342/2014 Z. z.

1685/2015-640

16.04.2015

2.0

Uprava usmernenia v zmysle nariadenia vlady
& 76/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopina
nariadenie vlady ¢. 342/2014 Z. z.

Uprava vykladu usmernenia k § 2 ods. 1, k § 3
ods. 2, k88 o0ds. 3, k§9o0ds. 2a4, k8§11 ods. 5

a6,k812o0ds.1

2672/2015-640

31.07.2015

2.1

Uprava vykladu usmernenia k § 3 ods. 5, k § 5
ods. 1 pism. b), k 8 6, k § 12 ods. 4, k § 13 ods. 7
a k prilohe ¢. 1.

3303/2015-640

16.10.2015

2.2

Uprava vykladu usmernenia k § 3 ods. 2, k § 3
ods. 3, k § 7 ods. 3, k 8§ 9 ods. 3, k § 11 ods. 4,
k § 14 ods. 6 a ods. 10, k § 16 ods. 4 a ods. 5

1150/2016-640

29.02.2016

3.0

Uprava usmernenia v zmysle nariadenia vlady
& 10/2016 Z. z., ktorym sa meni a dopina
nariadenie vlady ¢. 342/2014 Z. z.

Uprava vykladu usmernenia k § 3 ods. 2, ods. 3

aods. 5, k85 ods. 2, k16 ods. 5ak prilohe ¢. 1.

2699/2016-640

31.07.2016

3.1

Uprava vykladu usmernenia k § 2 ods. 1, k § 3,
k 89 ods. 3, k§ 12 ods. 4, k 813 ods. 7, k § 14
0ds. 2, k § 14 ods. 9.

3453/2016-640

14.10.2016

3.2

Uprava vykladu usmernenia k § 14 ods. 6 a k
prilohe €. 1.

3644/2016-640

14.11.2016

3.3

Uprava vykladu usmernenia k § 5 ods. 1, ods. 2,
ods.4ak 86

Verzia 3.3, 14.11.2016

[2/53]




Obsah

Interpretacia ustanoveni nariadenia vIady €. 342/2014 Z. Z.......cccooeviiiiiiieiiiie e 4
oo L U] o] LYY 2SSOSR 4
Minimalne poziadavky na poskytnutie priamych platieb............ccccoveiiviiieiece e 4

VSe0obecn€ POZIAdAVKY ... .cciiiiiiiiiiiiiie e 4

Osobitné poziadavky na priame platby, ak je polnohospodarska plocha vyuzivana

na pestovanie rychlorasticich drevin alebo KOnope ..........cccoviieiieiiic i 6
PoZiadavky na aktivneho pol'nohospodara ...........ccocveiiiiiiiiiiii e 7
Pravidla KriZovEeho pINenia.........cccocviiiiiiiiiiiiiiic e 11

Podmienky udrziavania pol'nohospodarskej plochy v stave vhodnom na pastvu alebo

0L (0N V7 o -SSR 13
Podmienky minimalnej ¢innosti na pol'nohospodarskej ploche prirodzene ponechane;j
V Stave VhOdNOM NA PASEVU .....cc.eeeiiieciece ettt ae e nne s 15
Jednotnd platba Na PIOCHU...........cuiii e 16
Platba na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie ................. 17
V8e0becn€ poZiadavKy........cccoiiiiiiiiiiii i 17
DIVerzifikAcia PlOGIN .......oovviiecee et 18
Zachovavanie existujiceho trvalého travneho porastu ..........ccccccvevveieeieevesicseece e 20
Existencia oblasti ekologiCKENO ZAUJMU .........cccoviiieiieiiicceee e 20
Platba pre mladych pol'nohoSpOdaroV ............cocviiiiiiici e 28
Predkladanie Z1adoStl..........uuiiiiiiiiii e 31
ZniZenie, tprava a odiatie priamych platieb ..........ccocviiiiiiiiiii 34
SUMy priamyCh PIALIED ......oiuiiiiiee s 44
SPOLOCNIE USTANOVEINIA ...t e e e e e e ne e 45
Prechodné USLANOVENIE .......coveviiiiieeiiii et 52
ZAVETECNIE USLANOVEIIIA 1.vveeuveieiutiiesiiieessteeesiteeessteeessbeesssbeessbaeesssbeesesbeesabaeesbeeesnbseesnbeeesnneeeanes 52
UGINNOSE USINEITICIIIA 1....v.evoeeeeeeee st se sttt s st s st st et n st es s 53

Verzia 3.3, 14.11.2016 [3/53]



Ministerstvo pddohospodérstva arozvoja vidiecka SR (dalej len ,,MPRV SR*) v zmysle
§ 3 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti organov Statnej spravy
pri poskytovani podpory v pédohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorSich predpisov
a za ucelom jednotného vykladu ustanoveni nariadenia vlady SR ¢. 342/2014 Z. z., ktorym
sa ustanovuju pravidla poskytovania podpory v pol'nohospodarstve v suvislosti so schémami
oddelenych priamych platieb (d’alej len ,nariadenie vlady ¢. 342/2014*) vydava toto

usmernenie:

(L1
Interpretacia ustanoveni nariadenia vlady ¢&. 342/2014 Z. z.

K§1l
Predmet Upravy

V § 1 nariadenia vlady ¢. 342/2014 sa stanovuje predmet Upravy oddelenych priamych platieb
v podmienkach SR, ktorymi su:
a) prechodny zjednoduseny rezim zakladnej platby (d’alej len ,,platba SAPS®),
b) platba na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie (d’alej
len ,,platba za ekologizaciu®),
c) platba pre mladych pol'nohospodarov.

Minimalne poziadavky na poskytnutie priamych platieb

K§2
VSeobecné poziadavky

(1) Ziadatel'om o priame platby podla § 1 nariadenia vlady ¢. 342/2014 mozu byt v zmysle
8 2 nariadenia vlady ¢. 342/2014 Z. z. akékol'vek fyzické osoby alebo pravnické osoby,
alebo skupiny fyzickych alebo pravnickych o0sob bez ohl'adu na pravne postavenie
takychto skupin a ich ¢lenov, ktoré obhospodaruju v Ziadosti nahldsent pol'nohospodarsku
plochu, ktora je sti¢asne vedena v evidencii dielov pddnych blokov v systéme identifikécie
pol'nohospodarskych pozemkov (d’alej len ,,LPIS*) na Uzemi SR a ktoré sucasne maju
sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu (d’alej len ,,ziadatel*).

Na ucely nariadenia vlady ¢. 342/2014, sa v pripade posudzovania rozhodovacej
pravomoci a/alebo majetkovych prav z titulu ¢lenstva v prévnickej osobe, uplatiiuje
nasledovné.

V zévislosti od pravnej formy préavnickej osoby sa v pripade rozhodovacej pravomoci
mozu brat’ do Givahy nasledovné osoby:

- verejnd obchodna spolo¢nost’ — spolo¢nik;

- komanditna spolo¢nost’ — komplementar;

- spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym — konatel’;

- akciova spolocnost’ — ¢len predstavenstva;

- druzstvo — ¢len predstavenstva.

Pravo na zisky spolo¢nosti je V pripade majetkovych prav zo zakona upravené
nasledovne:
- verejna obchodna spolo¢nost’ — ak spolo¢enska zmluva neustanovuje inak, zisk sa deli
rovnym dielom medzi spolo¢nikov;

Verzia 3.3, 14.11.2016 [4/53]



- komanditnd spolo¢nost’ — ak spoloCenskd zmluva neustanovuje inak, zisk sa deli
rovnym dielom na dve skupiny medzi komplementarov a komanditistov, pri¢om
komplementéri sa nésledne delia medzi sebou rovnym dielom, komanditisti podla
vysky splatenych vkladov;

- spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym — ak spolocenskéd zmluva neustanovuje inak, zisk
sa deli medzi spolo¢nikov podla vysky splatenych vkladov;

- akciova spolo¢nost’ — zisk sa formou dividend deli medzi akcionarov podla akcii,
ktoré spolocnost’ podl'a stanov vydava;

- druzstvo — ak stanovy neustanovuju inak, zisk sa deli medzi ¢lenov podla vysky
vkladov.

Ziadatel’ predklada Ziadost' o priame platby Podohospodarskej platobnej agenture (dalej
len ,,PPA*) formou ,,Jednotnej ziadosti“ (d’alej len ,,ziadost™) k 15. maju prislusného roka

na zaklade vyzvy uverejnenej na webovom sidle PPA http://www.apa.sk/ .

(2) Priame platby sa poskytnu Ziadatel'ovi, ktorého nahlasena pol'nohospodarska plocha:

a) dosahuje vymeru najmenej 1 ha. Tato vymera mdze pozostavat zo suvislych ploch
v diele pddneho bloku (druhu poI'nohospodarskej plochy), pricom kazda suvisla plocha
v diele pddneho bloku musi dosahovat minimalnu vymeru 0,3 ha. Druhmi
pol'nohospodarskej plochy sa rozumie orna poda (OP), trvalé trdvne porasty a trvalé
pasienky (TTP) alebo trvalé plodiny (TP). V ziadosti sa uvadza aktualny druh
suvislych pol'nohospodarskych pléch za kazdy diel p6dneho bloku. V pripade, ak sa na
diele p6dneho bloku nachadza viac suvislych pléch réznych druhov, tato skuto¢nost’ sa
zaznali do Ziadosti a pre kazdd suvisla plochu konkrétneho druhu sa uvedie uzivana
vymera. Pri hospodéareni na terase sa susedné terasy oddelené svahom povazuji za
savislu plochu.

b) je ziadatelovi k dispozicii najneskor k 31. maju prislusného roka, resp. v pripade
platného doplnenia Ziadosti ku diiu podania navrhu na doplnenie Ziadosti. Ziadatel
preukazuje dispoziciu, okrem najneskorSej fyzickej dispozicie nahlasenej plochy
k 31. maju prislusného roka, na poziadanie PPA aj vlastnickym, nadjomnym alebo inym
uzivatel'skym vztahom k ploche.

c) ziadatel' je povinny viditelne oznacit a vymedzit' hranice nim obhospodarovanej
pol'nohospodarskej plochy v teréne v pripade, Ze nie je prirodzene ohrani¢ena. Plocha,
ktorti Ziadatel' uziva, musi byt v teréne jednoznacne vymedzend. Vymedzenie moze
byt zrejmé z prirodzenych hranic ako napr. cesta, pripadne hranicu vyuZivania
vymedzuje druh plochy alebo osiate plodiny. V pripade, ze plocha nema prirodzene
vymedzené hranice vyuZzivania (napr. situcia, ak je diel uzivany viacerymi ziadatel'mi
a zaroven ide o rovnaky druh plochy (TTP, TP alebo v pripade OP sa na nej pestuje
rovnakd plodina), je nutné zabezpeCit pevné vymedzenie hranic. Pokial Ziadatel
nevymedzi presné hranice, nebude mozné ur¢it’ skutoént uzivani vymeru pocas
kontrol na mieste a z uvedeného dovodu bude Ziadatelovi stanovena nulova vymera
dotknutej plochy.

(3) Priame platby sa poskytna Ziadatelovi, ktorého nahlasena pol'nohospodarska plocha spiia
vyssie uvedené podmienky a ktory
a) splia poziadavky na aktivneho polnohospodara podra § 3,
b) splia pravidla krizového plnenia podla § 4,
€) vykonava pol'nohospodarsku ¢innost’, alebo
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d) udrziava pol'nohospodarsku plochu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie
vykonom urcitej minimalnej innosti podla § 5.

Priame platby sa poskytn( Ziadatelovi, ktory su¢asne spiiia podmienky uvedené
vpism. a) aziroven spiha niektord zpodmienok uveden( v pism. c) alebo d).
Na ziadatel’a o priame platby sa tiez vzt'ahuju pravidla krizového plnenia podl'a pism. b).
Pre ucely poskytnutia priamych platieb pol'nohospodarska ¢innost’ nevyzaduje prioritne
produkciu, chov alebo pestovanie polnohospodarskych vyrobkov. Ziadatel sa moze
namiesto toho rozhodnut’ udrziavat’ pol'nohospodarsku plochu v stave, v ktorom je vhodna
na pastvu alebo pestovanie bez pripravnej Cinnosti nad ramec pouzitia beznych
pol'nohospodéarskych postupov a technik, a to udrziavanim ploch podla § 5.

(4) Priame platby sa poskytnt aj ziadatel'ovi, ktory nedodrziava stanovené minimalne ¢innosti
podla 8 5 za predpokladu, ze vykonava na plochach prirodzene ponechanych v stave
vhodnom na pastvu ¢innost’ podl'a § 6. Za takéto plochy sa povazuja len niektoré vybrané
diely p6dnych blokov, ktoré su takto vymedzené v systéme LPIS. Kritériom na
vymedzenie tychto ploch je nadmorska vyska nad 1350 m. n. m. a svahovitost’ nad 25°.
Plochy, na ktorych Ziadatel' vykondva cinnosti podla § 6 st takto oznacené v systéme
LPIS v casti ,Informécia o kultirnom diele*. Informativny zoznam tychto dielov je
uvedeny v tab. ¢. 8. Rozhodujucou je vSak vzdy informacia uvedena v systéme LPIS.

K 82 ods. 2 pism.d) ae) aods. 3a4
Osobitné poziadavky na priame platby, ak je poI’nohospodarska plocha vyuzZivana na
pestovanie rychlorastucich drevin alebo konope

(1) V pripade, ak sa pol'nohospodarska plocha vyuziva na pestovanie rychlorasttcich drevin,
musi byt vysadena opravnenymi druhmi stromov podla tab. ¢. 1. Ziadatel' je povinny
dodrziavat maximalny cyklus zberu tychto drevin podla tab. ¢. 1. Rychlorasttce dreviny
mozu byt vysadzané v monokultdrach alebo v zmesiach rychlorasttcich drevin, pricom
pocet jedincov na hektar nesmie byt’ nizsi ako 2 000 ks. V pripade topol'a a jeho klonov
pocet jedincov na hektar nesmie byt nizsi ako 1 660 ks. Na poskytovanie priamych platieb
st opravnené vyluéne monokultury alebo zmesi rychlorasttcich drevin a ich klonov podl'a
tab. ¢. 1. V pripade, Ze Ziadatel’ nevysadi druh stromov opravneny podl'a tab. ¢. 1, priame
platby, ktoré sa maju ziadatel'ovi poskytnut’, sa upravia podla § 14 ods. 6 nariadenia vlady
C.342/2014 Z. z..

Ziadatel' je povinny zabezpe¢it obhospodarovanie tychto ploch. Obhospodarovanim sa
rozumie najma viditeI'né oSetrovanie ploch v sulade s agrotechnickou praxou.

Tab. 1: Zoznam rychlorastlcich drevin a ich klonov

Nézov rychlorasticej dreviny Maximalny cyklus zberu
slovensky \ latinsky (v rokoch)
Topol’ a jeho klony (Populus spp.)
Topol osikovy Populus tremula 8
Topol Cierny Populus nigra 10
Topol robusta Populus x euroamericana 8
(‘Robusta’)
Topol simonov Populus simonii 8
Topol chlpatoplody Populus trichocarpa 8
Topol’ maximowiczov Populus maximowiczii 8
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Vrba a jej klony (Salix spp.)

Vrba bicla Salix alba 8
Viba kosikarska Salix viminalis 5
Viba rakytova Salix caprea 8
Viba lykovcovita Salix daphnoides 5

Jel$a a jej klony (Alnus spp.)
Jelsa lepkava Alnus glutinosa Gaertn. 8
Jel$a siva Alnus incana 8
Jelsa zelena Alnus viridis 8

Ostatné

Jasen $tihly Fraxinus excelsior 8
Breza previsnuta Betula pendula 10
Gastan jedly Castanea sativa 10
Hrab obycCajny Carpinus betulus 10
Ceresfia vtacia Prunus avium 10

(2) V pripade, ak sa poI'nohospodarska plocha pouziva na pestovanie konope, musi byt osiata
odrodami, ktorych obsah tetrahydrokanabinolu nepresahuje 0,2 %. Osiva odrdd konope
opravnené na poskytnutie priamych platieb v roku 2015 st zverejnené na webovom sidle
MPRV SR http://www.mpsr.sk/ v ¢asti ,,Pol'nohospodarstvo* / ,,Rastlinna vyroba“ / ,,Mak
a konope* / ,,Dokumenty*.

(3) Ziadatel' je v pripade vyuZivania polnohospodarskej plochy na pestovanie konope
povinny:
a) oznamit' na prislusnom regionalnom pracovisku PPA zaliatok kvitnutia konopy na
prislusnom diele podneho bloku najneskdr do troch dni od zaciatku jej kvitnutia,
b) nadalej pestovat’ plodiny konope za beznych podmienok pestovania v sulade
s miestnymi postupmi najmenej po dobu 10 dni odo dna skonc¢enia kvitnutia.

(4) Ustredny kontrolny a sk@iSobny ustav polnohospodarsky (dalej len ,,UKSUP*) moze
povolit’ na poziadanie Ziadatel'a zber konopy aj skor ako pred uplynutim 10-dfiovej lehoty
po skonceni kvitnutia pod podmienkou, Ze inSpektori kontrolného organu na ucely
kontroly urcia, na ktorych reprezentativnych Castiach kazdého dotknutého pozemku musi
pestovanie nad’alej pokracovat’ aspoil po€as 10 dni po skonceni kvitnutia.

K 83
Poziadavky na aktivneho poP’nohospodara

(1) Priame platby sa neposkytnd ak pol'nohospodarske plochy st prevazne plochy
prirodzene ponechané v stave vhodnom na pastvu podla tab. ¢. 8 a ak sa sucasne na
uvedenych plochach nevykonava minimalna polnohospodarska cinnost podla § 6.
Kritériom na vymedzenie ploch prirodzene ponechanych v stave vhodnom na pastvu je
nadmorska vyska nad 1350 m. n. m. a svahovitost nad 25° Byt drzitelom
pol'nohospodarskych ploch, ktoré su prevazne plochami prirodzene ponechanymi v stave
vhodnom na pastvu znamend, ze takéto plochy predstavuji viac nez 50 % celej
pol'nohospodarskej plochy, na ktort sa ziada 0 priame platby. Pokial’ maji byt’ splnené
poziadavky na aktivneho polnohospodara, musia sa na tychto plochach vykonavat
stanovené minimalne ¢innosti podl'a § 6.
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(2) Priame platby sa okrem predchadzajuceho odseku neposkytnu aj prevadzkovatel'om letisk,
vodarni, trvalych Sportovisk alebo rekreaénych ploch, alebo poskytovatel'om Zelezniénych
sluzieb a realitnych sluzieb. Pre posudzovanie poziadaviek na aktivneho pol'nohospodara
podla odseku 2 st nepolnohospodarskymi ¢innostami ekonomické c¢innosti podla
vyhlasky Statistického uradu Slovenskej republiky & 306/2007 Z. z. uvedené v tab. 2.
Prenajom ubytovacich zariadeni, budov alebo pléch v ramci polnohospodarskeho podniku
sa nepovazuje za poskytovanie realitnych sluzieb.

Tab. 2: Zoznam nepol'nohospodarskych ¢innosti

Cinnosti podla § 3 ods. 2 | Zoznam nepol'nohospodarskych  ¢&innosti  podPa

nariadenia vlady ¢. 342/2014

Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti

Prevadzkovanie letisk

51.00 Letecka doprava

Prevadzkovanie Zzelezni¢nych
sluzieb

49.10 Osobna Zeleznicna doprava, medzimestska
49.20 Nakladna zelezni¢nd doprava

Prevadzkovanie vodarni 36.00 Zber, uprava a dodavka vody

37.00 Cistenie a odvod odpadovych vod

Poskytovanie realitnych | 68.10 Kupa a predaj vlastnych nehnutelnosti

sluzieb 68.20 Prenajom a prevadzkovanie vlastnych alebo
prenajatych nehnutelnosti
68.31 Realitné kancelarie
68.32 Sprava nehnutelnosti na zaklade poplatkov alebo
zmlav

Prevadzkovanie trvalych | 93.11 Prevadzka Sportovych zariadeni

93.12 Cinnosti $portovych klubov

55.10 Hotelové a podobné ubytovanie

55.20 Turistické a iné kratkodobé ubytovanie

55.30 Autokempingy, taboriska a miesta pre karavany

Sportovisk alebo rekrea¢nych
ploch

Cinnost’ fyzickych a pravnickych osdb opravnenych na podnikanie a ktora je zapisana
Vv prislusnom registri podl'a osobitného predpisu (vid'. zakon ¢&. 530/2003 Z. z. o obchodnom
registri a zakon ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani) predstavuje v zmysle uvedenych
predpisov predmet podnikania tychto subjektov. Ak subjekt ma v prislusnom registri zapisané
aj ,,nepol'nohospodarske” Cinnosti podla tab. ¢. 2, ktoré predstavuju predmet podnikania
a ktoré vykonava, takyto subjekt nie je povazovany za aktivneho pol'nohospodara s vynimkou
uplatnenia vynimiek podl'a § 3 ods. 3 nariadenia vlady €. 342/2014. Uvedené plati bez ohl'adu
na skuto¢nost’, ¢i tito ¢innost” vykonava na pol'nohospodarskej ploche vedenej v LPIS alebo
mimo nej. Spdjanie definicie, vratane posudzovania podmienok aktivneho polnohospodara
S konkrétnou polnohospodarskou plochou podniku nie je relevantné. Definicia aktivneho
pol'nohospodara sa neviaze na polnohospodarsku plochu (s vynimkou § 3 ods. 1 nariadenia
vlady ¢. 342/2014). Subjekt by sucasne nemal vykondvat c¢innosti, ktoré nemé zapisané
V prislusnom registri.

Na preukazanie skuto¢nosti, ze sa nepolnohospodarska ¢innost' podla tab. ¢. 2, ktord je
zapisana v prislusnom registri v skuto¢nosti nevykonava, nepostacuje ¢estné vyhlasenie.

Naviac, ak sa uvedie predmet podnikania v prislusnom registri do stladu
so skuto¢nost’ou, na dolozenie nevykonavania nepol'nohospodarskych ¢innosti podl’a tab. ¢. 2
sa predklada potvrdenie auditora (pokial’ sa u subjektu vykonava audit u¢tovnej zavierky)
resp. G¢tovnika alebo osoby, ktora pre subjekt zabezpecuje vykon uctovnictva, potvrdzujuce,
ze subjekt skutoéne v predmetnom uctovnom obdobi prislusného roka nevykonaval
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nepol'nohospodarsku ¢innost’ podl'a tab. ¢. 2, t. j. nemal z nej prijmy. Potvrdenie musi
obsahovat” minimalne informéaciu o tom, akého obdobia prislusného roka sa tyka, Citatené
meno a priezvisko osoby, ktord toto potvrdenie vyhotovila, vztah k subjektu (t. j. ¢i ide
0 auditora, uctovnika v pracovnom pomere, zamestnanca externej uctovnickej spolo¢nosti
atd’.) tak, aby bolo nepochybné, kto dané potvrdenie vyhotovuje, jeho podpis, datum a miesto.

S cielom ur¢it’, ¢i su splnené poziadavky na aktivneho pol'nohospodara, sa overuje ¢innost
zapisana v prisluSnom registri bud’ priamo u osoby Ziadatela alebo nepriamo overenim
Cinnosti zapisanej v prislusnom registri u subjektu spriazneneého s osobou ziadatela.
Subjektom spriaznenym s osobou ziadatel’a je situacia, ked’ Ziadatel’ vykonava podnikanie na
zaklade viacerych pravnych foriem (napr. na z&klade opravnenia pre samostatne hospodariaci
rolnika a zivnostenského opravnenia). Subjektom spriaznenym s osobou Ziadatela je tieZ
osoba ziadatela prepojenda sinym subjektom vo vztahu k G¢innej kontrole vo forme
rozhodovacej pravomoci (opravnenie konat’ za pravnickt osobu sam alebo spolocne s d’alsSimi
osobami v zavislosti od pravnej formy pravnickej osoby), pripadne majetkovych prav z titulu
¢lenstva v pravnickej osobe (pravo na najmenej 50 % ziskov spolo¢nosti) a ktorad prevadzkuje
nepol'nohospodarske ¢innosti uvedené v tab. 2. V takom pripade sa osoba zZiadatel'a povazuje
za ,,neaktivneho polnohospodara® a musi preukédzat overitelny dokaz ku ktorejkol'vek zo
skuto¢nosti uvedenych v odseku 3. Pre ucely overovania poziadaviek na aktivneho
pol'nohospoddra je relevantny subjekt spriazneny s osobou ziadatel’a, ktory bol zapisany do
prislusného registra alebo v ktorom sa ziskala rozhodovacia pravomoc po 20. decembri 2013.

Do6kazné bremeno ohladom skuto¢nosti plnenia poziadaviek na aktivneho pol'nohospodara
lezi na subjekte.

(3) Kto spada do rozsahu posobnosti predchadzajuceho odseku vsak bude povazovany za
aktivneho pol'nohospodara, pokiall poskytne overitelny dokaz ku ktorejkol'vek z
nasledovnych skuto¢nosti:

a) rofna vyska jeho priamych platieb je aspon 5% celkovych prijmov, ktoré ziskal
z nepol'nohospodarskych c¢innosti za posledné uctovné obdobie, za ktoré je takyto
dodkaz k dispozicii.

Na tucely preukdzania tejto skutocnosti predklada subjekt overenu kopiu svojho
dafiového priznania ako sucCast’ prilohy k Ziadosti o priame platby. Pokial
z predlozeného danového priznania, ani z pozndmok k uctovnej zavierke nie je mozné
overit  uplatnenie  tejto  vynimky, subjekt preukazuje  vysku  prijmu
Z nepol'nohospodarskych ¢innosti potvrdenim auditora (pokial’ u subjektu vykonal
audit uctovnej zdavierky) resp. UCtovnika alebo osoby, ktora vypracovala daiiové
priznanie. Potvrdenie musi obsahovat minimalne informéciu otom, ku ktorému
dafovému priznaniu sa toto potvrdenie viaze, rozdelenie celkovych prijmov uvedenych
v dafiovom priznani na prijmy z polnohospodarskych ¢innosti a prijmy
Z nepol'nohospodarskych ¢innosti, d’alej CitateI'né meno a priezvisko osoby, ktora toto
potvrdenie vyhotovila, vztah k subjektu (t. j. ¢i ide o auditora, uctovnika
V pracovnom pomere, zamestnanca externej uctovnickej spolo¢nosti atd’.) tak, aby bolo
nepochybné, kto dané potvrdenie vyhotovuje, jeho podpis, datum a miesto. V Ziadnom
pripade nie je pripustné Cestné vyhlasenie.

Na preukazania tejto skutocnosti st prijmami z pol'nohospodarskych ¢innosti prijmy,
ktoré pol'nohospodar ziskal zo svojej pol'nohospodarskej ¢innosti vo svojom podniku
vratane podpory Unie v ramci Eurdpskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu a
Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ako aj pripadnej
vnutroStatnej pomoci na polnohospodarske ¢innosti okrem doplnkovych
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vnutroStatnych priamych platieb. Prijmy zo spracovania polnohospodarskych
vyrobkov v podniku sa povazuju za prijmy z polnohospodarskych ¢innosti, pokial
spracované vyrobky zostavaju vlastnictvom polnohospodara a pokial' je vysledkom
takéhoto spracovania iny polnohospodarsky vyrobok. Vsetky ostatné prijmy sa
povazuju za prijmy z nepolnohospodarskych ¢innosti. Na ucéely preukézania tejto
skutoénosti su ,,prijmy* hrubé prijmy pred odpocitanim s nimi suvisiacich nakladov
a dani.

b) cela jeho pol'nohospodarska plocha, ktord je opravnena na podporu, predstavuje aspon
28 hektarov;

c) jeho celkové prijmy z pol'nohospodarskych ¢innosti v predchadzajicom uctovnom
obdobi, za ktoré je takyto doklad k dispozicii, predstavuju najmenej jednu tretinu
celkovych prijmov ziskanych v tomto tuc¢tovnom obdobi.

Na ucely preukazania tejto skuto¢nosti predklada subjekt overent képiu svojho
danového priznania za predchadzajuce uctovné obdobie, za ktoré je takyto doklad
k dispozicii, ako sucast’ prilohy k Ziadosti o priame platby. Pokial’ z predlozeného
dailového priznania, ani z poznamok k UucCtovnej zévierke nie je mozné overit
uplatnenie tejto vynimky, subjekt preukazuje vySku prijmu z polnohospodarskych
¢innosti potvrdenim auditora (pokial’ u subjektu vykonal audit Gétovnej zavierky)
resp. Uctovnika alebo osoby, ktord vypracovala danové priznanie. Potvrdenie musi
obsahovat’ minimalne informaciu o tom, ku ktorému danovému priznaniu sa toto
potvrdenie viaze, rozdelenie celkovych prijmov uvedenych v danovom priznani na
prijmy z polnohospodarskych ¢innosti a prijmy z nepolnohospodarskych cinnosti,
dalej citatelné meno a priezvisko osoby, ktord toto potvrdenie vyhotovila, vztah k
subjektu (t. j. ¢i ide o auditora, uétovnika v pracovnom pomere, zamestnanca externe;
uctovnickej spolocnosti atd’.) tak, aby bolo nepochybné, kto dané potvrdenie
vyhotovuje, jeho podpis, datum a miesto. V Ziadnom pripade nie je pripustné Cestné
vyhlasenie.

Na preukédzania tejto skutocnosti st prijmami z pol'nohospodarskych ¢innosti prijmy,
ktoré pol'nohospodar ziskal zo svojej pol'nohospodarskej ¢innosti vo svojom podniku
vratane podpory Unie v ramci Eurdpskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu a
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ako aj pripadnej
vnutroStatnej pomoci na polnohospodarske ¢innosti okrem  doplnkovych
vnutroStatnych priamych platieb. Prijmy zo spracovania pol'nohospodarskych
vyrobkov v podniku sa povazuju za prijmy z pol'nohospodarskych ¢innosti, pokial
spracované vyrobky zostavaju vlastnictvom pol'nohospodara a pokial’ je vysledkom
takéhoto spracovania iny pol'nohospodarsky vyrobok. VSetky ostatné prijmy sa
povazuju za prijmy z nepolnohospodarskych ¢innosti. Na ucéely preukazania tejto
skuto€nosti su ,,prijmy* hrubé prijmy pred odpocitanim stivisiacich nakladov a dani.

Poskytnutie overitelného dokazu ku ktorejkol'vek z predchadzajucich skuto€nosti
Vv pripade subjektu spriazneného s osobou Ziadatel’a sa berie do Uvahy celkovo za subjekty
spriaznené s osobou Ziadatel'a vratane osoby Ziadatela; napr. ak je osoba Ziadatela
spriaznend s inou osobou a je povazovana za ,,neaktivneho pol'nohospodara®, prijmami,
ktoré maju byt brané do tvahy podl'a pism. a) a/alebo c), ako aj ro¢na vyska priamych
platieb podl'a pism. a), s tie za subjekty spriaznené s osobou ziadatel'a vratane osoby
ziadatel’a.

Poziadavky na aktivneho pol'nohospodara je potrebné dodrziavat’ celoro¢ne. V pripade
subjektu, ktory predklada ziadost prvy krat, platia poziadavky na aktivneho
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polnohospoddra minimalne odo dia predloZenia Zziadosti v prisluSnhom roku podania
Ziadosti.

(4) Overovanie poziadavky podl'a odseku 2 sa nevztahuje Vv pripade, Zze celkova vyska
priamych platieb v predch&dzajucom roku nepresiahla 2 000 EUR. Celkovou vyskou
priamych platieb je celkova narokovana suma priamych platieb pred uplatnenim
administrativnych sankcii za predchadzajdci rok.

V pripade, Ze osoba ziadatel’a je spriaznend s inou osobou a tato bola ziadatelom o priame
platby v predchadzajucom roku, sa pri vypoéte prahovej hodnoty podla predchadzajuceho
pododseku berie do uvahy celkova vyska priamych platieb v predchddzajicom roku za
osobu Ziadatel'a vratane spriaznenej osoby.

(5) Ak sa nepredlozila ziadost' o priame platby v predchadzajucom roku, stanovi celkovua
sumu priamych platieb PPA s cielom urcit, ¢i celkova vyska priamych platieb
nepresahuje 2 000 EUR. Suma priamych platieb sa v tomto pripade vypocita vynasobenim
poc¢tu hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu, nahlasenych pol'nohospodarom v
roku podania Ziadosti, priemernou vnutrostatnou platbou na hektéar za predchadzajuci rok.
Na ucely tohto odseku je priemerna vnutro$tatna platba na hektar na rok 2015 v sume
234,50 EUR / ha.

Kg§4
Pravidla krizového plnenia

(1) Ziadatel’ o priame platby je povinny plnit’ pravidla krizového plnenia, ktoré st uvedené
v prilohe €. 2 nariadenia vlady ¢. 342/2014. Vyklad pravidiel krizového plnenia podl'a
nariadenia vlady &. 342/2014 je uvedeny v prilohe &. 1 k tomuto usmerneniu. Ziadatel’ je
povinny pravidla krizového plnenia dodrziavat’ od 1. januara do 31. decembra prislusného
roku podania Ziadosti, t.j. celorocne.

Pravidla krizového plnenia pozostavaju z poziadaviek hospodarenia (PH) a noriem pre

dobré pol'nohospodarske a environmentalne podmienky (DPEP). Rozdelené su do troch

oblasti:

a) zivotné prostredie, zmena klimy a dobry pol'nohospodarsky stav pody (PH 1 — 3,
DPEP 1-7);

b) verejné zdravie a zdravie zvierat a rastlin (PH 4 — 10);

c) dobré Zivotné podmienky zvierat (PH 11 — 13).

(2) Pravidla krizového plnenia zahfnaji v rokoch 2015 a 2016 aj zachovavanie trvalych
pasienkov. Ziadatel o priame platby je povinny dodrZiavat zikaz zmeny druhu
pol'nohospodarskej plochy vyuzivanej ako trvaly travny porast k 1. maju 2004 na ornd
pddu na suvislej ¢asti pol'nohospodarskeho pozemku v diele pddneho bloku na vymere
0,3 ha a viac.

V pripade, ak ziadatel zmenil druh pol'nohospodarskej plochy trvaly travny porast na
vymere 0,30 ha a viac na druh pol'nohospodarskej plochy orna pdda, povazuje sa to za
porusenie pravidiel krizového plnenia.
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Ak Zziadatel' preukaze, Zze rozoranic TTP bolo vykonané uUplnou obnovou (rozoranim
a zasiatim novej travnej alebo d’atelinovo-travnej mieSanky), ktorou Ziadatel’ obnovil TTP,
povazuje Sa to za dodrzanie pravidiel za predpokladu, ze najskdr na jesen
predchadzajuceho roku trvaly travny porast ziadatel’ rozoral a v nasledujicom roku zasial
na rozoranej ploche travnu alebo datelinovo-travnu mieSanku, ktorej komponenty
pochadzaju z listiny registrovanych odrod UKSUP, pricom Ziadatel na danej ploche
nad’alej nahlasuje kultaru TTP.

Ciasto¢na obnova (obnova prisevom vykonanym diskovou sejbou - rozrezanim maciny
pomocou diskov alebo pasikovou sejbou - mechanickym rozpracovanim Uzkeho pasika
maciny) TTP sa povazuje za dodrzanie pravidiel, pricom ziadatel nahlasuje druh
pol'nohospodarskej plochy TTP.

(3) Na tgely plnenia pravidiel krizového plnenia v oblasti ,,Zivotné prostredie, zmena klimy
a dobry pol'nohospodarsky stav pody*, v poziadavke PH 1 ,,Ochrana vod pred znecistenim
dusi¢nanmi z pol'nohospodarskych zdrojov* sa pouziju koeficienty pre vypocet mnozstva
vyprodukovaného dusika v kg na ks a rok uvedené v prilohe ¢. 3 nariadenia vlady
¢. 342/2014.

(4) Nedodrzanie normy, ktoré predstavuje aj nesplnenie poziadavky, sa povazuje za jedno
nesplnenie povinnosti. Na ucely vypoctu zniZeni sa nesplnenie povinnosti povazuje za
Cast’ oblasti, na ktoru sa vztahuje poziadavka. Pokial' dojde k zisteniu viac ako jedného
pripadu porusenia r6znych poziadaviek alebo noriem v tej istej oblasti krizového plnenia,
tieto porusenia sa na Ucely stanovenia zniZenia povazuju za jeden vyskyt nesplnenia
povinnosti.

Hlavnymi kritériami pri hodnoteni samotného nedodrzania stanovenych poziadaviek

a noriem su:

a) rozsah porusenia (stupne porusenia malého 1, stredného 3 alebo velkého 5 rozsahu);

b) zavaznost porusenia (stupne poruSenia malo 1, stredne 3 alebo vel'mi zavazného
charakteru 5);

C) trvanie porusenia (stupne odstraniteného 1 alebo neodstranitelného 5 porusenia);

d) skuto¢nost’, ¢i ide o porusenie v dosledku nedbanlivosti alebo imyslu;

e) skutocnost’, ¢i ide o opakované porusenie (opakovanim sa rozumie nedodrzanie tej istej
poziadavky alebo normy zistené viac ako raz v obdobi troch po sebe nasledujucich
kalendarnych rokov za predpokladu, ze ziadatel’ bol o tejto skutocnosti upovedomeny
a mal moZnost’ prijat’ nevyhnutné opatrenia).

(5) Ziadatel’ je v rokoch 2015 a 2016 povinny dodrZiavat’ zékaz premeny plochy vyuZivanej

ako TTP (k 1. m4ju 2004) na ornt pédu na suvislej ¢asti pozemku v diele pddneho bloku
na vymere 0,3 ha a vysse;.
V pripade, ze PPA zisti, Ze pomer ploch, ktoré boli TTP k 1. maju 2004, sa voci celkovej
ploche znizil o viac ako 5%, Ziadatel'om o priame platby ulozi rozhodnutim povinnost’
zmenit vyuzitie pody spat na TTP. Dodrziavanie podmienky sa sleduje na urovni SR.
PoruSenie tohto zakazu sa zaroven povazuje za porusenie pravidiel krizového plnenia.

Od pravidiel krizového plnenia tykajucich sa zachovavania TTP je potrebné odliSovat
povinnost” zachovdvania TTP v ramci postupov prospeSnych pre klimu a Zivotné
prostredie (§ 10). Nedodrzanie tohto postupu prospesného pre klimu a Zivotné prostredie
sa povazuje za poruSenie podmienok opravnenosti na platbu za ekologizaciu.
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Priklad: Pokial Ziadatel’ rozorie v rokoch 2015 alebo 2016 plochy TTP vyuzivané ako
TTP k 1. mdju 2004, povazuje sa to za porusenie pravidiel krizového plnenia. Zaroven,
pokial’ navyse ide o TTP nachadzajlce sa Vv oblastiach chrdanenych vtacich vizemi alebo
Uzemi eurdpskeho vyznamu, povazuje sa to aj za porusSenie podmienok oprdvnenosti na
platbu za ekologizaciu.

K§5
Podmienky udrziavania poP’nohospodarskej plochy v stave vhodnom na pastvu alebo
pestovanie

(1) Na poskytnutie priamych platieb je kazdy ziadatel' o priame platby povinny miniméalne
udrziavat’ pol'nohospodarsku plochu v stave, v ktorom je vhodnd na pastvu alebo
pestovanie bez pripravnej Cinnosti nad ramec pouzitia beznych polnohospodarskych
postupov a technik. Ziadatel’ je povinny udrZiavat’ celd polnohospodarsku plochu, vratane
krajnych cCasti pol'nohospodarskej plochy. V pripade, Ze ziadatel neudrziava
pol'nohospodérsku plochu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, priame platby,
ktoré sa maju ziadatel'ovi poskytnat’, sa upravia podla § 14 ods. 6 nariadenia vlady ¢.
342/2014 Z. z.

Kritéria, ktorym takato pol'mohospodarska plocha ziadatela o priame platby musi
vyhovovat’, su nasledovné.

Na druhu pol'nohospodarskej plochy ornd péda vhodnej na pestovanie plodin, ale leziacej
uhorom, teda na ploche, ktora ziadatel nevyuziva na polnohospodarsku vyrobu, je
prinajmensom potrebné v roku podania ziadosti zabrafovat' rozSirovaniu samonaletov
drevin, odstranovat’ invazne druhy rastlin ustanovené v zmysle vyhlasky Ministerstva
zivotného prostredia SR €. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon ¢. 543/2002 Z. z.
0 ochrane prirody a krajiny, ktoré si uvedené v tab. ¢. 3 a hizevnaté buriny.

Za hiizevnaté buriny sa povazuju rastliny s nasledovnymi charakteristikami:

- su expanzivne, vytla€aju kultirne druhy rastlin, ich podiel na pozemku pri absencii
odstrafiovania sa na polnohospodarskej ploche zvySuje, ¢im spdsobuje dalSie
zaburinenie pol'nohospodarskej plochy,

- poskodzuji kvalitu rastlinnych produktov a zniZujl, resp. znemoziujii pouZzitie
urody na d’alSie vyuZitie (spracovanie),

- v pripade trvalych travnych porastov zvierata tieto rastliny nespasaju, ¢o spdsobuje
vznik prdzdnych miest a v konecnom doésledku zniZenie vyuzitelnej plochy
trvalych travnych porastov,

- zniZzuju vyuZitel'nost’ pol'nohospodarskej plochy.

Jedna sa predovSetkym o zastupcov nasledujacich rodov: Pichlia¢ (Cirsium), Bodliak
(Carthuus), Loptch (Arctium), Stiav (Rumex), Vrati¢ (Tanacetum), Palina (Artemissia),
Pyr (Elytrigia), Stetka (Dipsacus), Zihl'ava (Urtica), Ruman (Anthemis), Ihlica (Ononis)
a inych druhov burin, vyskytujucich sa v malych enklavach, prip. v celoplo$nych
zarastoch.

Vo vztahu k spdsobu vyuzitia thoru moze ist’ o tthor s porastom plodiny aj bez porastu,
t.j. o Cierny uhor, polovicny alebo zeleny tthor. Na jednoro¢né thorovanie sa odportcaju
rychlo rastuce plodiny, ako napriklad facélia, d’atelina, atd’. Na viacro¢né thorovanie st
najvhodnejSie travy doplnené datelinovinami. V zavislosti na podmienkach mozno
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odportcat’ matonohy, reznacku, atd’. Z d’atelinovin prichadzaji do Gvahy najmé d’atelina,
lucerna, I'adenec, atd’. Vo vzt'ahu k osevnému postupu méze ist’ o uhor v rotacii a mimo
rotacie. Sposob uhorovania, ktory ziadatel' zvoli, je potrebné prispdsobit’ beznym
agrotechnickym postupom (napr. udrziavanie plochy mul¢ovanim).

Pol'nohospodarska plocha, ktord nie je zahrnutd do systému striedania plodin v podniku
pat’ alebo viac rokov, a na ktorej sa v uvedenom obdobi nachadzaju trdvy alebo iné
rastlinné krmiva (samovysiate alebo siate), je po uplynuti uvedenych piatich rokov
povazovana za trvaly travny porast. Pokial je vSak takato pol'nohospodarska plocha
nahlasena na tucely plnenia postupu existencia oblasti ekologického zaujmu podla

§ 11 ods. 3 pism. a), zostava ornou pddou aj po uplynuti piatich rokov.

Tab. 3: Zoznam invaznych druhov rastlin a hizevnatych burin v zmysle

vyhlasky ¢. 24/2003 Z. z.

Slovensky nazov

Latinsky nazov

Bylinné druhy

Ambrdzia palinolista

Ambrosia artemisiifolia

Bol'sevnik obrovsky

Heracleum mantegazzianum

Glejovka americka

Asclepias syriaca

Netykavka zliazkata

Impatiens glandulifera

Pohankovec (kridlatka)

Fallopia sp. (syn. Reynoutria)

Zlatoby!l’ kanadska

Solidago canadensis

Zlatobyl’ obrovska

Solidago gigantea

Dreviny

Pajasen Zliazkaty

Ailanthus altissima

Beztvarec krovity

Amorpha fruticosa

Javorovec jasenolisty

Negundo aceroides

Kustovnica cudzia

Lycium barbarum

(2) Kritériom pre plochy

trvalych trdvnych porastov je udrziavanie plochy podl'a nadmorskej

vySky kosenim alebo spasanim, doplnkovo aj mul¢ovanim podla sledovaného obdobia.
Ziadatel' je povinny udrziavat’ celd polnohospodarsku plochu, vratane krajnych Gasti
pol'nohospodéarskej plochy. Doplnkovost’ mul¢ovania spociva v tom, ze kazdy pozemok
musi byt obhospodarovany kosenim alebo pasenim ako zakladnou technoldgiou a
mulcovanie je akceptované iba ako doplnkova Cinnost, po vykonani, pripadne pred
vykonanim hlavnej operacie. Hlavna operacia musi byt vykonana najneskor v terminoch
uvedenych v tab. ¢. 4.

Tab. 4: Kritéria udrziavania pol'nohospodarskej plochy v stave vhodnom na pastvu v ramci
pléch trvalych trdvnych porastov

Nadmorska vyska Prvu operaciu na plochach trvalych travnych porastov (pasenie,
(mn.m.): kosenie alebo mulcovanie) vykonat’ najneskor do:
pasenie kosenie
0-400 1.6. 22.6.
401 - 600 8.6. 8.7.
601 — 800 9.7. 29.7.
nad 800 15.7. 8.8.
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Ziadatel' v pripade, ak obhospodaruje TTP kosenim, odstrani pokosenii hmotu
z pol'nohospodarskych pozemkov do 14 dni po vykonani kosby. V pripadoch, ak by takato
operacia viedla k zhutneniu alebo rozbahneniu pody, moze byt lehota dlhsia o nevyhnutne
potrebné obdobie.

(3) Vynimka pre udrziavanic TTP podl'a odseku 2 je povolend pre plochy v oblastiach
v druhom az S§tvrtom stupni ochrany prirody a krajiny podl'a zakona ¢. 543/2002 Z. z.
0 ochrane prirody a krajiny v zneni neskorSich predpisov, v ktorych je predpisana
prislusnym organom §tatnej spravy na ochranu zivotného prostredia.

(4) Kritériom pre plochy trvalych plodin (napr. sad, vinohrad alebo chmelnica) je udrziavanie
plochy spdsobom, ktory zabezpedi jej obhospodarovanie. Ziadatel’ je povinny udrziavat
celu polnohospodarsku plochu, vratane krajnych casti polnohospodarskej plochy.
Obhospodarovanim radov vysadby sa rozumie oSetrovanie radov vysadby vhodnou
agrotechnickou operaciou (napr. rezom) v ¢ase vhodnom pre oSetrovanie, ochrana proti
chorobam a Skodcom v zmysle S$pecifik technologie pestovania. Obhospodarovanim
medziradia (priestoru v radoch medzi vysadbou) sa rozumie oSetrovanie v zavislosti od
typu medziradia kosenim, pasenim a/alebo muléovanim pri medziradi s pokryvom
tradvneho porastu; mechanicky alebo pouzitim herbicidov pri medziradi tvorenom ornou
pddou (v radoch medzi stromami).

(5) Kritériom pre vsetky druhy pol'nohospodarskej plochy (ornd pddu, trvalé travne porasty,
trval¢ kultary) je povinnost ziadatela o priame platby v roku podania Zziadosti
nevstupovat’ na polnohospodarsku plochu v case, ked mdze dojst k zhutiiovaniu
a rozbahneniu pddy. Ziadatel nesmie vstupovat na polnohospodirsku pddu
mechanizmami v Case, ked’ by takéto mechanizované operéacie mohli v désledku pédnych
podmienok (napr. nevhodny vlhkostny rezim pody) spdsobit’ rozbahnenie alebo zhutnenie

pody.

(6) Zakaz vstupovania na pddu, ktora je zamokrena alebo podmocena sa nevztahuje na Cas
nevyhnutne potrebny na zber plodin v sllade s agrotechnickou praxou a vyrobnym
zameranim Ziadatel'a. Vstupovat’ mozZzno vSak iba za ucelom zberu Urody a zamedzeniu
vzniku dodato¢nych §kod. V uvedenych pripadoch je ziadatel povinny v ¢o najskorSom
moznom termine odstranit’ znaky zhutnenia.

K§6
Podmienky minimalnej ¢innosti na pol’'nohospodarskej ploche prirodzene ponechanej
v stave vhodnom na pastvu

Ziadatel' o priame platby je na dieloch podnych blokov uvedenych v tab. &. 8 s druhom
pol'nohospodarskej plochy trvaly travny porast, ktoré je prirodzene ponechany v stave
vhodnom na pastvu povinny v roku, v ktorom podal Ziadost, vykonavat minimalnu
innost, t. j. trvalé zabezpedenie udrziavania takychto ploch. Ziadatel je povinny
udrziavat’ celi pol'nohospodarsku plochu, vratane krajnych casti polnohospodarskej
plochy.

Udrziavanim plochy sa rozumie ¢innost’, ktora zabrdni rozSirovaniu samonaletov drevin,
invaznych druhov rastlin a hiizevnatych burin. Invazne druhy rastlin a huzevnatych burin
su popisane v § 5 ods. 1.
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Plochy, na ktorych ziadatel' vykonava ¢innosti podl'a predchadzajiceho odseku su takto
ozna¢ené v systétme LPIS v casti ,Informécia o kultdrnom diele“. Kritériom na
vymedzenie tychto ploch je nadmorska vyska nad 1350 m. n. m. a svahovitost’ nad 25°.
Informativny zoznam tychto dielov je uvedeny v tab. ¢. 8. Rozhodujicou je vSak vzdy
informéacia uvedena v systéme LPIS.

K§7
Jednotna platba na plochu
»Platba SAPS*

(1) Platba SAPS sa poskytuje na ro¢nom zaklade pre kazdy hektar, na ktory mozno poskytnat’
podporu, a ktory ziadatel’ nahlasil v stlade so ziadostou o platbu. Platba SAPS je plo$na
platba odviazana od produkcie na Ziadate'om nahlasené¢ hektare ornej pddy, trvalych
travnych porastov, trvalych pasienkov alebo trvalych plodin.

Platba SAPS sa poskytne ziadatel'ovi, pokial’:

- splia poziadavky na aktivneho pol'nohospodara;

- vykonava pol'nohospodarsku c¢innost’ alebo pol'nohospodarska plocha vyhovuje
kritériam udrziavania v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, alebo v pripade
ploch takto vymedzenych v systéme LPIS vykonava minimalnu c¢innost' na
pol'nohospodarskej ploche v stave vhodnom na pastvu;

- vymera jeho opravnenej plochy je minimalne 1 ha, priCom tito vymera moze
predstavovat’ viaceré suvislé diely pddnych blokov prislusného druhu
pol'nohospodarskej plochy s vymerou najmenej 0,3 ha obhospodarovanej jednym
ziadatel'om;

- plocha je mu k dispozicii k 31. maju prislusného roka;

- plocha ma vidite'ne oznacené a vymedzené hranice, ak nie je prirodzene ohranicend;

- v pripade pestovania rychlorasttcich drevin a/alebo konope je vysadend alebo osiata
opravnenymi druhmi rastlin.

Na ziadatel’a o platbu SAPS sa vzt'ahuju pravidla krizového plnenia.

(2) Na platbu SAPS je opravnena vsetka pol'nohospodarska plocha Ziadatel’a, ktora je vedena
v evidencii dielov pddnych blokov LPIS a ktora sa vyuziva na pol'nohospodarsku ¢innost’
alebo sa prevazne vyuziva na polnohospodarsku cinnost, t. j. vSetky typy
pol'nohospodarskych ploch (orné pdda, trvaly trdvny porast, trvalé plodiny). Opravnena je
aj plocha, ktoré nebola k 30. junu 2003 v dobrom pol'nohospodarskom stave.

(3) PoI'nohospodarska plocha ziadatel’a, ktora sa vyuZziva aj na nepol'nohospodarske ¢innosti,
sa povazuje za plochu, ktord sa vyuZziva prevazne na polnohospodarsku ¢innost pod
podmienkou, Ze povaha, intenzita, trvanie nepol'nohospodarskej ¢innosti vykondvanej na
takejto ploche neobmedzi vykonavanie pol'nohospodarskej ¢innosti na viac ako 28 dni
v prislusnom roku. V obdobi od 15. mdja do 15. septembra prisluSného roku moze byt
vyuzitie tejto plochy na pol'nohospodarsku ¢innost’ obmedzené najviac 14 dni.

Z&kladnym  kritériom  posudzovania  spdsobilosti  polnohospodarskych  ploch
na poskytnutie platby SAPS je spdsob ich vyuzitia. Pol'nohospodarska plocha, ktora sa
vyuziva na pol'nohospodéarsku cinnost, je spodsobilou pol'nohospodarskou plochou.
Rovnako v pripade polnohospodarskej plochy, ktord sa prevazne vyuziva na
pol'nohospodarsku ¢innost’, je spdsobilou pol'nohospodarskou plochou. PoI'nohospodarska
plocha sa povazuje za prevazne vyuzivani na pol'nohospodarsku ¢innost’ za predpokladu,
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7e jej vyuzitie na nepolnohospodarsku ¢innost’ nie je obmedzené viac ako 28 dni
v prislusnom roku, z toho v obdobi od 15. maja do 15. septembra prislusného roku nie je
obmedzené viac ako 14 dni. Pokial’ ide o nepol'nohospodarske ¢innosti, tymito mézu byt
docCasné podujatia na pol'nohospodarskej ploche ako vel'trhy, vystavy, koncerty, tdbory,
jazdecké podujatia a pod.., rozne stavebné Cinnosti ako vystavba inzinierskych sieti,
kanaliza¢nych sieti a pod., skladovanie materialov ako drevo, raselina a pod., ale aj napr.
predbezny archeologicky prieskum. Zakladnym kritériom posudenia naslednej
sposobilosti takto vyuzitych pol'nohospodarskych ploch na nepolnohospodarske ¢innosti
je preverenie, ze akékol'vek poSkodenie vegetacie, prip. pol'nohospodarskej plochy bolo
bezodkladne odstranené. Hlavnym cielom akejkol'vek pol'nohospodarskej plochy musi
byt vzdy pol'nohospodarska ¢innost’.

Platba na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie
»Platba za ekologizaciu*

K§8
VSeobecné poziadavky

(1) Platba za ekologizaciu je plosna platba odviazana od produkcie na ziadatelom nahlasené
hektare ornej pddy, trvalych travnych porastov alebo trvalych plodin. Platba sa poskytne
ziadatel'ovi, ktory je opravneny na platbu SAPS, pricom je v zavislosti od vymery a druhu
pol'nohospodarskej plochy povinny na vsetkych svojich nahldsenych hektaroch, na ktoré
mozno poskytnit’ podporu, dodrziavat postupy, ktoré prispievaji k zlepSeniu
klimatickych podmienok a s prospesné pre zivotné prostredie.

Kazdy ziadatel’, ktory Ziada o platbu SAPS, musi byt sucasne Ziadatelom o platbu za
ekologizaciu.

Platba za ekologizéciu sa poskytne Ziadatel'ovi, ktory spiiia nasledovné poziadavky:

a) ziadatel’ je opravneny na platbu SAPS;

b) Ziadatel’ na pol'nohospodarskej ploche dodrziava pol'nohospodarske postupy prospesné
pre klimu a Zivotné prostredie.

(2) Postupy prospesné pre klimu a zivotné prostredie st nasledovné:

a) diverzifikacia plodin;
b) zachovéavanie existujuceho trvalého travneho porastu;
c) existencia oblasti ekologického zaujmu (OEZ).

(3) Od plnenia tychto postupov st oslobodeni ziadatelia, ktori svoje plochy obhospodaruju
v sulade s poziadavkami, ktoré sa uplatiiuji na ekologickl vyrobu a spiiaju podmienky
ekologického pol'nohospodérstva stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 834/2007
0 ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produktov, ktorym sa zruSuje nariadenie
Rady (EHS) ¢. 2092/91. Tito Ziadatelia (ekologicki pol'nohospodari) maju narok na platbu
za ekologizaciu aj bez toho, aby dodrZiavali uvedené postupy.

Vynimka z dodrZiavania postupov sa vSak vztahuje iba na tie plochy podniku, ktoré sa
pouzivaji na ekologicku vyrobu. V pripade novozaradenych pléch su v prisluSnom
kalendarnom roku brané do ivahy tie plochy, ktorych den zaciatku konverzie je najneskor
pred 15. majom prislusného roka a ktoré stcasne dané podmienky (ekologického
pol'nohospodarstva) plnia pocas celej zvysnej Casti prislusného roka.

V pripade, ze Ziadatel’ ostatné plochy na ekologickl vyrobu nepouziva a tieto prekracuji
legislativou stanovené prahové hodnoty, je povinny na nich tieto postupy dodrziavat’.
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Priklad: Polnohospodadrsky podnik, ktorého vymera je 100 ha, vyuzZiva na ekologicku
vyrobu 60 ha, zvysnych 40 ha sa vyuziva na konvencnii polnohospodarsku vyrobu.
Ziadatel je teda povinny dodrzZiavat relevantné ekologizacné postupy na 40 ha.

Ziadatel, ktory je ekologickym polnohospodarom, vsak méa pravo odmietnut’ byt
oslobodeny od poziadaviek vztahujucich sa k platbe za ekologizaciu. V tom pripade cely
podnik spada do beznych povinnosti plnenia postupov, t. j. ziadatel musi splnit’ vSetky
povinnosti vztahujuce sa k platbe za ekologizaciu na vsetkych svojich plochach bez
ohl'adu na to, ¢i su pouzivané pre ekologicku vyrobu alebo nie.

(4) Ziadatel, pre ktorého vyplyvaji obmedzenia v stvislosti s dodrziavanim zakona
¢. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorSich predpisov a zdkona
¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov (vodny zdkon) v zneni zédkona ¢. 384/2009
Z. z. ma narok na platbu za ekologizaciu za predpokladu, Ze dodrziava postupy v rozsahu,
v ktorom st zluc¢itel'né s ustanoveniami uvedenych zakonov.

K§9
Diverzifikacia plodin

(1) Ziadatel’ je v pripade, Ze jeho nahlasena orna pbda predstavuje od 10 do 30 hektarov
vratane, povinny na tejto ploche pestovat’ aspoti dve rézne plodiny. Hlavna plodina pritom
nesmie pokryvat’ viac ako 75 % tejto ornej pody.

(2) Ziadatel je v pripade, Ze jeho nahlasena orna pdda pokryva viac ako 30 hektarov, povinny
na tejto ploche pestovat’ aspoii tri rozne plodiny. Hlavna plodina pritom nesmie pokryvat
viac ako 75 % tejto ornej pddy a dve hlavné plodiny spolo¢ne nesmu pokryvat’ viac ako
95 % tejto ornej pody.

Plodinou sa pre potreby postupu diverzifikacia plodin rozumie:

- kultdra niektorého z rodov definovanych v botanickej klasifikacii plodin (obilniny,
olejniny, cukrova repa, koreniny, energetické plodiny, atd’.);

- kultdra niektorého z druhov v pripade Brassicaceae (kapusta, karfiol, red’kev, chren,
hor¢ica, atd’.), Solanaceae (I'ul’kovec, paprika, raj¢iak, atd’.) a Cucurbitaceae (tekvica,
melon, dyia, uhorka, atd’.);

- travy alebo iné rastlinné krmiva;

- poda leziaca uhorom.

Na tcely diverzifikacie plodin sa vo v§eobecnosti plodiny rozliSuju na trovni kultary rodu
(jaémen siaty (Hordeum vulgare)), s vynimkou plodin, ktoré patria do celade
Brassicaceae (kapustovité), Solanaceae ('ulkovité) a Cucurbitaceae (tekvicovité), ktoré
sa rozliSuju na trovni kultary druhu (kapusta obyc¢ajna (Brassica oleracea capitata) a kel
hlavkovy (Brassica oleracea sabauda) su jedna plodina). Ozimina a jarina sa povazuju za
rozlicné plodiny, aj ked’ patria do toho istého rodu, napr. zimné a jarné odrody repky
(Brassica napus) su povazované za rozne plodiny. Avsak rézne poddruhy alebo odrody
Brassica napus v pripade, ze patria do rovnakej skupiny (napr. zimné plodiny), sl
povazované za jedinu plodinu.
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Plocha krajinného prvku, ktory je stcastou dielu pédneho bloku evidovaného v LPIS
a ktory je zahrnuty do plochy dielu pdédneho bloku, je pre tucely vypoétu podielu
jednotlivych plodin sucastou plochy tej plodiny, na ktorej sa tento krajinny prvok
nachadza.

Na plochéch, kde zmieSané pestovanie plodin spociva v siCasnom pestovani dvoch alebo
viacerych plodin v réznych riadkoch, sa kazda plodina pocita ako samostatnd, ak pokryva
asponl 25 % danej plochy. Plocha pokryta jednotlivymi plodinami sa vypocita vydelenim
plochy, na ktorej rasti zmiesané plodiny, poctom plodin, ktoré pokryvaji asponn 25 %
danej plochy, bez ohl'adu na skuto¢ny podiel plodiny na danej ploche.

Plocha, kde zmiesané pestovanie plodin spoc¢iva v pestovani hlavnej plodiny, pod ktora sa
podseje druhé plodina, sa povazuje za plochu, na ktorej rastie iba hlavna plodina.

Plochy vysievané zmesou osiv sa bez ohl'adu na konkrétne plodiny v zmesi povazuju za
pokryté iba jednou jednotlivou plodinou, pri¢om takéito jednotlivd plodina sa nazyva
,»zmiesana plodina®.

(3) Bez toho, aby bol dotknuty pocet plodin vyzadovany podl'a odseku 1 alebo 2, maximalne
prahové hodnoty v nich stanovené sa neuplatituji na Ziadatel’a v pripade, Ze viac ako 75 %
ornej pddy pokryvaju travy alebo iné rastlinné krmiva, alebo poda leziaca tthorom.
V takychto pripadoch hlavna plodina na zvySnej ornej ploche nesmie pokryvat’ viac ako
75 % tejto zvysnej ornej pddy s vynimkou pripadu, ked’ tito zvysnu plochu pokryvaju
travy alebo iné rastlinné krmivé alebo pdda leziaca Uhorom. Ziadatel’ je teda povinny na
tejto zvysnej ornej ploche pestovat’ najmenej dve plodiny (t.j. hlavna plodinu a vedlajsiu
plodinu), s vynimkou pripadu, ked’ tito zvyS$na plochu pokryvaji travy alebo iné rastlinné
krmiva alebo pdda leziaca thorom.

Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuji na ziadatel’a, u ktorého

a) sa viac ako 75 % ornej pddy vyuziva na produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv,
sa ponechéava thorom alebo je predmetom kombinacie tychto vyuziti, za predpokladu,
ze ornd plocha, ktora sa takto nevyuziva, nepresahuje 30 hektarov;

b) viac ako 75 % pol'nohospodarskej plochy, na ktori mozno poskytnut' podporu,
predstavuje trvaly travny porast a vyuZziva sa na produkciu trav alebo inych rastlinnych
krmiv, alebo na pestovanie plodin pod vodou pocas zna¢nej Casti roka alebo znacnej
Casti cyklu plodiny, alebo je predmetom kombinacie tychto vyuziti, za predpokladu, Ze
ornd plocha, ktora sa takto nevyuziva, nepresahuje 30 hektarov.

Pokial’ ide o plodiny, ktor¢ sa tradi¢ne na prirodzenych pasienkoch nenachédzaju v ,,Cistej*
podobe, avsak su v takejto Cistej forme osiate, nie su klasifikované ako travy alebo iné
rastlinné krmiva, aj ked’ sa takéto plodiny niekedy v miesankach pre luky a pasienky
nachadzaja. Pokial’ ide o ¢el'ad’ bobovitych rastlin (napr. d’atelina, lucerna), pokial’ st tieto
osiate v Cistej podobe, su klasifikované ako plodina a nie ako travy a in¢ rastlinné¢ krmiva,
ked'Zze sa v Cistej podobe na pasienkoch nenachédzaji. Pokial’ su osiate v mieSankach,
plochy su klasifikované ako plochy s travami a inymi rastlinnymi krmivami.

(4) Na tucely vypoctu podielov réznych plodin pre ucely postupu diverzifikacie plodin je
stanovené obdobie od 15. maja do 15. septembra kalendarneho roku. V pripade osiatia
dvoch alebo viacerych plodin pocas stanoveného obdobia na tom istom hektari je
relevantnd plodina, ktord sa v stanovenom obdobi na danej ploche nachadza dlhsie.
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V ramci celkovej ornej pody sa kazdy hektar v danom roku podania Ziadosti zohl'adni iba
raz, a teda nie je mozné uznat’ na ucely vypoctu podielov plodin dve rézne plodiny
pestované na tom istom hektari po sebe.

K §10
Zachovavanie existujuceho trvalého travneho porastu

(1) Ziadatel’ v pripade druhého postupu v ramci platby za ekologizaciu nesmie orat, ani inak
premienat’ (na iny druh pol'nohospodarskej plochy) trvaly travny porast, v pripade, ak sa
plochy TTP nachadzaju uplne alebo ¢iastoéne v oblastiach citlivych z hl'adiska Zivotného
prostredia, tzn. TTP je sucastou Gizemia sustavy chranenych uzemi europskeho vyznamu
NATURA 2000 (izemia zahrnuté v chranenych vta¢ich uzemiach a tizemiach eurdpskeho
vyznamu), tzv. ,citlivée TTP*. Plochy, na ktorych ziadatel' neorie, ani inak nepremiena
TTP st takto oznacené v systéme LPIS v Casti ,,Informdcia o kultirnom diele®.

(2) Ziadatel’ je povinny premenit druh polnohospodarskej plochy na trvaly travny porast v
nasledovnych pripadoch:

a) ak ziadatel’ premenil alebo preoral citlivy TTP, je povinny na zaklade rozhodnutia PPA
zmenit’ druh polnohospodarskej plochy na trvaly trdvny porast najneskér do 15. maja
nasledujuceho kalendarneho roka.

Takto opidtovne premenena pdda sa povazuje za trvaly travny porast od prvého dna
opatovnej premeny a podlieha povinnosti zakazu premeny alebo rozorania TTP.

b) ak PPA zisti, ze pomer ploch, ktoré boli ZiadateI'mi nahlasené ako TTP v roku 2012
(doplnené o plochy TTP nahlasené v roku 2015) sa vocéi celkovej ploche znizil o viac
ako 5%, ziadatel'om o priame platby uloZi rozhodnutim povinnost’ zmenit' vyuZitie
pody spat’ na TTP. Sucastou tejto povinnosti je aj zdkaz dalSej premeny TTP.
DodrZiavanie podmienky sa sleduje na trovni SR.

Ak ziadatel’ v sulade s rozhodnutim PPA nepremeni plochu na TTP, plocha, ktord sa ma
pouzit’ na vypocet platby za ekologizaciu, sa znizi o plochu, pri ktorej sa zistilo neplnenie
povinnosti.

Kg§11l
Existencia oblasti ekologického zaujmu

(1) Ziadatel je v pripade, Ze jeho nahlasen4 orna poda pokryva viac ako 15 hektarov vrétane,
povinny zabezpecit’, aby plocha zodpovedajtca aspoit 5 % ornej pddy podniku, na ktord
mozno poskytnit’ podporu, bola oblastou ekologického zdujimu (OEZ). Ziadatel moze
jednu oblast’ alebo prvok v jednom roku podania Ziadosti nahlasit’ iba raz.

Je Vv zauime zZiadatel'a zabezpec€it, aby pre ucely existencie oblasti ekologického zaujmu
vydélenil V roku podania ziadosti viac ako 5 % prvkov OEZ, t. |. aj s rezervou pre pripady,
ak by niektora plocha, resp. prvok nevyhovovali pravidlam pre OEZ.

(2) Ziadatel’ moZe ako oblast’ ekologického zaujmu nahlasit’ jeden alebo viacero typov ploch,
ktoré si uvedené v tab. ¢. 5. Pri vypoéte celkovych hektarov, ktoré predstavuju oblast’
ekologického zaujmu podniku, sa pouZziji vdhové faktory, ktoré st uvedené v tab. €. 5.
Jednotlivé vahové faktory su stanovené na zéklade zohladnenia ekologického prinosu
jednotlivych typov oblasti ekologického zaujmu.
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Tab. 5: Vahoveé faktory

Prvky Véahovy faktor
Pdda leziaca thorom 1
Terasy 1
Krajinné prvky:
Zivé ploty 2
Samostatne stojaci strom 1,5
Stromy v rade 2
Skupina stromov 15
Medza 1,5
Néaraznikové zony 1,5
Plochy s rychlorasticimi drevinami 0,3
Plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou 0,3
Plochy s plodinami, ktoré viazu dusik 0,7

Priklad: V pripade, Ze Ziadatel’ md 200 ha ornej pédy, je povinny minimalne 5 % vyclenit
ako oblast ekologického zdaujmu, t. j. minimalne 10 ha svojej ornej pody. V pripade, zZe
pestuje plodiny viazuce dusik na ploche s vymerou 10 ha, vahovy faktor (0,7) sa uplatni
nasledovne: 10 x 0,7 = 7, tj. do uvahy sa vezme vymera plochy s plodinami viaZucimi
dusik o velkosti 7 ha. V tomto pripade teda bude Ziadatel potrebovat este 3 ha oblasti
ekologického zaujmu na splnenie podmienky existencie oblasti ekologického zaujmu —
napriklad 3 ha pody leZiacej uhorom (vahovy faktor 1), 10 ha ploch s rychlorasticimi
drevinami (vahovy faktor 0,3) alebo 2 ha naraznikovych zon (vahovy faktor 1,5).
Do uvahy sa teda vezme vel'kost oblasti ekologického zaujmu v hektaroch po prepocitani
vahovym faktorom.

(3) Oblasti ekologického zaujmu zahtiaju tieto plochy:

a) orna poda leziaca thorom;
b) terasy uvedené v ramci krizového plnenia, uvedené v prilohe ¢. 2 k nariadeniu vlady
SR ¢. 342/2014 Z. z.;
c) krajinné prvky uvedené v ramci krizového plnenia, uvedené v prilohe ¢. 2 k nariadeniu
vlady SR ¢. 342/2014 Z. z.;
d) néaraznikové zony, uvedené v ramci krizového plnenia, uvedené v prilohe ¢. 2
k nariadeniu vlady SR ¢. 342/2014 Z. z. a ostatné naraznikové zony;
e) plochy rychlorasticich drevin vysadené druhmi stromov uvedenymi v prilohe ¢. 1
k nariadeniu vlady SR ¢. 342/2014 Z. z.;
f) plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou tvorené
1. zmesou druhov plodin, alebo
2. vysievanim druhov trav pod hlavna plodinu;
g) plochy s plodinami, ktoré viazu dusik, uvedenymi v prilohe €. 6 k nariadeniu vlady SR
¢.342/2014 Z. z..

Ziadatel’ moze krajinné prvky, ktoré s sticastou plochy ornej pody, a ktoré su sucasne
chranené podl'a pravidiel krizového plnenia pouzit’ pre splnenie 5% oblasti ekologického
zaujmu. Definicie, popisy a kritéria krajinnych prvkov su uvedené v prilohe ¢. 1 k tomuto
usmerneniu. Postup amoznosti aktualizacie krajinnych prvkov pre potreby OEZ
su zverejnené na webovom sidle http://www.vupop.sk/ .
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V podmienkach SR moéze ziadatel' pre splnenie oblasti ekologického zaujmu pouzit
nasledovné krajinné prvky na ornej pde:

- zivé ploty

- solitér, t. j. samostatne stojaci strom;

- stromoradie, t. j. stromy v rade;

- skupina stromov;

- terasa;

- medza.

Krajinné prvky, ktoré nie st sucast'ou dielu pddneho bloku s kultarou orna péda, mozno
pouzit’ pre splnenie oblasti ekologického zdujmu v pripade, ze ich plocha je prilahla k
tomuto dielu pddneho bloku s kulturou ornd pdda. Zaroven nemozno ako oblasti
ekologického zaujmu vyhradit’ krajinné prvky, ktoré k dielu pédneho bloku s kultarou
orna pdda priliehaju svojou kratSou stranou.

Priklad: Toto stromoradie je prilahlé k ornej péde a je teda povazované za OELZ.

Orné-poda

stromoradie

Priklad: Toto stromoradie, vzhladom na nesposobilu cestu, ktorda ho oddeluje od
pola, nie je prilahlé k ornej pode, t.j. nie je povazované za OEZ.

Orné-pbda

nesposobila cesta/stromoradie

Linearne krajinné prvky alebo néaraznikové zény ako je uvedené v prikladoch vyssie,
resp. v nasledujicom priklade, sa povazuju za ,,pril'ahlé k ornej pode®, ked’ sa fyzicky
dotykaji pol'nohospodarskej plochy ornej pddy na najdlh§om okraji prisluSnej oblasti
ekologického zaujmu, bez ohl'adu na to, ¢i ide o kratku alebo dlha stranu pola. Napr.
stromoradie dotykajuce sa pola len kratkou stranou, nie je moZzné povazovat za
prilahlé.

Priklad: Toto stromoradie sa fyzicky dotyka ornej pddy kratsim okrajom, preto nie je
povazované za OEZ.

Ornanoda

TR TP

stromoradie

Nelinearne krajinné prvky ako solitéry a skupiny stromov sa povazuji za pril'ahlé k
ornej pode, ak sa fyzicky dotykaju ornej pody.

Priklad: V tomto priklade, krajinny prvok (medza) je prilahly k inému prvku, ktory je
prilahly k ornej pode. Povazuje sa za oblast ekologického zaujmu, ak krajinny prvok
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medzi ornou pddou a druhym krajinnym prvkom (v tomto priklade stromoradie) je
sucastou polnohospodarskej plochy opravnenej pre SAPS.

Tato zasada plati pre viac prvkov prilahlych k sebe pokial’ sa tieto nachadzaju na
zozname oblasti ekologického zaujmu a prvky medzi ornou plochou a poslednou

oblastou ekologického zaujmu tvoria cast polnohospodarskej parcely opravnenej pre
SAPS.

Orndpbda TTP

stromoradie/medza

Priklad: V pripade, Ze stromoradie je nesposobilé pre SAPS (t. j. nie je sucastou
polnohospodarskej plochy sposobilej pre SAPS) potom je iba stromoradie povazované
za prilahlé k ornej pode a medza uz nie povazZovand za prilahlu.

Qrhapoda TTP

neopravnené stromoradie/medza

(4) Ziadatel’ moze plochu ornej pode leZiacej thorom pouzit’ pre splnenie 5% OEZ. V takom
pripade vSak nesmie na takejto ploche pouzivat’ hnojiva a pripravky na ochranu rastlin.
Zakaz pouzivania hnojiv sa vztahuje na organické aj mineradlne hnojivd, vratane ich
kombinécii, ako aj digestatov z bioplynovej stanice.

Ak ziadatel vyuziva plochu ornej pddy leziacej thorom pre splnenie
OEZ, takéto plocha sa zaroven najmenej v obdobi od 1. marca do 1. septembra
prislusného roka nesmie vyuZivat na pol'nohospodadrsku vyrobu. Pol'nohospodarskou
vyrobou je akakol'vek pol'nohospodarska ¢innost’, ktorej vysledkom je o. i. pestovanie
kultarnych plodin, rastlin alebo chov hospodarskych zvierat vratane pasenia. Plocha ornej
pody leZiacej uhorom pre splnenie OEZ musi tieZ vyhovovat kritéridm podla
8 5 nariadenia vlady ¢. 342/2014.

Ziadatel' mdze plochu ornej pdde, ktord sa vyuziva na pestovanie rychlorasticich drevin
vysadenej druhmi podla tab. €. 1, pouzit’ pre splnenie 5% OEZ. V takom pripade vSak
nesmie na takejto ploche pouzivat minerélne hnojiva a pripravky na ochranu rastlin.
Plocha ornej pddy, ktora sa vyuziva na pestovanie rychlorasticich drevin vysadenej
druhmi podla tab. ¢. 1 pre splnenie OEZ, musi tiez vyhovovat kritériam podla
§ 5 nariadenia vlady ¢. 342/2014.

(5) Ziadatel' moze plochu néaraznikovej zény, ktora je vyzadovana podla krizového plnenia
(DPEP 1, PH 1 alebo PH 10) na ornej pode, t.j. naraznikové zony do 10 metrov od
brehovej Ciary, pouzit pre splnenie OEZ.
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Priklad: Naraznikova zéna (N2), ktord je vyzadovanad podla krizZového plnenia na ornej
pode, moze byt pouzita pre ucely OEZ.

Orné poda o

Opravnena NZ vyzadovana podla KP [ vodny tok

Naraznikovou zoénou, inou ako tou, ktora je chranena v ramci krizového plnenia (KP)
a ktoru moéze ziadatel’ vytvorit’ pre splnenie OEZ, sa rozumie pas (vytvoreny ziadatelom),
ktorého minimalna $irka musi byt viac ako 10 metrov (vratane), ktory je zalozeny na diele
pddneho bloku s ornou pddou v ¢asti dielu pédneho bloku priliehajucej k vodnému Gtvaru
alebo na diele podneho bloku so svahovitostou minimalne 3°, pricom nesmie presiahnut’
viac ako 1/3 vymery tohto dielu pddneho bloku. Naraznikova zéna, ktora Ziadatel’ vytvoril
na diele pddneho bloku s kultiirou ornd pdda, musi byt svojou dlhSou stranou rovnobezna
s brehom vodného toku alebo vodnej plochy. Naraznikova zona, ktora Ziadatel’ vytvoril,
musi byt pritomna pocas vegetaéného obdobia a v stlade s poziadavkou rozhodujiceho
obdobia pre postup diverzifikacia plodin.

V akejkol'vek naraznikovej zéne Ziadatel’ neaplikuje hnojiva. Pozdiz vodnych tokov moze
zahfiat’ pasy brehového porastu so Sirkou do 10 metrov. Akakol'vek néraznikova zona,
ktora sa pouzije pre splnenie OEZ, musi byt odliite'na od plodiny pestovanej na danom
diele pédneho bloku.

V pripade, ze Ziadatel' osial plochu naraznikovej zony travami alebo inymi rastlinnymi
krmivami, udrziava ju kosenim alebo spasanim, t. j. musi tiez vyhovovat kritériam podl'a
§ 5 nariadenia vlady ¢. 342/2014.

Priklad: V pripade, ze naraznikova zéna (NZ), ktora je vytvorend na ornej péde, moze byt
pouzitd pre ucely OEZ. Vytvorend ndraznikovd zona, minimdlne 10 metrov Sirokd, je
opravnena na pouzitie ucelu OEZ, ak je zaloZena v casti dielu podneho bloku
priliehajuceho k vodnému toku (rapr. s uicelom znizovania odtoku znecistujucich latok do
povrchovych vodnych tokov). Vytvorend naraznikova zona musi byt svojou dlhsou stranou
rovnobezna s brehom vodného toku.

Orhé poda P

< lom AT A AT AT

Opravnena NZ vytvorena / Opravnena NZ / vodny tok
vyzadovana podla KP
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Priklad: V pripade, Ze naraznikova zona, ktord je vytvorena na ornej pode, moze byt
pouzita pre ucely OEZ. Vytvorena naraznikova zona, minimalne 10 metrov Siroka je
opravnenda na pouzitie ucelu OEZ, ak je zaloZenda v casti dielu podneho bloku SO
svahovitostou minimdlne 3° (napr. protierozne funkcie).

Ornapoda

orna Ry

<3°

=<

Opravnena NZ vytvorena / Opravnena NZ / vodny tok
vyzadovana podla KP

A oo
Z16m poda s

(6) Ziadatel’ moze ako plochu s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou pre uéely splnenia
5% OEZ pouzit’ plochu naraznikovej zény vytvorenu na zdklade poziadaviek krizového
plnenia (PH1) na ornej pdde, ktor je osiata medziplodinami alebo zelenou pokryvkou.

Ostatnymi plochami s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou, ktoré moze ziadatel
vytvorit’ pre splneniec OEZ, moézu byt plochy, ktoré boli vytvorené vysevom zmesi
rastlinnych druhov uvedenych v tab. ¢. 6 alebo podsievanim trav pod hlavnu plodinu.
Vysev vytvorenej zmesi rastlinnych druhov je mozné pouzit' pre splnenie OEZ iba
v pripade, zZe zmes medziplodin obsahuje maximalne 90% jednej plodiny podla
tab. ¢. 6. Pre tcely podsevov trav pod hlavni plodinu pre ucely splnenia OEZ smie

ziadatel’ pouzit’ vylucne travy uvedené v tab. ¢. 6.

Tab. 6: Zoznam plodin, ktorych zmesi mozno pouzit’ pre i¢ely medziplodin

Nazov plodiny

slovensky latinsky
Datelina purpurova Trifolium incarnatum
Bob obycajny Vicia faba

Cirok zrnovy

Sorghum bicolor L. Moench

Facélia vraticolista

Phacelia tanacetifolia L.

Horc¢ica biela

Sinapis alba

Hrach siaty

Pisum sativum

Konopa siata

Cannabis sativa

Koriander siaty

Coriandrum sativum

LCani¢nik siaty

Camelina sativa

Lupina zIta

Lupinus luteus

Maétonoh mnohokvety

Lolium multiflorum

Matonoh trvaci

Lolium perenne)

Pohanka jedla

Fagopyrum esculentum

PozIt farbiarsky

Carthamus tinctorius L.

Proso siate

Panicum miliaceum

Redkev siata

Raphanus sativus

Repica olejnata

Brassica rapa L.

Verzia 3.3, 14.11.2016

[25/53]




Repka olejna Brassica napus
Reznacka lalo¢nata Dactylis glomerata L.
Slez kimny Malva verticillata L.
Slnec¢nica ro¢na Helianthus annuus

Soéja fazul'ova Glycine max (L.) Merrill
Vika hunaté Vicia villosa Roth.

Vika panonska Vicia pannonica

Vika siata Vicia sativa

Ziadatel moZze v pripade zmesi letnych medziplodin tieto vysievat v terminoch podla
beznej agrotechnickej praxe, pricom vSak musia byt ponechané na diele pddneho bloku
prinajmensom do 30. septembra kalendarneho roka. V pripade zmesi zimnych plodin sa
tieto mozu vysievat' v stlade s terminmi podl'a beznej agrotechnickej praxe, priCom vsak
musia byt ponechané na diele podneho bloku prinajmensom do 30. novembra
kalendarneho roka.

Zmesi plodin pre ucely OEZ nesmu byt mechanicky ani chemicky likvidované, sluzia
vyluéne pre potreby zeleného hnojenia. Vyprodukovana fytomasa a hmota zmesi plodin
pestovanych na tento ucel sa zaordva do pddy. Na ploche so zmesami medziplodin alebo
zelenou pokryvkou, ktoré ziadatel' pouzije v roku podania ziadosti pre splnenie OEZ
nesmie pouzivat’ hnojiva a pripravky na ochranu rastlin.

Za oprévnené plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou pre splnenie OEZ sa
nepovazuju plochy vysadené oziminami, ktoré sa na jeseil beZzne seju na zatvu alebo
pastvu. Za opravnené plochy so zmesami medziplodin alebo zelenou pokryvkou pre
splnenie OEZ sa nepovazuju ani plochy plodin pre potreby agroenvironmentalnych
opatreni podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 tzv. ,,multifunkéné
okraje poli*.

(7) Ziadatel je na ploche ornej pody, v pripade Ze sa ju rozhodne pouzit' pre splnenie OEZ
pestovanim plodin, ktoré viazu dusik, povinny pouzit’ iba plodiny, ktoré si uvedené
v tab. ¢. 7. Pre cely splnenia OEZ nie su opravnené plochy plodin, ktoré viazu dusik,
ktoré su tvorené zmesami plodin uvedenymi v tab. ¢. 7.

Plodiny, ktoré viazu dusik musia byt pritomné na diele podneho bloku pocas vegetacného
obdobia plodiny a v stlade s poziadavkou rozhodujiceho obdobia pre postup
diverzifikacia plodin. V pripade, Ze Ziadatel’ pestované plodiny, ktoré viazu dusik pouziva
pre splnenie OEZ, tie smie zberat” a brat’ z nich urodu. V pripade zberu plodin, ktoré¢ viazu
dusik pred koncom rozhodujliceho obdobia pre postup diverzifikécia plodin (t. j. pred
15. septembrom), musia byt na ploche OP pritomné jednozna¢né pozberové zvysky
plodiny, ktora viaze dusik.

Tab. 7: Zoznam dusik viazucich plodin

Nazov plodiny

slovensky | latinsky
Fazula a jej klony (Phaseolus spp.)
Fazul'a obycajna | Phaseolus vulgaris
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Fazul’a ostrolista

Phaseolus acutifolius

Fazul’a Sarlatova

Phaseolus coccineus

Fazul'a mesiacovita

Phaseolus lunatus

Datelina a jej klony (Trifolium spp.)

Datelina hybridna

Trifolium hybridum

Datelina lu¢na

Trifolium pratense

Datelina plaziva

Trifolium repens

Datelina purpurova

Trifolium incarnatum

Vika a jej klony (Vicia spp.)

Vika hunata

Vicia villosa Roth.

Vika panonska

Vicia pannonica Crantz

Vika siata Vicia sativa

VI¢i bob a jeho klony (Lupinus spp.)

VI¢i bob biely Lupinus albus
VI¢i bob ZIty Lupinus arboreus
Ostatné

Hrach siaty Pisum sativum
Lucerna siata Medicago sativa
B6b obycajny Vicia faba
Sosovica jedla Lens culinaris

Soja fazulova

Glycine max (L.) Merrill

Ziadatel' je na plochach s plodinami, ktoré viazu dusik v rozhodujucom obdobi od
15. novembra prislusného roka do 15. februara nasledujuceho roka povinny zabezpecit’
pokrytie ploch oziminou.

Uvedend podmienka sa vzt'ahuje v kalendarnom roku na plochy po trode jednoro¢nych
dusik viazucich plodin, pripadne po z agrotechnického hladiska vhodnom zaorani
viacrocnych dusik viazucich plodin (a teda tak, aby boli dodrZzané¢ aj poziadavky
ustanovenia § 5).

Uvedena podmienka sa nevztahuje na pripady zaistenia pokrytia plochy v ramci 5%
oblasti ekologického zaujmu pestovanim viacro¢nych dusik viazucich plodin (napr.
lucerna) v pripade, Ze neddjde k jej zaoraniu.

Ziadatel’ je na plochach dusik viazucich plodin pestovanych v citlivych a zranitelnych
oblastiach povinny dodrziavat' obmedzenia aplikacie hnojiv s obsahom dusika a sp6sob
hospodarenia podla zakona ¢&. 136/2000 Z. z. o hnojivaich v zneni zakona
¢.394/2015 Z. z..

(8) Odsek 1 sa neuplatiiuje na Ziadatel’a, u ktorého

a) sa viac ako 75 % ornej pddy vyuziva na produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv,
ponechava sa thorom, pouZiva sa na pestovanie bobovitych plodin, alebo je
predmetom kombindacie tychto vyuziti, za predpokladu, Ze orné plocha, ktora sa takto
nevyuziva, nepresahuje 30 hektarov;

b) viac ako 75 % pol'nohospodarskej plochy, na ktori mozno poskytnut’ podporu,
predstavuje trvaly trdvny porast, vyuziva sa na produkciu trav alebo inych rastlinnych
krmiv, alebo sa na nej bud’ zna¢nu cast’ roka alebo vegetaéného cyklu pestuju plodiny
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pod vodou, alebo je predmetom kombindcie tychto vyuziti, za predpokladu, Ze orné
plocha, ktora sa takto nevyuziva, nepresahuje 30 hektarov.

K§12
Platba pre mladych pol’nohospodarov

(1) Platba pre mladych polnohospodirov sa poskytne Ziadatelovi, ktory spifia nasledovné
poziadavky:

a) ziadatel’ musi byt opravneny na ziskanie platby SAPS;

b) Zziadate po prvy krat zaklada polnohospodarsky podnik ako veduci predstavitel
podniku, alebo uz takyto podnik zalozil pocas piatich rokov predchadzajicich prvému
podaniu ziadosti o platbu SAPS a zaroven nema v roku prvého podania Zziadosti
0 platbu SAPS viac ako 40 rokov veku (t.j. nedovisi 41 rokov veku v prislusnom roku
podania ziadosti).

Na zaloZenie podniku je potrebné nahliadat v kontexte veduceho predstavitela
podniku, tj. zalozenim v tomto pripade nemozno rozumiet vyluéne vznik
pol'nohospodérskeho podniku napr. zapisom do obchodného registra. ZaloZenim sa
rozumie vznik takého postavenia mladého polnohospodara, v ktorom je vedicim
predstavitel'om podniku, ¢o je podstatné rozliSovat’ pri jednotlivych typoch ziadatel'ov.

Fyzicka osoba — podnikatel’.

- U samostatne hospodariaceho rolnika (podnikajuceho na zéklade zdkona

¢. 105/1990 Zb. o stkromnom podnikani v zneni neskorSich predpisov) sa za
zaloZenie povazuje obdrzanie osvedCenia o zapise na prislusnom mestskom alebo
obecnom urade;

- u zivnostnika (podnikajiiceho na zéklade z&kona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom
podnikani v zneni neskorSich predpisov) sa za zalozenie povazuje deil ohlasenia,

t. j. dent podania formuléra na jednotnom kontaktnom mieste.

Fyzicka osoba — nepodnikatel
- za zaloZenie sa povazuje prvé predlozenie ziadosti o platbu SAPS.

Vzhladom na to, ze platba pre mladych pol'nohospodirov nemé predstavovat
prevadzkovu pomoc pre zavedené podniky, poskytne sa maximalne na obdobie prvych
piatich rokov od zaloZenia podniku, pricom toto obdobie sa skrati o pocet rokov, ktoré
uplynuli medzi zaloZenim podniku a prvym podanim Ziadosti o platbu.

Priklad:

Na ucely platby nie je relevantné v ktorom mesiaci kalendarneho roku Ziadatel zalozil
polnohospodarsky podnik ako veduci predstavitel podniku.

Pokial’ Ziadatel’ zalozil polnohospodarsky podnik v roku 2015 v obdobi do 15.mdja
2015 (do terminu na podavanie Ziadosti), je opravneny (po splneni vsetkych ostatnych
relevantnych podmienok) ziskat platbu pre mladych polnohospodarov na obdobie
piatich rokov aj ked' prvykrat poda Ziadost v roku podavania Ziadosti 2016. Moze ju
v§ak samozrejme podat’ uz v roku 2015, v tom pripade posledny rok, v ktorom bude
opravneny na ziskanie platby, bude rok 2019.

Pokial Ziadatel zalozil polnohospodarsky podnik v roku 2015 v obdobi po 15.méji 2015
(po termine na podavanie Ziadosti), je oprdvneny po splneni vSetkych ostatnych
relevantnych podmienok ziskat platbu pre mladych polnohospodarov na obdobie
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piatich rokov, ked prvykrat poda Ziadost' v roku poddvania Ziadosti 2016. Ak vsak
takyto Ziadatel poda Ziadost az v roku 2017, bude oprdavneny na ziskanie platbu pre
mladych polnohospodarov na obdobie styroch rokov.

Pokial’ Ziadatel zalozil polnohospodarsky podnik kedykolvek v roku 2010, pokial poda
Ziadost'v roku 2015, bude opravneny na ziskanie platby na obdobie jedného roka.
Pokial’ Ziadatel zalozil polnohospodarsky podnik kedykolvek v roku 2014, pokial poda
Ziadost' v roku 2015, bude oprdavneny na ziskanie platby na obdobie piatich rokov.

c) ziadatel' o platbu pre mladych polnohospodarov je opravneny na ziskanie platby,
pokial’ okrem splnenia vyssie uvedenych podmienok spliia kritérium stredogkolského
alebo vysokoskolského vzdelania s pol'nohospodarskym, potravindrskym alebo
veterinarnym zameranim, ktoré absolvoval bud’ v SR alebo v inom ¢lenskom State
Eurdpskej Unie, ktoré priamo stvisi s pol'nohospodarstvom. Splnenie podmienky sa
preukazuje overenou kopiou dokladu o ukonCenom strednom vzdelani alebo
vysokoskolskom vzdelani s pol'nohospodéarskym, potravinarskym alebo veterindrnym
zameranim alebo obdobnym dokladom vydanym v inom ¢lenskom S$tate. Doklad
vydany v inom c¢lenskom State (v inom jazyku ako slovencine) musi byt uradne
prelozeny do slovenského jazyka. Pol'nohospoddrskym, potravinarskym alebo
veterinarnym vzdelanim mozno rozumiet’ Studijné a ucebné odbory priamo suvisiace
S pol'nohospodarskou prvovyrobou (napr. kuchér, ¢asnik nie je opravnenym Studijnym
odborom).

(2) Alternativne k podmienke ukonéeného stredného alebo vysokoskolského vzdelania
s pol'nohospodéarskym, potravindrskym alebo veterindrnym zameranim je Zziadatel
o platbu pre mladych pol'nohospodarov opravneny na ziskanie platby, pokial okrem
splnenia podmienok podla odseku 1 pism. a) a b) spiiia kritérium 18 mesiacov praxe
v pol'nohospodarskej prvovyrobe a sucasne ma absolvovany akreditovany vzdelavaci kurz
alebo obdobny kurz v inom ¢lenskom §tite EU zamerany na polnohospodarske
podnikanie.

Splnenie podmienky sa na zé&klade § 13 ods. 5 pism. b) nariadenia vlady ¢. 342/2014
(kritérium 18 mesiacov praxe) preukazuje ziadatel pracovnou zmluvou, dohodou
o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru, potvrdenim zamestndvatel'a alebo
inym obdobnym dokladom, ktorym ziadatel' preukaZe svoju prax v polnohospodarstve.
Doklad vydany v inom ¢lenskom $tate (v inom jazyku ako slovencine) by mal byt iradne
prelozeny do slovenského jazyka. Za splnenie podmienky praxe sa povazuje aj vykon
¢innosti samostatne hospodariaceho rolnika (d’alej len ,,SHR®). Splnenie podmienky sa
preukazuje osved¢enim o zapise do evidencie SHR. Na splnenie podmienky praxe
nepostacuje Cestné vyhlasenie 0 bezodplatnom vykone pol'nohospodarskej c¢innosti
V pol'nohospodarskom podniku alebo inom obdobnom podniku.

(3) Na prijatie platby pre mladych polnohospodarov je opravnena aj pravnicka osoba bez
ohl'adu na pravnu formu. Na ucely platby pre mladych pol'nohospodérov je relevantnym
okamihom pre zalozenie podniku v pripade pravnickej osoby vznik takého postavenia
fyzickej osoby spliiiajiicej podmienky mladého polnohospodara podla ods. 1 pism. b) a c),
resp. ods. 2, v ktorom je vedicim predstavitelom podniku. Splnenie vyssie uvedenych
podmienok podl'a odseku 1 pism. a) az c), resp. 0ds. 2 sa viaze na fyzické osoby, ktoré st
v danej pravnickej osobe v postaveni veduceho predstavitela podniku a maji nad touto
pravnickou osobou ucinnu a dlhodobu kontrolu z hladiska rozhodnuti tykajucich sa
riadenia, zisku a finan¢nych rizik. Na ucely platby pre mladych pol'nohospodérov je
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relevantnym okamihom pre zaloZenie podniku v pripade pravnickej osoby vznik takého
postavenia fyzickej osoby splhajicej podmienky mladého polnohospodara podla
ods. 1 pism. b) a c), resp. ods. 2, v ktorom je vedicim predstavitel'om podniku.

Zalozenie tohto postavenia je potrebné rozliSovat’ pri jednotlivych typoch pravnickych
0sob:
- verejnd obchodna spolocnost’ — zdpis do obchodného registra/zmena spolocenske;j

zmluvy;
- komanditna spolo¢nost’ — zapis do obchodného registra/zmena spolocenskej zmluvy;
- spolo¢nost’ s rufenim obmedzenym - zapis do obchodného registra/zmena

spolocenskej zmluvy;
- akciova spolo¢nost’ — zapis do obchodného registra/zmena stanov;
- druzstvo — z4pis do obchodného registra/zmena stanov.

Ak je ziadatelom pravnicka osoba, platba pre mladych pol'nohospodarov sa poskytne,
ak mlady pol'nohospodar podl'a odseku 1 pism. b) a ¢) mé v roku podania Ziadosti o platbu
pre mladych pol'nohospodarov nad touto pravnickou osobou G¢innt a dlhodobu kontrolu
z hl'adiska rozhodnuti tykajucich sa riadenia, zisku a finan¢nych rizik.

Za veduceho predstavitela podniku sa povazuje fyzickd osoba, ktora vykonava nad
pravnickou osobou dlhodobt a U¢innu kontrolu z hladiska rozhodnuti tykajacich
sa riadenia, zisku a finanénych rizik. Ak viaceri mladi pol'nohospodari ziskali kontrolu
nad pravnickou osobou v roznych casoch, ziskanie kontroly prvym mladym
pol'nohospodérom sa povazuje za Cas zaloZenia.

Pravnicka osoba musi byt taktiez opravnend na ziskanie platby SAPS.

(4) Mlady pol'nohospodar ma nad pravnickou osobou u¢innu kontrolu, ak je opravneny konat’
za pravnicku osobu sam alebo spolo¢ne s d’al§imi osobami v zavislosti od pravnej formy
pravnickej osoby a zdroveil méa sam alebo spolo¢ne s d’al§imi mladymi poI'nohospodéarmi,
opravnenymi konat’ za pravnicku osobu, pravo na najmenej 50 % ziskov spolocnosti.
Utinnou kontrolou sa rozumie tak rozhodovacia pravomoc, ako aj majetkové prava
Z titulu ¢lenstva v pravnickej osobe.

Rozhodovacia prdvomoc: za pravnicka osobu je vo vSetkych veciach opravneny konat’
Statutdrny organ na zéklade zmluvy o zriadeni pravnickej osoby, zakladateI'skej listiny
alebo zdkona. Na ucCely splnenia podmienok pre ziskanie platby pre mladého
pol'nohospodéra musi byt teda ¢lenom Statutarneho orgdnu (sam alebo spolu s d’alS§imi
osobami) fyzicki osoba, ktora spiia podmienky pre mladého polnohospodara.

Majetkové prava: na splnenie podmienky vykonu ucinnej kontroly musi mat’ dana fyzicka
osoba zaroven pravo na najmenej 50 % ziskov spolocnosti. V pripade, Ze v pravnickej
osobe je viac fyzickych osob spiiajacich podmienky pre mladych polnohospodarov, ktoré
si Clenmi Statutdrneho orgdnu a teda plnia vysSie uvedent podmienku rozhodovace;j
pravomoci, postaéi, ked” podmienku prava na najmenej 50 % ziskov pravnickej osoby
plnia spolocne.

(5) Dlhodobou kontrolou sa rozumie plnenie podmienky celoro¢ne, minimalne vsak odo dia
predloZenia Ziadosti v prisluSnom roku podania Ziadosti.
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(6) Na ucely splnenia podmienok pre ziskanie platby pre mladého pol'nohospodara musi byt
¢lenom §tatutarneho organu pravnickej osoby fyzicka osoba, ktora spiiia podmienky pre
mladého pol'nohospodara. Nevyzaduje sa, aby pripadni d’alsi ¢lenovia Statutdrneho organu
spifiali podmienky pre mladého polnohospodara.

(7) Platba pre mladych pol'nohospodarov sa poskytne Ziadatel'ovi najviac na prvych 28 ha,
na ktoré mozno poskytnit’ podporu.

K 8§13
Predkladanie Ziadosti

(1) Ziadatel' predklada Ziadost od terminu uréeného vo vyzve zverejnenej PPA na jej
webovom sidle najneskor do 15. maja prislusného roka formou ziadosti, tzv. ,,Jednotnej
ziadosti. Ziadost’ obsahuje nasledovné informacie potrebné na uréenie opravnenosti na
priame platby:

- totoznost ziadatel'a, udaje o prislusnych rezimoch priamych platieb;

- podrobné udaje umoziujuce jednoznacnu identifikéciu vSetkych pol'nohospodarskych
pozemkov v pol'nohospodarskom podniku, ich plochu vyjadrent v hektidroch na dve
desatinné¢ miesta, ich polohu a v pripade potreby d’alSie Specifikacie tykajice sa
pouzivania pol'nohospodarskych pozemkov.

Pokial’ termin na predlozenie Ziadosti pripadne na Statny sviatok, sobotu alebo nedel'u,
za prislusny termin sa povazuje nasledujici pracovny den.

(2) V pripade, ze ziadatel’ predlozi ziadost’ po termine, t. j. po 15. maji prislusného roka, suma
platieb sa znizi. Suma priamych platieb, na ktoré by mal Ziadatel' narok, ak by bola
ziadost’ podana vcas, sa znizuje o 1 % za kazdy pracovny den. Ak takéto omesSkanie
presiahne 25 kalendarnych dni, Ziadost' sa povazuje za nepripustni a Zziadatelovi sa
neposkytnu ziadne platby.

Pokial’ posledny termin na oneskorené predloZenie Ziadosti pripadne na Statny sviatok,
sobotu alebo nedel'u, za prislusny termin sa povazuje nasledujuci pracovny dei.

(3) Prilohu ziadosti tvori:

a) graficky material pol'nohospodarskej plochy, ktora je vedena v evidencii dielov
podnych blokov;

b) graficka prilohu dielov pddnych blokov vedenych v systéme LPIS Zziadatelovi
poskytne PPA. Do grafickej prilohy ziadatel' vyznac¢i vSetku nim polnohospodarsky
vyuzivanu plochu, ako aj spdsob jej vyuzitia. Pri zaznaCovani ziadatel’ postupuje podl'a
., Prirucky pre ziadatel'a o priame podpory*. Vyuzitim sa v pripade ornej pddy rozumie
jej osiatie a vysadenie plodinami, pri¢om Udaje v grafickej ¢asti Ziadosti musia suhlasit’
s Udajmi uvedenymi v zozname pol'nohospodarskych pozemkov. V pripade, ze ziadatel
na ploche pestuje iné plodiny nez tie, ktoré uviedol v ziadosti, ziadatel' je povinny
nahlasit’ PPA zmenu plodiny na tla¢ive ,,Ziadost o zmenu a doplnenie®;

C) zoznam polnohospodarskych pozemkov Ziadatel'a a spdsob ich vyuzitia na Ucely
platby SAPS. V zozname pol'nohospodarskych pozemkov sa osobitne uvedi plochy, na
ktoré sa nepozaduje platba SAPS (z hl'adiska nesplnenia minimalnej vymery 0,3 ha)
a suvislo uzivané plochy v diele pddneho bloku mensie ako 0,3 ha. Pod pojmom
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d)

e)

sposob vyuzitia pol'nohospodarskych pléch sa rozumie uvedenie druhu kultdry (napr.
OP, TTP, TP) a uvedenie plodin, ktoré st pestované na uvedenej ploche podla
Ciselnika plodin zverejneného PPA. V zozname vSetkych pol'nohospodarskych
pozemkov Ziadatel’ nahlasi v§etku nim vyuzivanu pol'nohospodarsku plochu (spésobill
aj nespdsobilt) v hektaroch s presnost'ou na dve desatinné miesta a zaroven je povinny
nahlasit’ jej vyuzitie (osiatie alebo iné vyuzitie);

zoznam pol'nohospodarskych pozemkov a spdsob ich vyuzitia na ucely definovania
ploch, ktoré su oblastou ekologického zaujmu. V zozname polnohospodarskych
pozemkov ziadatel' osobitne vyznaci prvky a plochy, ktoré st oblastou ekologického
zaujmu. Ziadate!’ identifikuje ich polohu uvedenim nazvu §tvorca a kodu dielu pddneho
bloku a ich velkost’;

Cestné vyhlasenie o pravdivosti predkladanych Gdajov.

(4) V pripade, Ze ide o ziadatel’a, ktory je ekologickym polnohospodarom (spifia podmienky
ekologického pol'nohospodarstva stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢&. 834/2007
o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produktov v platnom zneni), prilohou
ziadosti je aj potvrdenie o tom, Ze je ekologickym pol'nohospodéarom, t.j. vypis z Registra
0s0b vykonavajucich ekologickl polnohospodarsku vyrobu, ktory vedie UKSUP.

(5) V pripade, Ze ide o ziadatel'a o platbu pre mladych pol'nohospodarov, prilohou Ziadosti je

a

a)

b)

overend kopiu dokladu o ukonfenom strednom vzdelani alebo vysokoskolskom
vzdelani s pol'nohospodarskym, potravinarskym alebo veterinarnym zameranim alebo
obdobny doklad vydany v inom ¢lenskom State, alebo

pracovna zmluva, dohoda o précach vykonavanych mimo pracovného pomeru,
potvrdenie zamestnavatela alebo iny obdobny doklad, ktorym ziadatel’ preukaze svoju
prax v pol'nohospodarstve. Doklad musi jasne potvrdzovat’ skuto¢nost, ze ziadatel’ ma
najmenej 18 mesiacov praxe v polnohospodarskej prvovyrobe a skutocnost, ze
absolvoval akreditovany vzdelavaci kurz alebo obdobny kurz v inom clenskom S§tate
zamerany na pol'nohospodérske podnikanie. Doklad vydany v inom ¢lenskom State
(v inom jazyku ako sloven¢ine) musi byt uradne prelozeny do slovenského jazyka.

Ak ziadatel’ nepredlozi potvrdenie o absolvovani akreditovaného vzdelavacieho kurzu
alebo obdobného kurzu v inom c¢lenskom S$tate zamerany na pol'nohospodérske
podnikanie ako prilohu k ziadosti, predlozi ho PPA najneskor do 30. septembra 2015.

(6) V pripade, ze ziadatel' o platbu pre mladych pol'nohospodarov je pravnickou osobou,
prilohou ziadosti je aj doklad, ktory preukazuje skutoc¢nost, Ze ma nad predmetnou
pravnickou osobou u¢innu a dlhodobt kontrolu. Je nutné preukdzat, Ze Ziadatel ma
v roku podania ziadosti o platbu pre mladych pol'nohospodarov nad touto pravnickou
osobou ucinnt a dlhodobu kontrolu z hladiska rozhodnuti tykajicich sa riadenia, zisku
a finan¢nych rizik. V zévislosti od pravnej formy Ziadatel'a je takymto dokazom:

overena kdpia spoloc¢enskej zmluvy pri verejnej obchodnej spolo¢nosti;
overena kopia spolocenskej zmluvy pri komanditnej spoloc¢nosti;

overena kopia spolocenskej zmluvy pri spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym,;
overend kdpia stanov pri akciovej spolo¢nosti;

overend kopia stanov pri druzstve.
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(7) Ak sa preukazuje skutocnost’, Ze ro¢na vyska priamych platieb je aspon 5% celkovych
prijmov, ktoré sa ziskali z nepol'nohospodarskych ¢innosti za posledné Gétovné obdobie
(za ktoré je takyto dokaz k dispozicii), prilohou ziadosti je aj overend kopia danového
priznania, pripadne odpis dafiového priznania.

Zistovanic pomeru rocnej vySky priamych platieb a celkovych prijmov
z nepol'nohospodarskych ¢innosti sa preukazuje podkladom, ktorym je daiiové priznanie
subjektu. Podla § 32 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorsich predpisov, podkladom mdze byt aj akykol'vek dokaz vyzadovany PPA.
V pripade zistovania pomeru rocnej vysky priamych platieb a celkovych prijmov
z nepol'nohospodarskych ¢innosti sa pri predkladani potrebného dokazu rozliSuje pravne
postavenie subjektu, teda ¢i ide o fyzicki osobu nepodnikatela, fyzickii osobu
podnikajucu na zaklade SHR, zivnostenského registra, inej obdobnej formy, pripadne
pravnickd osobu.

V pripade fyzickej osoby nepodnikatela, fyzickej osoby podnikajlicej na zdklade SHR,
zivnostenského registra, inej obdobnej formy, je zistovanie pomeru rocnej vysky
priamych platieb a celkovych prijmov z nepol'nohospodarskych ¢innosti preukazované
danovym priznanim (danové priznanie typ B).

V pripade pravnickych osob (dafiové priznanie pravnickej osoby) je zistovanie pomeru
ro¢nej vysky priamych platieb a celkovych prijmov z nepol'nohospodarskych ¢innosti
preukazované z ucétovnej zavierky pravnickych osoéb, vratane poznamok individualnej
uctovnej zavierky. V pripade, Ze z uctovnej zavierky pravnickych osob, vratane poznamok
individualnej uctovnej zavierky nie je zistovanie pomeru rocnej vysky priamych platieb
a celkovych prijmov z nepolnohospodarskych ¢innosti preukazatel'né, subjekt predklada
potvrdenie uctovnika prip. auditora, z ktorého je uvedena skuto¢nost’ nepochybne zrejma.
Z potvrdenia musi byt’ prinajmensom zrejmé, kto ho podava, za aky rok su preukazované
Udaje k pomeru rocnej vySky priamych platieb a celkovych prijmov
z nepolnohospodarskych ¢innosti, a potvrdenie musi mat nepochybnu spojitost
s relevantnym dafovym priznanim vo vztahu k preukazovanému roku.

V pripade, ze osoba ziadatela je spriaznena s inou osobou, podkladom moéze byt aj
akykol'vek dokaz vyZzadovany PPA podla § 32 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani
(spravny poriadok) v zneni neskor$ich predpisov.

(8) V pripade, Ze ziadatel’ vyuziva pol'nohospodarsku plochu na pestovanie konope, prilohou
ziadosti je tiez:
a) naveska certifikovaného osiva prvej alebo naslednej generédcie alebo jej uradne
osvedcena kopia,
b) tdaj o mnozstve pouzitého osiva v kg/ha.

(9) Najneskor sucasne s podanim ziadosti je ziadatel’ povinny predlozit’ identifikacny list na
tlac¢ive zverejnenom na webovom sidle PPA.

(10)  Identifikacny list ziadatel'a obsahuje nasledovné nalezitosti:
a) meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu a rodné Cislo ziadatela, ak ide o fyzicku
osobu;
b) meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu, adresu miesta podnikania, rodné ¢&islo
ziadatel'a a identifika¢né ¢islo organizacie, ak ide o fyzickd osobu — podnikatel’a;
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€) obchodné meno, sidlo, identifikacné cCislo organizacie, rodné Cislo Statutara alebo
Clenov jej Statutarneho orgénu alebo datum narodenia, ak ide o cudzieho Statneho
prislusnika, ak ide o pravnicka osobu;

d) ¢islo uctu v banke alebo v poboc¢ke zahrani¢nej banky;

e) zoznam cCasti pol'nohospodarskeho podniku, ak ide o pol'nohospodarsky podnik;

f) oznaCenie o0s6b, ktoré sa maji posudzovat na ucely platby pre mladych
pol'nohospodarov.

Identifikacny list obsahuje aj informaciu poskytnutd ziadatelom, ze sa na neho vztahuje
zoznam nepol'nohospodarskych ¢innosti podla § 3 ods. 2 k nariadeniu vlady
C.342/2014 Z. z..

(11) Prilohou identifika¢ného listu ziadatel’a je:

a) Vypis z obchodného registra alebo z inej obdobnej evidencie nie star$i ako 60 dni,
ak ide o pravnickd osobu alebo fyzickd osobu — podnikatela.
Vypis z obchodného registra alebo vypis zo Zivnostenského registra alebo z inej
obdobnej evidencie sa predklada ako origindl, alebo overena kopia. Ak ide o fyzicku
osobu — nepodnikatela, tato nie je povinna predkladat’ Ziadne potvrdenie z evidencie.
Pri identifikatnom liste podanom osobne je mozné predlozit’ neovereni koépiu iba
v pripade, ak ziadatel' poskytne k nahliadnutiu original, podl'a ktorého sa overi
zhodnost kopie s origindlom.

b) doklad o bankovom ucte ziadatela.

(12) Ziadatel' nie je povinny prilozit k Ziadosti graficky material polnohospodarskej
plochy, ktora je vedend v evidencii dielov pédnych blokov, pokial

a) disponuje pol'nohospodarskymi plochami o vymere 0,1 ha, ktoré spolu nepresahuju
vymeru 1 ha, a na ktoré¢ sa nepodala ziadost’, alebo

b) nepoziadal o Ziadne priame platby na plochu, a pol'nohospodarska plocha, na ktora
ziadost’ nepodal, nepresahuje 1 ha.

(13)  Ziadatel’ nie je povinny prilozit' k Ziadosti identifika¢ny list, pokial' ho uz predlozil
napr. ako sucast’ ziadosti 0 poskytnutie prechodnej vnutroStatnej platby na dobytéie
jednotky podla nariadenia vlady SR ¢. 152/2013 Z. z. o podmienkach poskytovania
podpory v polnohospodarstve formou prechodnych vnutrostatnych platieb v zneni
neskorSich predpisov.

K 8§14
ZniZenie, iprava a odnatie priamych platieb

(1) Platba SAPS, ktora sa ma ziadatel'ovi poskytnut,, sa v prislusnom roku v tej Casti sumy,
ktora prekracuje 150 000 EUR, znizi 0 5 %.

Toto zniZenie sa tyka vyluéne platby SAPS, nepostihuje iné priame platby (napr. platbu za
ekologizaciu), ani prechodné vnutrostatne platby (napr. prechodnti vnutrostatnu platbu na
dobytcie jednotky), na ktoré ma Ziadatel’ v danom kalendarnom roku narok.

(2) Platba SAPS, ktordA sa ma ziadatel'ovi poskytnit, sa v prisluSnom roku znizi aj
ziadatel'ovi, u ktorého PPA zisti, ze po 18. oktdbri 2011 umelo vytvoril podmienky
s cielom vyhnut’ sa znizovaniu platby SAPS podrl'a ods. 1.
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U takéhoto ziadatela sa neposkytni Ziadne vyhody v podobe vynatia zo znizovania
platieb, t.j. pokial' PPA zisti, Zze ziadatel' rozdelil svoj podnik za ucelom vyhnutia sa
mechanizmu znizovania platieb, bude tento mechanizmus uplatneny ako keby ziadatel
alebo ziadatelia podliehal/i jeho u¢inkom. Na tucely znizenia podla tohto odseku sa
zohl'adni suma platby SAPS, ktora je vysledkom uplatnenia zniZeni podl'a ods. 6.

(3) Priame platby, ktoré sa maju ziadatelovi poskytnit, sa v Casti sumy, ktora prekracuje
2 000 EUR, v prislusnom roku znizia podl'a osobitného predpisu. Z dévodu potreby
zriadenia rezervy v pripade vyznamnej krizy v pol'nohospodarskom sektore sa na priame
platby uplatni zniZenie prostrednictvom mechanizmu financnej discipliny. Suma priamych
platieb, ktoré sa maju poskytnut’ ziadatel'ovi, v pripade, ze ide o sumu na zaklade ziadosti
o platbu prekracujucu 2 000 EUR sa znizuje o urCité percento, ktoré stanovi Europska
komisia najneskdr k 1. decembru kalendarneho roka, ktorého sa uvedené znizenie tyka.
Toto znizenie postihuje vSetky priame platby Ziadatel'a. Na tcely zniZzenia podla tohto
odseku sa zohl'adni suma priamych platieb, ktora je vysledkom uplatnenia znizeni podl'a
ods. 6.

(4) Pokial’ sa suma ziskana na zaklade uplatnenia mechanizmu finan¢nej discipliny podla
0ds. 3 v predchadzajicom roku nepouZzije, suma sa vrati ziadatel'om, na ktorych sa
finan¢na disciplina vztahovala, pouZzitim nasledovného mechanizmu. Priame platby, ktoré
sa maju ziadatel'ovi poskytnut’ ako uhrada finan¢nej discipliny sa ur¢ia ako nasobok
priamych platieb ur€enych na zaklade Ziadosti a koeficientu tthrady finan¢nej discipliny.
Koeficient thrady financnej discipliny je podiel prostriedkov financ¢nej discipliny
a priamych platieb ur¢enych na zaklade ziadosti prekracujucich 2 000 EUR.

(5) V pripade oneskoreného podania ziadosti (po 15. maji prislusného roka) sa priame platby,
ktoré sa maju ziadatel'ovi poskytnit’ upravia nasledovne. Suma priamych platieb, na ktoré
by mal Ziadatel' narok, ak by bola Ziadost' podand vcas, sa znizuje o 1 % za kazdy
pracovny den. Ak takéto omeskanie presiahne 25 kalendarnych dni, ziadost’ sa povazuje
za nepripustnu a ziadatel'ovi sa neposkytne Ziadna platba.

(6) V pripade, ze PPA na zaklade vykonanych kontrol (administrativnych kontrol alebo
kontrol na mieste) zisti rozdiely medzi udajmi uvedenymi v ziadosti a skutoénym stavom,
priame platby, ktoré sa maji Ziadatel'ovi poskytnut, sa upravia podla nasledovnych
postupov:

1) V pripade platby SAPS, ak polnohospodarska plocha uréend kontrolou je vécSia ako
plocha nahldsend v Ziadosti, na ucely vypoctu sa vezme do uvahy plocha nahlasend. Ak je
nahlasena plocha vicsia ako plocha uréend kontrolou, na ucely vypoétu sa vezme do
uvahy plocha uréend, tzn. do uvahy sa vzdy berie mensia plocha. Pokial’ v§ak tento rozdiel
je menej ako 0,1 ha alebo sa rovna 0,1 ha, priCom nepredstavuje viac ako 20% celkovej
plochy nahlasenej na ucely platby SAPS, do ivahy sa berie plocha Ziadatel'om nahlasena.

i. V pripade nenahlasenia vSetkych ploch sa administrativne sankcie uplatnia, pokial
v danom roku ziadatel nenahlasi vsetky pol'nohospodarske plochy, vratane
nepol'nohospodarskych ploch. Pokial’ rozdiel medzi celkovou plochou nahlédsenou
a celkovou plochou nahlasenou plus celkovou nenahlasenou plochou predstavuje viac
nez 3 % nahlasenej plochy, celkova suma priamych platieb na plochu sa Ziadatel'ovi
zniZi najviac o 3 % v zévislosti od zavaznosti opomenutia.
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Ak celkovad nahlasend plocha — (celkovd nahlasend plocha + celkovd nenahlasena
plocha) > 3 %, suma platby sa znizi najviac o 3 %.

ii. V pripade nadhodnotenia pri nahlasovani sa administrativne sankcie uplatnia, pokial’
PPA pri kontrolach zisti rozdiel medzi nahldsenou pol'nohospodéarskou plochou
a vymerou ur¢enou kontrolou, celkova suma platby sa vypocita na zaklade urcenej
plochy zniZenej o jedenapolnasobok zisteného rozdielu, ak dany rozdiel presahuje bud’
3 % urcenej plochy alebo dva hektare. Administrativna sankcia nepresiahne 100 % sim
vypocitanych na zaklade nahlasenej plochy.

Ak nahlasena plocha (rok N) —urcend plocha = > 3 % (alebo 2 ha), suma platby sa
vypocita ako urcend plocha — 1,5 x (nahlasena plocha —urcena plocha).

Ak nebola ziadatel'ovi ulozena ziadna administrativna sankcia za nadhodnotenie ploch
Vv pripade platby SAPS, administrativna sankcia sa znizi o 50 %, ak rozdiel medzi
nahldsenou plochou a uréenou plochou nepresahuje 10 % urcenej plochy.

Ak nahlasena plocha (rok N) — urcend plocha = medzi 3 % (alebo 2 ha) a 10 %, suma
platby sa vypocita ako urcena plocha — 1,5 x (nahlasena plocha — urcenda plocha) x
50%.

Ak bola Ziadatel'ovi znizend administrativna sankcia a uvedenému Ziadatel'ovi sa ma v
pripade platby SAPS ulozit’ d’alSia administrativna sankcia v nasledujucom roku, musi
zaplatit' administrativau sankciu v pripade uvedené¢ho nasledujiiceho roku néaroku v
plnej miere a zaplatit’ sumu, o ktoru bola znizena administrativna sankcia.

Ak nahlasena plocha (rok N+1) — urcend plocha = medzi 3 % (alebo 2 ha) a 10%,
suma platby sa vypocita ako urcena plocha — 1,5 x (nahlasena plocha — zistena plocha)
+ 50% z roku N.

Ak vypolitani sumu nie je mozné v plnej miere zapocitatt v priebehu troch
kalendarnych rokov nasledujdcich po kalendarnom roku zistenia, nevyrovnany
zostatok sa zruSi/zanikne. Lehota pre zapocitanie sumy vyplyvajlicej z vylicenia z
poskytnutia podpory zacina plynit’ nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, v rdmci
ktorého bolo vylucenie Ziadatel'ovi udelené. Suma vyplyvajica z vylu€enia sa zapocita
voci buducej platbe vyplacanej ziadatel'ovi v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho
zarucného fondu a/alebo Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

2) Pri znizeni platby za ekologizaciu pri nahlasovani ploch je potrebné rozliSovat” druh
polnohospodarskej plochy v zavislosti od jednotlivych ekologizacnych postupov,
t.J. plochy plodin na tcely diverzifikacie, TTP citlivé z hl'adiska zivotného prostredia,
ostatné TTP a oblasti ekologického zaujmu.

V pripade, Ze zistena plocha je vicSia ako plocha nahldsend, na ucely vypoctu sa vezme
do tivahy nahlasena plocha. Ak je nahldsena plocha vécsia ako plocha zistend kontrolou,
na ucely vypoctu sa vezme do uvahy plocha zistend, tzn. do ivahy sa vzdy berie mensia
plocha.

ZniZenie platby v pripade neplnenia diverzifikacie plodin
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V pripade, Ze sa vyzaduje, Ze hlavna plodina nesmie pokryvat’ viac ako 75 % celkovej orne;j
pody, ale plocha, ktora sa urcila pre hlavnu skupinu plodin, pokryva viac nez 75 %, plocha,
ktora sa ma pouzit' na vypocet platby za ekologizaciu sa znizi o 50 % celkovej uréenej
plochy ornej pédy vynasobenej pomerom rozdielu.

Pomer rozdielu je v tomto pripade podiel plochy hlavnej skupiny plodin, ktory presahuje
75 % celkovej urCenej ornej pody, z celkovej plochy pozadovanej na ostatné skupiny

plodin.

Priklad: Vypocet zniZenia v pripade nespliania diverzifikdcie plodin (bod i.)

Odnatie za nedodrzanie postupu zachovanie diverzifikdcia plodin ha Maximalny
podiel
75,00%

Hlavna plodina 25 86,20%

Druha plodina 2

Tretia plodina 2

Orné p6da celkom 29

Pomer rozdielu (plocha hlavnej plodiny, ktora presahuje 75 % /plocha

pozadovana na ostatné plodiny) = 3,25 ha/7,25 ha 0,45

Celkové odnatie pre nedodrzanie postupu diverzifikdcia plodin (pomer

rozdielu * orna poda celkom * 50%) = 0,45*29*50% 6,52

V pripade, ze sa vyzaduje, Ze dve hlavné plodiny nesmt spolu pokryvat viac ako 95 %
celkovej urcenej ornej pody, ale plocha, ktord sa urcila pre dve hlavné skupiny plodin,
pokryva viac nez 95 %, plocha, ktora sa ma pouZzit’ na vypocet platby za ekologizaciu
sa znizi 0 50 % celkovej urcenej plochy ornej pody vynasobenej pomerom rozdielu.

Pomer rozdielu je v tomto pripade podiel plochy dvoch hlavnych skupin plodin, ktory
presahuje 95 % celkovej urcenej ornej pody, z celkovej plochy pozadovanej na ostatné
skupiny plodin.

Priklad: Vypocet zniZenia v pripade nespliiania diverzifikécie plodin (bod ii.)

Odnatie za nedodrzanie postupu zachovanie diverzifikacia Maximalny
plodin ha podiel
75,00% 95,00%
Hlavna plodina 610 58,04%
Druha plodina 400
Tretia plodina 40
Stvrtd plodina 1
Dve hlavné plodiny spolu 1010 96,10%
Orné poda celkom 1051
Dve hlavné plodiny (max. 95%) 998,45
Pomer rozdielu (plocha dvoch hlavnych plodin spolu, ktora
presahuje 95 % /plocha pozZadovana na ostatné plodiny)
= 1,1 %/5%, t.j. 11,55 ha/52,55 ha 0,22
Celkové odnatie pre nedodrzanie postupu diverzifikacia
plodin (pomer rozdielu * orna pdda celkom * 50%) =
0,22*1051*50% 115,61
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V pripade, Ze sa vyzaduje, Ze hlavna plodina nesmie pokryvat’ viac ako 75 % celkovej
urc¢enej ornej pddy a dve hlavné plodiny nesmu pokryvat’ viac ako 95 % celkovej ur€enej
ornej pody, ale plocha, ktora sa urcila pre hlavnu skupinu plodin, pokryva viac nez 75 %
a plocha, ktord sa ur¢ila pre dve hlavné skupiny plodin pokryva viac nez 95 %, plocha
pouzitd na vypocet platby za ekologizaciu sa znizi o 50 % celkovej urcenej plochy ornej
pody vynasobenej pomerom rozdielu.

Pomer rozdielu v tomto pripade je sti¢et pomerov rozdielu vypocitanych podl'a odsekov 1
a 2. Hodnota tohto pomeru vSak nesmie presiahnut’ hodnotu 1.

Priklad: Vypocet znizenia v pripade nespliiania diverzifikdcie plodin (bod iii.)

Odnatie za nedodrzanie postupu zachovanie Maximalny
diverzifikacia plodin ha podiel

95,00

75,00% %

Hlavna plodina 800 76,11%
Druha plodina 210
Tretia plodina 40
Stvrtd plodina 1

96,10
Dve hlavné plodiny spolu 1010 %
Orné pbda celkom 1051
Hlavna plodina (max. 75%) 788,25
Dve hlavné plodiny (max. 95%) 998,45

Pomer rozdielu 1 (plocha hlavnej plodiny,

ktora presahuje 75 % /plocha pozadovanad na
ostatné plodiny) = 11,75 ha/262,75 ha 0,04

Pomer rozdielu 2 (plocha dvoch hlavnych
plodin spolu, ktora presahuje 95 % /plocha

pozadovana na ostatné plodiny) = 11,55
ha/52,55 ha 0,22
Pomer rozdielu 1 + Pomer rozdielu 2 0,26

Celkové odnatie pre nedodrzanie postupu
diverzifikacia plodin (pomer rozdielu * orna
pdda celkom*50%) = 0,26*1051*50% 136,63

V pripade, Ze sa vyzaduje, Ze hlavna plodina na zvySnej ornej pdde nesmie pokryvat’ viac
ako 75 % tejto zvySnej ornej pddy, ale plocha, ktora sa urcila pre hlavnt skupinu plodin na
zvysnej ornej pode, pokryva viac nez 75 %, plocha, ktord sa ma pouzit na vypocet platby za
ekologizaciu, sa znizi o 50 % zvySnej plochy uréenej ornej pody vyndsobenej pomerom
rozdielu.

Pomer rozdielu je podiel plochy hlavnej skupiny plodin na zvySnej ornej pdde, ktory
presahuje 75 % zvyS$nej urcCenej ornej pody, z celkovej plochy pozadovanej na ostatné
skupiny plodin na uvedenej zvySnej ornej pdde.

Priklad: Vypocet znizenia v pripade nespliania diverzifikicie plodin (bod iv.)

Odnatie za nedodrzanie postupu zachovanie diverzifikdcia plodin ha Maximalny
podiel

Celkova orna poda 500

Z toho travy alebo iné rastlinné krmiva 400

Zvysna ornd poda na ucely diverzifikacie plodin 100
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75,00%

Hlavna plodina 85 85,00%
Druha plodina 15
Zvysnd ornd poda 100

Pomer rozdielu (plochy hlavnej skupiny plodin na zvysnej ornej péde,
ktory presahuje 75 % zvysnej urcenej ornej pody / plocha pozadovana
na ostatné skupiny plodin na uvedenej zvysnej ornej pode) = 10 ha/25

ha 0,4
Celkové odnatie pre nedodrzanie postupu diverzifikdcia plodin (pomer
rozdielu * zvysna orna poda * 50%) = 0,4*100*50% 20

Ak sa zistilo, Ze prijemca podas troch rokov nesplial povinnost' diverzifikacie plodin,
plocha, o ktori sa ma zredukovat’ plocha na vypocet platby za ekologizaciu v stlade
s bodmi i., ii., iii. aiv. na nasledujuce roky, je celkova plocha urfenej ornej pddy
vynasobena uplatnitelnym pomerom rozdielu.

Z uvedeného vyplyva, Ze pokial' dojde k prekroceniu limitov pri diverzifikacii plodin,
plocha, ktord sa ma pouZit’ na vypocet platby za ekologizaciu, sa zniZi o maximalne 50 %
celkovej urcenej plochy ornej pody. Redukcia ovplyviiujiica aj ostatni plochu sa bude
uplatiiovat’ aZz od 4. roku porusenia. Ak sa zisti, Ze prijemca pocas troch rokov nesplifal
povinnost’ platby za ekologizaciu, plocha, o ktoru sa ma zredukovat' plocha na vypocet
platby za ekologizaciu na nasledujuce roky, je celkova plocha uréenej ornej pody
vynasobena uplatnitelnym pomerom rozdielu.

Znizenie platby v pripade nespliiania poZiadaviek na trvalé travne porasty

Pokial’ PPA zisti, Ze ziadatel’ premenil alebo preoral trvaly travny porast citlivy z hl'adiska
zivotného prostredia, plocha, ktord sa ma pouzit’ na vypocet platby za ekologizéciu, sa znizi
o plochu, pri ktorej sa zistilo toto neplnenie poziadaviek.

Pokial’ PPA zisti, ze Ziadatel’ na zéklade jej rozhodnutia nedodrzal povinnost’ zmenit’ druh
polnohospodarskej pddy na trvaly travny porast, plocha, ktord sa ma pouZit' na vypocet
platby za ekologizaciu, sa zniZi o plochu, pri ktorej sa zistilo neplnenie tejto povinnosti.

Priklad: Vypocet znizenia v pripade nespliiania poZiadaviek na trvalé travne porasty

Odnatie za nedodrzanie postupu zachovanie TTP ha
Trvalé trdvne porasty (nahlaseneé) 200
Trvalé trdvne porasty z toho tzv. "citlivé" (nahlasené) 200
Trvalé travne porasty (urcené) 200
Trvalé travne porasty z toho tzv. "citlive” (urcené) 199
Celkové odnatie za TTP (plocha zniZena o plochu, pri kt. sa zistil
nestlad) = 200-199 1

ZniZenie platby v pripade neplnenia poziadaviek na oblasti ekologického zaujmu

PoZadovana oblast’ ekologického zauymu (oblast’ zodpovedajiuca 5% ornej pody podniku)
sa vypoc€ita na zdklade celkovej zistenej plochy ornej pody (vratane zistenej plochy
krajinnych prvkov, naraznikovych zon a ploch s rychlorastucimi drevinami).
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Ak pozadovana oblast’ ekologického zdujmu presahuje zistenu oblast’ ekologického
zaujmu pri zohl'adneni vahovych faktorov oblasti ekologického zaujmu, plocha, ktora sa
ma pouzit’ na vypocet platby za ekologizaciu, sa znizi o 50 % celkovej zistenej plochy
ornej pody (vratane zistenej plochy krajinnych prvkov, naraznikovych zén, ploch
s rychlorastdcimi drevinami), vynasobenej pomerom rozdielu.

Pomer rozdielu je v tomto pripade podiel chybajicej pozadovanej plochy oblasti
ekologického zaujmu a pozadovanej plochy oblasti ekologického zaujmu.

Pozadovana oblast ekologického zaujmu — zistena oblast ekologického zaujmu) /
pozadovana oblast ekologickeho zaujmu.

Priklad: Vypocet znizenia v pripade nespliania poziadaviek v oblasti ekologického zaujmu

Odnatie za nedodrzanie postupu oblast ekologického zaujmu ha
Polnohospodarska plocha celkom 1250
Orna podda celkom 1051
Oblast ekologického zaujmu 51
Oblast ekologického zaujmu (pozadovana) 52,55
Oblast ekologického zaujmu (urcend) 51
Oblast ekologického zaujmu (chybajica) 1,55
Pomer rozdielu (plocha chybajuica = 1,55/plocha pozadovana =
52,55) 0,029
Celkové odnatie za oblast ekologického zaujmu pomer rozdielu *

orné poda celkom * 50 %) = 0,029 *1051*50% 15,24

Ak sa zistilo, Ze Ziadatel' pocas troch rokov nespliial poziadavky tykajuce sa pozadovanej
oblasti ekologického zaujmu, plocha, o ktorti sa ma znizit' plocha na vypocet platby za
ekologizaciu v stlade s odsekom 2 na nasledujtice roky, je celkova uréena plocha ornej
pddy (vratane wurCenej plochy krajinnych prvkov, néraznikovych zon, ploch
s rychlorastdcimi drevinami), vynasobena pomerom rozdielu.

Z uvedeného vyplyva, Ze pokial' dojde k nedodrZaniu percentudlneho pomeru OEZ,
plocha, ktora sa ma pouZit’ na vypocet platby za ekologizéciu, sa zniZi o maximalne 50 %
celkovej urcenej plochy ornej pody. Redukcia ovplyviiujuca aj ostatni plochu sa bude
uplatiovat’ az od 4. roku poruSenia. Ak sa zisti, Ze prijemca pocas troch rokov nespiiial
povinnost’ platby za ekologizaciu, plocha, o ktorti sa ma zredukovat’ plocha na vypocet
platby za ekologizaciu na nasledujiice roky, je celkova plocha uréenej ornej pody
vynasobena uplatnitelnym pomerom rozdielu.

Maximalne zniZenie platby na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné
prostredie
Sucet znizeni vypocitanych v stilade s postupmi na znizenie platby za ekologizéaciu v
pripade neplnenia poziadaviek na diverzifikaciu plodin a OEZ vyjadreny v hektaroch
nepresiahne celkovy pocet hektarov zistenej ornej pody, ktora zahfiia aj zistenu plochu
krajinnych prvkov, naraznikovych zon, pléch s mladinami.
Celkové znizenie vypocitané v sulade s postupmi na znizenie platby za ekologizaciu v
pripade neplnenia poziadaviek na diverzifikaciu plodin, zachovavanie TTP a OEZ
nesmie presiahnut’ celkovll vypocitant platbu za ekologizaciu.
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Okrem vyssie uvedenych znizeni za neplnenie postupov na ucely platby za ekologizaciu sa
budi uplatiiovat’ administrativne sankcie.

Administrativne sankcie v pripade nenahlasenia vsetkych ploch sa uplatnia, pokial v danom
roku ziadatel’ nenahlasi celi svoju ornt1 podu vysledkom ¢oho je oslobodenie od povinnosti
plnenia ekologizacnych postupov, a/alebo nenahlasi vSetky svoje trvalé trdvne porasty, ktoré
su citlivé z hladiska Zivotného prostredia.

Pokial’ nenahlasend plocha je vicsia nez 0,1 ha, plocha, ktora sa ma pouzit’ na vypocet platby
za ekologizaciu po uplatneni znizeni, sa znizi o d’alSich 10 %.

Administrativne sankcie v pripade nadhodnotenia pri nahlasovani sa uplatnia, pokial’ plocha,
ktord sa mé pouzit’ na vypocet platby za ekologizaciu, je odlisnd od plochy, ktord sa ma
pouzit’ na vypocet platby za ekologizaciu po uplatneni znizeni z dévodu nedodrzania
podmienok diverzifikacie plodin, zachovdvania TTP a existencie oblasti ekologického
zaujmu. Celkova suma platby za ekologizaciu sa vypocita na zdklade plochy po uplatneni
znizeni, znizenej dodato¢ne o dvojnasobok zisteného rozdielu, ak dany rozdiel presahuje bud’
3 % alebo dva hektare, ale nepresahuje 20 % zistenej plochy.

Plocha na vypocet platby za ekologizdaciu — plocha na vypocet platby za ekologizaciu po
uplatneni znizeni = 3 % alebo 2 ha (max. 20 % zistenej plochy)

Suma platby = plocha na vypocet platby za ekologizaciu po uplatneni zniZzeni — 2 X (plocha na
vypocet platby za ekologizaciu — plocha na vypocet platby za ekologizaciu po uplatneni
znizent)

Ak je rozdiel vacsi nez 20 %, ziadna platba za ekologizaciu sa na predmetni plochu
neposkytne.

Ak je rozdiel vacsi nez 50 %, ziadna platba za ekologiziciu sa neposkytne, navySe
sa ziadatel'ovi ulozi dodato¢na sankcia rovnajuca sa sume pomoci zodpovedajucej rozdielu
medzi plochou, ktora sa ma pouzit' na vypocet platby za ekologizaciu a plochou, ktora sa ma
pouzit’ na vypocet platby za ekologizaciu po uplatneni znizeni.

Ak takto vypocitani sumu nie je mozné v plnej miere zapocitat v priebehu troch
kalendarnych rokov nasledujucich po kalendarnom roku zistenia, nevyrovnany zostatok
sa zruSi/zanikne. Lehota pre zapocitanie sumy vyplyvajucej z vylucenia z poskytnutia
podpory zacina plynit’ nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, v rdmci ktorého bolo
vylucenie ziadatel'ovi udelené. Suma vyplyvajica z vylu€enia sa zapoc€ita voci buducej platbe
vyplacanej ziadatel'ovi v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu a/alebo
Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

Administrativne sankcie sa v pripade platby za ekologizaciu neuplatiiuji v rokoch podania
ziadosti 2015 a 2016!

V roku podania ziadosti 2017 sa vypocitané administrativne sankcie vydelia piatimi
a obmedzia na 20 % sumy platby za ekologizéaciu, na ktora by dotknuty pol'nohospodar bol
opravneny a v roku 2018 a nasledujucich rokoch naroku vydelia Styrmi a obmedzia na 25 %
tej istej sumy.
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3) Platba pre mladych pol'nohospodarov

Pokial PPA zisti, 7e Ziadatel' o platbu pre mladych polnohospodarov nespiia podmienku
veku a prvého zalozenia podniku, platba sa nevyplati, alebo sa odnime v plnej miere. Navyse,
ak sa zisti, ze ziadatel’ predlozil nespravne dokazy na ucely preukazania plnenia povinnosti,
uplatni sa sankcia zodpovedajtiica 20 % sumy, ktoru Ziadatel’ dostal alebo ktord by sa mu za
inych okolnosti poskytla ako platba pre mladého pol'nohospodara.

Ak takto vypocitani sumu nie je mozné v plnej miere zapocitat v priebehu troch
kalendarnych rokov nasledujdcich po kalenddrnom roku zistenia, nevyrovnany zostatok sa
zrusi. Lehota pre zapocitanie sumy vyplyvajicej z vylucenia z poskytnutia podpory zacina
plynat’ nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, v ramci ktorého bolo vylucenie ziadatel'ovi
udelené. Suma vyplyvajica z vyluCenia sa zapocita vocCi buducej platbe vyplacanej
ziadatel'ovi v ramci Europskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu a/alebo Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

Platba sa viac neposkytuje, ak Ziadny z mladych polnohospodarov, ktori spifiaji kritéria
stanovené v § 12 ods. 1 pism. b) a c), resp. ods. 2, uz viac nema nad pravnickou osobou
kontrolu. Platba sa viac neposkytuje, ani ak Ziadny z mladych polnohospodarov, ktori mali
nad pravnickou osobou kontrolu v roku podania ziadosti o platbu pre mladych
pol'nohospodarov uz viac nema nad pravnickou osobou kontrolu.

(7) Pravidla uplatiiovania administrativnych sankcii pre priame platby podla ods. 6 sa
uplatiiuju aj v pripadoch, ak

a) polnohospodarska plocha Ziadatela:
a. nedosahuje vymeru najmenej 1 ha;
b. nie je mu k dispozicii k 31. maju prislusného roka;
€. nema vidite'ne ozna¢ené a vymedzené hranice;
d. v pripade pestovania rychlorastucich drevin alebo konope nie je vysadend/osiata
opravnenymi druhmi rastlin; alebo

b) ziadatel nevykondva pol'nohospodarsku ¢innost’ alebo neudrziava polnohospodarsku
plochu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie vykonom urcitej] minimalnej ¢innosti
podl'a § 5; alebo

c) ziadatel' nevykonava na plochach prirodzene ponechanych v stave vhodnom na pastvu
¢innost’ podl'a § 6; alebo

d) ziadatel ziada o platbu pre mladych pol'nohospodarov, pricom:

a. nesplia minimalne poziadavky na poskytnutie priamych platieb podla
§2a§7ods. 2

b. v pripade Ziadatela — fyzickej osoby, nespiia podmienku prvého zaloZenia
polnohospodarskeho podniku pocas piatich rokov predchddzajicemu prvému
podaniu ziadosti 0 jednotnu platbu na plochu;

c. v pripade Ziadatel'a — pravnickej osoby, v roku podania Ziadosti o platbu pre
mladych pol'nohospoddrov nemé nad touto pravnickou osobou uc¢innu a dlhodobu
kontrolu fyzicka osoba spiiajuca podmienky platby pre mladého polnohospodara;

d. nespiiia podmienku veku, t. j. v roku predloZenia Ziadosti ma viac ako 40 rokov;

e. nespiiia podmienku vzdelania, t. j. neméa ukonlené stredné vzdelanie alebo
vysokoskolské vzdelanie alebo obdobné vzdelanie v inom ¢lenskom State
s pol'nohospodarskym, potravinarskym alebo veterindrnym zameranim, alebo
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f)

nespiia podmienku 18 mesiacov praxe v polnohospodarskej prvovyrobe
a absolvovania akreditovaného vzdelavacieho kurzu alebo obdobného kurzu
v inom ¢lenskom §tate zameraného na pol'nohospodarske podnikanie,

ziadatel’ vyuziva pol'nohospodarsku plochu na pestovanie konope a k ziadosti nepredlozi
aj navesku certifikovaného osiva prvej alebo néslednej generacie alebo jej Uradne
osvedcenu kopiu a udaj o mnozstve pouzité¢ho osiva v kg/ha;

ziadatel’ Ziada o priame platby, pricom:

a. nadobudatel’ podniku neoznamil PPA prevod podniku od povodného ziadatela
a nepoziadal o vyplatenie do 15 dni odo dna prevodu; alebo

b. ak v pripade, Ze nastani okolnosti vy$Sej moci a mimoriadnych okolnosti
a ziadatel' pisomne neoznami PPA tato skutocnost’ do pétnastich pracovnych dni
odo dna, kedy je schopny tak urobit’; alebo

c. ziadatel na vyzvu PPA riadne nepreukédze vlastnicke pravo k pol'nohospodarske;j
ploche alebo pravo uzivat’ pol'nohospodarsku plochu.

(8) Priame platby sa upravia, ak PPA na zaklade kontrol zisti, ze ziadatel' nedodrziava uréené

pravidla krizového plnenia podl'a § 4. Na tcely znizenia podl'a tohto odseku sa zohl'adni
suma priamych platieb, ktora je vysledkom uplatnenia zniZeni podl'a ods. 1 az 7.

V pripade porusenia pravidiel z dévodu nedbanlivosti ziadatel'a ide o kratenie platieb
spravidla 3 % celkovej sumy platieb. PPA vSak moéze toto znizenie na zaklade spravy
z kontroly s ohl'adom na jeho rozsah, zdvaznost, trvanie a opakovanie znizit na 1 % resp.
zvysit az na 5 % celkovej narokovanej platby.

Pri opakovanom poruseni platia nasledovné zasady:

Bez toho, aby boli dotknuté pripady umyselného neplnenia povinnosti, pokial sa pri
kontrolach urcili opakované vyskyty nesuladu, percentualny podiel poruSenia v pripade
prvého opakovaného vyskytu vynasobi tromi.

V pripade kazdého d’alSieho opdtovného nesplnenia povinnosti sa vysledok znizenia
stanovené¢ho s ohladom na predchadzajuce opédtovné nesplnenie povinnosti vyndsobi
tromi. Maximadlne zniZenie vSak nepresiahne 15 % celkovej sumy.

Po dosiahnuti maximalneho znizenia vo vyske 15 %, PPA upozorni Ziadatel'a, Ze ak sa
opdtovne zisti neplnenie rovnakej povinnosti, bude sa takéto konanie povazovat za
uamyselné konanie.

Pri imyselnom poruseni platia nasledovné zasady:

Umyselnym porusenim sa stiva také opakované poruSenie, ktoré bolo zistené
v predchadzajicom obdobi 3 rokov a jeho uroveil dosiahla hranicu 15 % kratenia
poskytnutych finanénych prostriedkov a ak bol o tejto skutocnosti samotny ziadatel
upovedomeny.

Ak ide o umyselne zavinené porusenie, uplatni sa znizenie spravidla 20 % celkovej sumy
platieb. PPA vSak moéze toto zniZenie na zéklade spravy z kontroly znizit' na 15 %
resp. zvysit’ az na 100 % celkovej narokovanej platby.
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Pokial’ dojde k zisteniu viac ako jedného pripadu poruSenia réznych poziadaviek alebo
noriem v tej istej oblasti krizového plnenia, ticto porusenia sa na ucely stanovenia
zniZenia povazuju za jeden vyskyt nestiladu/nesplnenia povinnosti.

Nedodrzanie normy (DPEP), ktoré predstavuje aj nesplnenie poziadavky (PH),
sa povazuje za jedno nesplnenie povinnosti. Na ucely vypoctu zniZzeni sa nesplnenie
povinnosti povazuje za ¢ast’ oblasti, na ktoru sa vztahuje poziadavka (PH).

Znizenie a administrativne sankcie v pripade nedbanlivosti

Vypocet celkového zniZenia platby vychadza z vysledkov kontrol za jednotlivé PH
a DPEP a nésledne zo stanovenia vysky znizenia v rdmci jednotlivych oblasti. Ked sa
ur¢il viac ako jeden pripad nesplnenia povinnosti suvisiacich s réznymi oblastami
krizového plnenia z nedbanlivosti, postup stanovenia znizenia (1-5%) sa uplatiiuje
individudlne na kazdé nesplnenie povinnosti.

Vysledné percenta znizeni sa spocitaji, pricom maximalna miera znizenia neprekroci 5 %
celkovej sumy platieb.

V pripade, Ze sa ur¢i opakované nesplnenie povinnosti z nedbanlivosti spolu s inym
nesplnenim povinnosti alebo inym opakovanym neplnenim povinnosti, vysledné percento
zniZeni sa spocita. Maximalne znizenie vSak nesme prekrocit’ 15 % celkovej sumy
platieb.

ZniZenie a administrativne sankcie v pripade imyselného neplnenia povinnosti V pripade
umyselného neplnenia povinnosti extrémneho rozsahu, zavaZznosti alebo trvania je
ziadatel', okrem ulozenej sankcie (15-20-100%), vyluceny zo vsetkych priamych platieb
v nasledujucom kalendarnom roku.

(9) Pokial’ PPA na zéklade kontrol zisti, ze ziadatel umelo vytvoril podmienky na ziskanie
jednotlivych schém priamych platieb, jednotlivé schémy priamych platieb sa ziadatel'ovi
neposkytnu. Ak preukazané umelo vytvorené podmienky su relevantné ako podmienky
opravnenosti pre niekol’ko dotknutych schém priamych platieb, dotknuté schémy
priamych platieb sa Ziadatel'ovi neposkytnu.

(10) Pokial’ ziadatel' zabrani PPA vykonat’ kontrolu na mieste alebo na poziadanie PPA
nepredlozi pozadované doklady suvisiace s kontrolou pravidiel krizového plnenia, priame
platby sa Ziadatel'ovi neposkytna.

Uplatfiovanim administrativnych sankcii a znizenim alebo odnatim priamych platieb
stanovenych v § 14 nariadenia vlady ¢. 342/2014 nie je dotknuté uplatiovanie pripadnych
trestnopravnych sankcii podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov.
K§15
Sumy priamych platieb

(1) Sumy priamych platieb podla nariadenia vlady ¢. 342/2014 pre prislu$ny rok sa 0znamuju
a zverejnuji vo Vestniku MPRV SR v priebehu mesiaca november prislusného roka.
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(2) Vo vestniku sa spolu so sumami priamych platieb podla ods. 1 oznamuje aj koeficient
uhrady financnej discipliny.

K§16
Spolo¢né ustanovenia

(1) Kontrolu ziadosti vykonava PPA prostrednictvom integrovaného administrativneho
a kontrolného systému (IACS).

(2) Ziadatel’ je povinny umoznit PPA vykonat’ kontrolu na mieste. Ak Ziadatel neumozni
PPA vykonat' kontrolu na mieste, jeho ziadost’ o platbu bude zamietnutd. Ak ziadatel
neumozni PPA vykonat kontrolu na mieste v oblasti plnenia podmienok krizového
plnenia aj pred podanim Ziadosti o priame platby, platby sa ziadatel'ovi neposkytnu.

(3) Ziadatel’ je povinny na poziadanie PPA predloZit’ vietky pozadované doklady stvisiace
s kontrolou pravidiel krizového plnenia.

(4) Nadobudatel’ podniku je povinny oznamit’ PPA prevod podniku od pévodného Ziadatel'a
a poziadat’ o vyplatenie do 15 kalendarnych dni odo dna prevodu. Ak nie je dodrzana
uvedend lehota, nie je mozné poskytnit’ v danom roku nadobudatel'ovi platbu, o ktort
poziadal prevadzajuci. Ziadatel' okrem ozndmenia prevodu podniku predklada relevantny
dokaz, ktorym preukaze vykonany prevod podniku (najmé predlozenim originélu alebo
overenej kopie zmluvy o prevode alebo predaji podniku). Na vyzvu spravneho organu
podla § 32 ods. 3 spravneho poriadku je ziadatel' povinny dolozit’ vSetky d’alSie dokazy
v pripade, ak su potrebné pre posudenie prevodu podniku.

(5) V pripade, Ze nastani okolnosti vys$Sej moci a mimoriadnych okolnosti, je Ziadatel
povinny pisomne oznamit’ PPA tuto skutocnost’ do 15 pracovnych dni odo dia, kedy je
ziadatel’ alebo nim poverena osoba schopna tak urobit. Ziadatel’ je povinny preukazat, Ze
nahlasenie vys$ej moci a mimoriadnych okolnosti uskuto¢nil vtedy, ked’ bol v situacii
umoznujucej tak urobit’. Ozndmenie, spolu s relevantnym dékazom Zziadatel’ predklada na
tlacive, ktoré PPA zverejni na svojom webovom sidle http://www.apa.sk/, na prislusnom
regiondlnom pracovisku PPA.

Oznamenie musi obsahovat’ odkaz na konkrétnu podmienku, ktoru Ziadatel nie je schopny
z dovodu vyssej moci a mimoriadnych okolnosti dodrzat. Ziadatel musi vy$§iu moc
a mimoriadne okolnosti podlozit’ relevantnymi dokazmi.

Po uznanom ozndmeni vySSej moci a mimoriadnych okolnosti, ktoré viedlo
k nedodrzaniu podmienok platby, ziadatel'ovi zostava narok na platbu. V pripade, ak
ziadatel' vyS$§iu moc a mimoriadne okolnosti neoznamil a pri néslednej kontrole sa zisti
poruSenie podmienok platby v ich dosledku, nebude sa na vysSiu moc ani mimoriadne
okolnosti prihliadat’.

V pripade, ak ziadatel vy$$iu moc a mimoriadne okolnosti nahlésil, ale vysSia moc
a mimoriadne okolnosti pominuli, je Zziadatel povinny pokracovat v dodrziavani
podmienok priamych platieb.

Ako vysSia moc a mimoriadne okolnosti sa m6zu uznat’ najma tieto pripady:
a) umrtie prijimatel’a;
b) dlhodoba pracovna neschopnost’ prijimatel’a;
C) zavazna prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik;
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d) néhodné znicenie budov podniku vyhradenych pre hospodarske zvierata;

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vSetky hospodarske zvierata
alebo plodiny prijimatela alebo ¢ast’ z nich;

f) wvyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej Casti, ak sa uvedené vyvlastnenie
nedalo predpokladat’ v deni podania Ziadosti.

V pripade Umrtia prijimatela na 0céely vys$Sej moci a mimoriadnych okolnosti st
relevantné situdcie, ktorymi doslo k preruSeniu pol'nohospodarskej Cinnosti do tej miery,
ze podnik nie je schopny plnit podmienky priamych platieb. Relevantnym dokazom
predkladanym v pripade umrtia prijimatela je akakol'vek verejna listina prisluSného
orgdnu (napr. amrtny list alebo iny obdobny doklad vydany v inom $tate) alebo rozsudok
prislusného sudu (vyhlasenie za mftveho alebo iny obdobny doklad vydany v inom $tate).
V pripade umrtia fyzickej osoby, ktora je Statutdrnym organom pravnickej osoby, je
potrebné predlozit’ okrem vyssie uvedenych dokladov aj d’alSie dokazy na preukéazanie
pri¢innej suvislosti medzi imrtim a neschopnostou podniku — pravnickej osoby plnit

podmienky priamych platieb.

Stcasne, ak ziadatel zomrel alebo bol vyhlaseny za mftveho pred pravoplatnym
rozhodnutim o Ziadosti o poskytnutie podpory, prdvo na poskytnutie podpory prechéadza
na osobu, ktord sa na zdklade pisomnej dohody opravnenych dedi¢ov zaviaze pokracovat
v polnohospodarskej ¢innosti v zmysle § 16d zékona ¢. 543/2007 Z. z o pdsobnosti
organov Statnej spravy pri poskytovani podpory v pol'nohospodérstve a rozvoji vidieka
v zneni neskorSich predpisov.

V pripade dlhodobej pracovnej neschopnosti prijimatela na ucely vysSej moci
a mimoriadnych okolnosti st relevantné situacie, ktorymi v désledku vazneho poskodenia
zdravia polnohospodara doSlo k takej trovni pracovnej neschopnosti, ze
pol'nohospodérska ¢innost’ podniku bola preruSena do takej miery, Ze podnik nie je
schopny plnit’ podmienky priamych platieb. V pripade dlhodobej pracovnej neschopnosti
fyzickej osoby, ktora je Statutirnym organom pravnickej osoby, je potrebné preukazat
pri¢innu stvislost’ medzi dlhodobou pracovnou neschopnost'ou a neschopnost'ou podniku
— pravnickej osoby plnit’ podmienky priamych platieb.

Relevantnym dobkazom predkladanym v pripade dlhodobej pracovnej neschopnosti
prijimatel’a je potvrdenie o docasnej pracovnej neschopnosti vydané oSetrujicim lekarom,
sprava oSetrujuceho lekara popisujuca dovod praceneschopnosti (choroba, pracovny traz,
uraz, choroba z povolania, iné v§eobecné ochorenie, nariadené karanténne opatrenie atd’.).

Za zavaznu prirodnt katastrofu, ktora vazne postihla podnik mozno na tcely vysSej moci
a mimoriadnych okolnosti povazovat’' situacie, ktoré si spdsobené nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami a ktorych néasledkom sucasne doch&dza k vaznemu postihu
dotknutého podniku do takej miery, Zze podnik nie je schopny plnit’ podmienky priamych
platieb. Okolnostou vys$sej moci a mimoriadnych okolnosti nie je situacia, ked’ doslo
k zanedbateI'nému poskodeniu pol'nohospodarskej plochy podniku (napr. plocha, na ktorej
sa vyskytuje zaplavenie v désledku zrazok, podmacanie vysokou hladinou podzemnej
vody, poskodenie plochy v désledku vystavby / revizie inZinierskych sieti, atd’.), pre ktorQ
nie je mozné na ploche vykonavat pol'nohospodarsku ¢innost, bez vazneho postihu
podniku. Okolnost'ou vyssej moci a mimoriadnych okolnosti nie je ani situacia, ked’
v dosledku sucha nie je mozné zabezpecit’ plnenie 5 % prvkov OEZ (napr. v podobe pléch
s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou, pléch s plodinami, ktoré viazu dusik) ramci
postupov prospesnych pre klimu a zivotné prostredie.
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Relevantnym dékazom predkladanym v pripade zavaznej prirodnej katastrofy, ktora vazne
postihla podnik je sprava o poistnej udalosti poskytovatela poistnych sluzieb alebo
potvrdenie udalosti organizaciou, ktord poskytuje klimatické a meteorologické informécie
(napr. Slovensky hydrometeorologicky Ustav).

V pripade rastlinného ochorenia, ktoré postihlo vsetky plodiny prijimatela alebo cast’
z nich mozno na Gcely vyssej moci a mimoriadnych okolnosti povazovat’ situacie, ktoré su
sposobené zamorenim rastlin Skodcami alebo chorobami sadov / vini¢a a ktorych
nasledkom sucasne dochadza k vaznemu postihu dotknutého podniku do takej miery, ze
podnik nie je schopny plnit’ podmienky priamych platieb.

Relevantnym dbkazom predkladanym v pripade rastlinného ochorenia, ktoré postihlo
vSetky plodiny prijimatel'a alebo ¢ast’ z nich je nariadené rastlinolekarske opatrenie
organizacie (Ustredny kontrolny a skagobny tstav polnohospodarsky) alebo povolenie
pouzitia pripravkov na ochranu rastlin v pripade zamorenia rastlin Skodcami zo strany
MPRV SR.

V pripade vyvlastnenia celého podniku alebo jeho velkej ¢asti mozno na ucely vysSej
moci a mimoriadnych okolnosti povazovat situdcie, ktorymi doSlo k preruSeniu
pol'nohospodarskej ¢innosti do tej miery, ze podnik nie je schopny plnit podmienky
priamych platieb. Vyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej Casti na ucely vyssej
moci a mimoriadnych okolnosti mozno akceptovat’ vylu¢ne v pripade, ak sa uvedené
vyvlastnenie nedalo predpokladat’ v deit podania Ziadosti.

Relevantnym dékazom predkladanym v pripade vyvlastnenia celého podniku alebo jeho
vel'kej Casti je rozhodnutie prislusného organu o vyvlastneni.

V ostatnych pripadoch je okolnosti potrebné posudzovat’ s ohladom na skutocnost, Ze
podmienkou uznania okolnosti vy$$ej moci je mimoriadna, nepredvidate'na a nezavinena
udalost’, Vv dosledku ktorej nemdzu byt zo strany ziadatela splnené podmienky
opravnenosti pre poskytnutie priamych platieb. Podmienkou uznania okolnosti vyssej
moci je, ze externa pri¢ina, od ktorej je Ziadatel' zavisly pri plneni podmienok, ma
nasledky, ktoré si neodvratné az do tej miery, Ze je pre ziadatela objektivne nemozné
plnit' svoje povinnosti. Vys$$iu moc je teda potrebné chapat’ ako nesStandardné
a nepredvidate'né okolnosti, ktoré Ziadatel nemdze ovplyvnit a ktorych nasledok
nemohol byt odvrateny napriek vSetkej nalezitej starostlivosti. Na z&klade uvedeného, ak
vznikne okolnost’ zanedbateného rozsahu, tato sa nemdze uznat' ako vysSSia moc
a mimoriadne okolnosti.

Nesplnenie niektorej z vysSie uvedenych podmienok méa za nasledok neuznanie
oznamenia vyssej moci a mimoriadnych okolnosti zo strany PPA.

V pripadoch, ktoré nie je mozné okolnosti povazovat za vysSiu moc alebo mimoriadne
okolnosti, ma ziadatel moznost’ vyuzit' iné ustanovenia pravnych predpisov, podla
ktorych je mozné upravit Zziadost aVvnej nahlasené pol'nohospodarske plochy na
jednotlivé schémy priamych platieb, resp. oznamit’ tieto skuto¢nosti PPA (napr. stiahnutie
Casti ziadosti na plochy, na ktorych nie je schopny plnit podmienky pre poskytnutie
podpory; pri predkladani Ziadosti nahlésit’ tieto plochy v zozname pol'nohospodarskych
pozemkov, na ktoré neziada podporu atd’.). Pokial’ vS§ak PPA uz informovala ziadatel'a
o neplneni povinnosti v jednotnej ziadosti, alebo ked’ ziadatel'ovi oznamila svoj zamer
vykonat" kontrolu na mieste, alebo ked tato kontrola na mieste odhali akékol'vek
neplnenie povinnosti, zmeny Vv jednotnej ziadosti uz nie st povolené vo vztahu
k pol'nohospodarskym pozemkom, ktorych sa neplnenie povinnosti tyka.

Verzia 3.3, 14.11.2016 [47 /53]



Okrem toho moze ziadatel' vyuzit' moznosti dané pravnym poriadkom (napr. vymahat
nahradu $kody v ob¢ianskopravnom konani) resp. nahlasit’ uréité skuto¢nosti prislusnym
organom (organom ¢innym v trestnom konani, hasi¢sky a zachranny zbor atd’.).

(6) Za pol'mohospodarske plochy prirodzene ponechané v stave vhodnom na pastvu sa
povazuju diely pddnych blokov takto vymedzené v systéme LPIS. Vo vSeobecnosti ide
0 plochy nad 1350 m.n.m. a so svahovitostou nad 25°.

Ziadatel' je na tychto plochiach povinny vykonavat minimalnu &innost podla
§ 6 nariadenia vlady SR ¢. 342/2014 Z. z.. Informativny zoznam tychto dielov je uvedeny
v tab. ¢. 8. Rozhodujucou je vSak vzdy informécia uvedend v systéme LPIS.

Tab. 8: Diely pédnych blokov s druhom plochy TTP, ktoré s prirodzene ponechané v stave
vhodnom na pastvu

p. C. Lokalita Skrateny kod dielu pé6dneho bloku
1. Blatnica 0801/1
2. Cierny Vah 8601/1
3. Cierny Véah 9701/1
4, Cierny Vah 9901/1
5. Cierny Véah 9902/1
6. Demanovska Dolina 7701/1
7. Demanovska Dolina 8701/1
8. Demanovska Dolina 8702/1
9. Demanovska Dolina 9701/1
10. Demanovska Dolina 9801/1
11. Demanovska Dolina 9901/1
12. Donovaly 4504/1
13. Donovaly 5002/1
14, Donovaly 9401/1
15. Donovaly 9402/1
16. Dubnica 0803/1
17. Fackov 2402/1
18. Harmanec 0101/1
19. Harmanec 0301/1
20. Harmanec 1001/1
21. Harmanec 1101/1
22. Harmanec 1401/1
23. Harmanec 2201/1
24, Harmanec 2303/1
25. Harmanec 3302/1
26. Harmanec 5801/1
217. Hel'pa 1401/1
28. Helpa 2401/1
29. Hel'pa 2402/1
30. Helpa 4101/1
31. Helpa 5101/1
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32. Hniezdne 5604/1
33. Jaraba 3401/1
34. Jaraba 3501/1
35. Jaraba 4201/1
36. Jaraba 7101/2
37. Jasenie 0101/1
38. Jasenie 0102/1
39. Jasenie 3201/1
40. Jasenie 7301/1
41. Jasenie 8301/1
42. Jasenie 8302/1
43. Jasenie 9301/1
44, Kla¢no 6003/1
45, Konska 0501/1
46. Konska 5201/1
47. Konska 7001/1
48. Konska 8001/1
49. Konska 8002/1
50. Konska 8101/1
51. Konska 8102/1
52. Konska 8201/1
53. Konska 9101/1
54. Konska 9102/1
55. KoSeca 5901/1
56. Kralova hola 0301/1
57. Kralova hola 2701/1
58. Kral'ova hola 2801/1
59. Kralova hol'a 2802/1
60. Kral'ova hola 3401/1
61. Kralova hola 3701/1
62. Kralova hola 4801/1
63. Kral'ova hola 4901/1
64. Kralova hola 5701/1
65. Kral'ova hola 6601/1
66. Kralova hola 9501/1
67. Kralova Lehota 0901/1
68. Kralova Lehota 2803/1
69. Kralova Lehota 2901/1
70. Krivan 4602/1
71. Krpelany 6703/1
72. Krpelany 6801/1
73. Krpel'any 7802/1
74. Lazy pod Makytou 0509/1
75. Lazy pod Makytou 0604/1
76. Likavka 0301/1
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77. Likavka 0302/1
78. Liptovské Revce 1001/1
79. Liptovské Revice 2301/1
80. Liptovské Revce 2505/1
81. Liptovské Revice 4506/1
82. Liptovské Revce 5713/1
83. Liptovské Revce 5807/1
84. Liptovské Revice 8502/1
85. Lubenik 1306/1
86. Lubochna 0801/1
87. Lubochna 0901/1
88. Lutise 7113/1
89. Malinec 0001/1
90. Malind Brdo 4511/1
91. Medovarce 3008/1
92. Micina 1810/1
93. Muran 9110/1
94, Muranska Zdychava 3202/1
95. Nizna Boca 3301/1
96. Nizna Boca 4201/1
97. Nizna Boca 4301/1
98. Nizna Boca 4302/1
99. Nizna Boca 4401/1
100. Papradno 4303/1
101. Papradno 4405/1
102. Papradno 5305/1
103. Papradno 7103/1
104. Parnica 3307/1
105. Partizanska Cupca 2801/1
106. Partizanska Cupca 6801/1
107. Partizanska Cupca 7901/1
108. Partizanska Cupca 8801/1
1009. Podhradie pri Novékoch 1909/1
110. Poloma 2201/1
111. Prasiva 0001/1
112. Prasiva 0101/1
113. Prasiva 0301/1
114. Prasiva 2201/1
115. Prasiva 2301/1
116. Prasiva 2302/1
117. Prasiva 3301/1
118. Prasiva 5605/1
119. Pribis 7205/1
120. Sklabina 0902/1
121. Sklabina 2902/1
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122. SlavosSovce 9001/1
123. Slia¢ 2007/1
124, Slovenska Cupca 4106/1
125. Slovenska LCupca 4109/1
126. Slovenska Cupca 4110/1
127. Slovenska LCupca 6104/1
128. Smolnik 5802/1
129. Smolnik 5805/1
130. Spania Dolina 7306/1
131. | Spania Dolina 9203/1
132. | Sumiac 0601/1
133. Tajov 0304/1
134, Tajov 3705/1
135. Tajov 4401/1
136. Téle 9101/1
137. Tale 9102/1
138. Terchova 1701/1
139. Terchova 2701/1
140. Terchova 2702/1
141. Terchova 2703/1
142. Utekac 0505/1
143. Utekac 1503/1
144, Vapec 0505/1
145. Vapec 2503/1
146. Veli¢na 1702/1
147. | Velky Lipnik 6104/1
148. Vrsatec 5401/1
149. Vrutky 8601/1
150. Vruatky 8603/1
151. Vrutky 8604/1
152. Vrutky 8701/1
153. Vruatky 8801/1
154. Vrutky 8901/1
155. Vruatky 9701/1
156. | Vyhne 4301/1
157. Vyhne 4720/1
158. Vyhne 6701/1
159. Zazriva 2806/1
160. Zazriva 5804/1
161. Zhojska 1105/1
162. Zliechov 2501/1
163. Zuberec 0401/1
164. Zuberec 1201/1
165. Zuberec 8701/1
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(7) Priame platby sa poskytni ziadatelovi, ktory riadne preukaze vlastnicke pravo
k polnohospodarskej ploche alebo pravo uZivat’ polnohospodarsku plochu. Ziadatel' musi
mat’ preukdzatelny pravny vzt'ah k plochdm tvoriacim sucast’ dielu pddneho bloku, ktory
nahlasil v ziadosti. Ziadatel' preukazuje vlastnicke pravo k polnohospodarskej ploche
alebo pravo uzivat’ pol'nohospodarsku plochu na vyzvu PPA.

V pripade nahlésenia plochy, ktorej uzivanie nahlasili dvaja alebo viaceri Ziadatelia,
postupuje PPA v zmysle § 16b a/alebo 16¢ zakona ¢. 543/2007 Z. z o posobnosti organov
Statnej spravy pri poskytovani podpory v pol'nohospodérstve a rozvoji vidieka v zneni
neskorSich predpisov. Ak sa preukaze, zZe pravo uzivania k pode ma len jeden ziadatel,
ktory zaroven plni v§eobecné poziadavky na poskytnutie priamych platieb, PPA poskytne
platby tomuto Ziadatel'ovi. Ak vSak PPA zisti, Ze pravo uzivania ziadatel'ov k ploche je
sporné, znizi zistenu plochu o vymeru, ktord je spornd a vydéa rozhodnutie o platbach
v stlade s § 14. PPA obnovi konanie o spornej ploche, ked’ sa odstrani spornost’ plochy
(stdnou alebo mimosudnou cestou), za predpokladu, ze su zachované lehoty podla
zédkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov.

K §17
Prechodné ustanovenie

Podmienky poskytnutia priamych platieb na zaklade ziadosti podanych do 31. decembra 2014
sa posudzuju podl'a doterajSich predpisov.

K§17a
Prechodné ustanovenie k tprave ucinnej od 1. januara 2016

Podmienky poskytnutia priamych platieb na zaklade ziadosti podanych do 31. decembra 2015
sa posudzuju podl'a predpisu u¢inného do 31. decembra 2015.

Zavereéné ustanovenia
K §18

Tymto nariadenim vlady sa vykonavajl nasledovné pravne zavazné akty Eurdpskej dnie:

1. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuji nariadenia
Rady (EHS) & 352/78, (ES), & 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) & 814/2000,
(ES) ¢&. 1290/2005 a (ES) &. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013) v zneni

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1310/2013 zo 17. decembra
2013 (U. v. EU L 347, 20.12.2013).

2. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013, ktorym sa ustanovuju
pravidla priamych platieb pre pol'nohospodarov na zaklade rezimov podpory v ramci
spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
&. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) &. 73/2009 (U. v. EU L 347, 20.12.2013) v zneni

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1310/2013 zo 17. decembra
2013 (U. v. EU L 347, 20.12.2013),

— delegované nariadenie Komisie (EU) &. 639/2014 z 11. marca 2014 (U. v. EUL 1,
20.6.2014),
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— delegované nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1001/2014 z 18. jula 2014 (U. v. EU
L 281, 25.9.2014).

3. Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 639/2014, ktorym sa dopliiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013, ktorym sa ustanovuji pravidla
priamych platieb pre polnohospodarov na zaklade rezimov podpory v ramci spoloc¢nej
pol'nohospodarskej politiky, a ktorym sa meni priloha X k uvedenému nariadeniu
(U.v. EU L 181, 20.6.2014).

4. Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢&. 640/2014, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhPadom na integrovany
administrativny a kontrolny systém, podmienky zamietnutia alebo odiatia platieb
a administrativne sankcie uplatniteI'né na priame platby, podporné nariadenia na rozvoj

vidieka a krizové plnenie (U. v. EU L 181, 20.06.2014).

5. Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 641/2014, ktorym sa stanovuju pravidla pre
uplatiiovanie nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013, ktorym
sa ustanovuju pravidld priamych platieb pre pol'nohospodirov na zaklade rezimov
podpory v ramci spoloénej pol'nohospodarske;j politiky (U. v. EU L 181, 20.6.2014).

6. Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 809/2014, ktorym sa stanovuju pravidla
uplatitovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013 v suvislosti
s integrovanym administrativnym a kontrolnym systémom, opatreniami na rozvoj vidieka
a krizovym plnenim (U. v. EU L 227, 31.07.2014).

K§19

ZruSuje sa nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 488/2010 Z. z. o podmienkach
poskytovania podpory v pol'nohospodérstve formou priamych platieb v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky ¢. 495/2011 Z. z., nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 369/2012 Z. z., nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 151/2013 Z. z. a nariadenia vlady
Slovenskej republiky €. 19/2014 Z. z.. Nadalej sa vSak uplathuje na Ziadosti podané
do 31. decembra 2014.

K§20
Nariadenie vlady ¢. 342/2014 nadobudlo t¢innost’ 1. januéra 2015.

CL2
Ucdinnost’ usmernenia

Toto usmernenie nadobuda U¢innost’ 14. novembra 2016.

doc. Ing. Roman Serencés, PhD.
generalny riaditel’
sekcie rozvoja vidieka a priamych platieb
Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
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Priloha ¢. 1 usmernenia MPRV SR
Pravidla kriZového plnenia k nariadeniu vlady ¢. 342/2014

Dobré poPnohospodarske a environmentilne podmienky (DPEP) a Poziadavky
hospodarenia (PH)
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel'om)

Oblast’ ,,Zivotné prostredie, zmeny klimy, dobré polnohospodarske podmienky pody*
Hlavna otazka: ,,Vodné zdroje*

Poziadavky anormy PHI1: ,Ochrana vod pred znelistenim dusi¢cnanmi
Z pol'nohospodarskych zdrojov*

Charakteristika pojmov:

a) hnojivo

1. latka organického pévodu alebo anorganického pdvodu, ktora obsahuje ziviny na vyZzivu
rastlin a lesnych drevin na udrzanie alebo zlepSenie pddnej urodnosti a priaznivého
ovplyvnenia urody alebo kvality produkcie,

2. podna pomocnd latka na Upravu vlastnosti pddy, ktord bez uUCinného mnozstva
rastlinnych zivin podu biologicky, chemicky alebo fyzikéalne ovplyviuje zlepSovanim jej
vlastnosti alebo zvySuje U€innost’ a vyuzitie Zivin z hnojiv,

3. pestovatel'sky substrat sluziaci na zakorenovanie a pestovanie rastlin; substratom je
najmaé raselina, zemina alebo ich zmesi,

4. rastlinna pomocna latka na baze humatov, ktora bez u¢inného mnozstva zivin zvySuje
ucinnost’ a vyuzitie zivin z hnojiv a z pddy,

b) hospodarske hnojivo mastalny hnoj, hydinovy trus, hnojovica, mo¢ovka a hnojovka,

c) mastaPny hnoj zmes tuhych vykalov a kvapalnych vykalov hospodarskych zvierat
s podstielkou a pripadne so zvySkami krmiva,

d) hnojovka kvapalny vytok z mastal'ného hnoja pocas jeho skladovania,

e) mocovka scCasti rozlozeny moc¢ hospodarskych zvierat ustajnenych v odkanalizovanych
mastaliach zriedeny odpadovou vodou,

f) hnojovica zmes kvapalnych vykalov a tuhych vykalov hospodarskych zvierat zriedenych
vodou,

g) vedlajsi produkt rastlinného povodu slama, zelené hnojenie a iné zvysky rastlinného
povodu, ktoré vznikaji v pol'nohospodarskej prvovyrobe bez d’alSej Gipravy,

h) zelené hnojenie organicka hmota rastlin, najmd z Celade bdbovitych, pestovanych na
zaoranie do pddy z dovodu zvysenia jej urodnosti,

i) kompost produkt, ktory vznik& riadenym biologickym rozkladom organickych latok
zivo¢isneho pdévodu alebo rastlinného pévodu, s primesou alebo bez primesi anorganickej
hmoty,

J) sekundarny zdroj zivin latka organického pdvodu alebo anorganickeho pdvodu,
neobsahujica nadlimitné rizikové prvky alebo rizikové latky, obsahujuca Ziviny na vyzivu
rastlin a lesnych drevin, priaznivo ovplyviiujuca Urodu alebo kvalitu produkcie alebo
zlepSujuca pddnu urodnost’, ak je po predpisanej uprave vhodnéd na hnojenie pddy alebo
vapnenie pody,

k) rizikovy prvok alebo rizikova latka prvok alebo latka, ktora moze nepriaznivo
ovplyvnit’ vlastnosti pody, kvalitu produkcie alebo potravovy retazec,

I) certifikdcia hnojiv ¢innost’ certifikatného organu, ktory po posudeni zhodyl) vyda
certifikat hnojiva, ktorym potvrdi, ze vlastnosti hnojiva a jeho technicka dokumentécia su
v sulade s prislusnymi technickymi normami a so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi,

m) tuhé hospodarske hnojivo najmi mastal'ny hnoj, hydinovy trus a ich zmesi,
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Priloha ¢. 1 usmernenia MPRV SR
Pravidla kriZového plnenia k nariadeniu vlady ¢. 342/2014

n) kvapalné hospodarske hnojivo najma hnojovica, hnojovka, mo¢ovka, ich zmesi alebo
ich zmesi s vodou,

0) vybudované hnojisko na skladovanie tuhych hospodarskych hnojiv spevnené
nepremiestniteIné hnojiska alebo provizorne premiestnitelné hnojiskd, ktoré su
nepriepustné a vybavené zasobnikom na odvadzanu hnojovku,

p) vybudovaneé skladovacie kapacity na skladovanie kvapalnych hospodarskych hnojiv
nepremiestnitelné, najméd ocelové nadrze alebo betonové nadrze alebo premiestnitelné
nadrze, najma laguny alebo vaky, ktoré su nepriepustné,

q) volné uloZenie tuhych hospodarskych hnojiv alebo kompostov ich docasné ulozenie
na pol'nohospodarskej pode pred ich aplikéaciou, ktoré je vyznacené v plane aplikacie
hospodarskych hnojiv,

r) hospodarsky rok plodiny obdobie, ktoré sa zac¢ina prvou agrotechnickou operaciou k
hlavnej plodine a kon¢i sa poslednou agrotechnickou operaciou k hlavnej plodine, ktorou
je spravidla zber urody; hospodarsky rok trva spravidla od 1. augusta do 31. jula,

s) producent pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora produkuje sekundarny zdroj zivin
alebo kompost a uvadza ich do obehu,

t) dusikata hnojiva latka latka v tuhom stave alebo kvapalnom stave, obsahujuca zla¢eniny
dusika, ktord sa aplikuje na pol'nohospodéarsku pddu alebo do pol'nohospodarskej pody
alebo na rastlinny kryt s cielom zvysit’ Grodu pestovanych plodin, a to najma:

1. kvapalné mineralne hnojivo a pevné minerdlne hnojivo jednozlozkové a viaczlozkové
s obsahom dusika,

2. hospodarske hnojivo — tuhé hospodarske hnojivo produkované pri chove hospodarskych
zvierat s podstielkou, trus vyprodukovany pri chove hydiny, kvapalné hospodéarske
hnojivo, ktorym je hnojovica, mocovka a hnojovka,

3. exkrementy zvierat — pevné a kvapalné, vyprodukované pocas pasenia a koSarovania
zvierat,

4. kvapalné hnojivé latky a tuhé hnojivé latky s organicky viazanym dusikom, ktorymi su
najmé Cistiarenské kaly a dnové sedimenty, komposty a organické substraty, tuhé
a kvapalné sekundarne zdroje zivin, druhotné produkty po fermentacii z bioplynovych
stanic,

u) vyuzitePna poPnohospodarska poda v zranitePnych oblastiach pdda zaradend v registri
produkénych blokov Identifikaéného systému polnohospodarskych parciel do troch
skupin s roznym stupiiom obmedzenia pouZivania dusikatych hnojivych latok a spdsobom
hospoddrenia; ide o nizky stupeni (A), stredny stupen (B) alebo vysoky stupeni (C).

v) zamokrena p6da pbda, ktora zodpoveda hydrolimitu plnej vodnej kapacity, pri ktorom je
uz schopnost’ akumulovat’ vodu pddou vycerpana; ide o hodnotu vlhkosti pody pri tiplnom
zaplneni p6dnych porov a dutin vodou,

w) zamrznuta poda péda zamrznuté pocas celého dia, okrem premrznutej pody zamrznutej
na povrchu, ktord pri slne€nom Ziareni rozmfza a je schopna prijimat’ a uvol'fiovat’ Ziviny,

X) pbda pokrytd snehom poda, ktorej viac nez polovicu vymery, v Case aplikacie
dusikatych hnojivych latok, pokryva savisla snehova pokryvka,

y) zakézané obdobie obdobie, v ktorom je aplikacia dusikatych hnojivych latok na pédu
v zraniteI'nych oblastiach zakazana.

K PH1 a):

Dodrziavat® poziadavky objemu skladovacich kapacit pre jednotlivé druhy
hospodarskych hnojiv (zakon ¢. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zakona
€. 394/2015 Z. z.). Koeficienty pre vypocet mnoZstva dusika st uvedené v prilohe ¢. 3
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’, ktory obhospodaruje vyuzitelni polnohospodarsku podu v zranitelnych oblastiach a
chova zvierata, je povinny mat vybudované skladovacie kapacity nadrzi na kvapalné
hospodarske hnojiva a na skladovanie mastal'ného hnoja na technicky spevnenych plochach v
zranite'nych oblastiach najmenej na Sestmesa¢na produkciu. Potreba skladovacich nadrzi na
mastal'ny hnoj, mocovku a hnojovicu na mesiac pre jedno zviera je uvedend v prilohe ¢. 3. Ak
ziadatel nema vybudované skladovacie kapacity podla prvej vety, mdze zabezpecit
uskladnenie kvapalnych hospodarskych hnojiv a mastalného hnoja v skladovacich nadrziach
alebo na spevnenych plochéach u inej osoby alebo ich odovzdat’ na iné vyuzitie, najviac vSak v
objeme zodpovedajicom trojmesaénej skladovacej kapacite. Ziadatel' je povinny spdsob
nakladania s kvapalnymi hospodarskymi hnojivami a masStalnym hnojom preukdzat a
oznamit’ kontrolnému ustavu do 15 dni na tladive, ktorého vzor je zverejneny na webovom
sidle kontrolného Ustavu.

Ziadatel’ je povinny zabezpegit’, aby skladovacie nadrze kvapalnych hospodarskych hnojiv
boli nepriepustné a vybavené bezpecnostnym mechanizmom proti preplneniu a zabezpecené
proti pritoku povrchovych vad.

K PH1 b):

Dodrziavat’ podmienku umiestnenia docasnej vol’'nej skladky na poP'mohospodarskej
pode so svahovitostou do 3° s vylicenim produkénych blokov s vysokym stupiiom
obmedzenia.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel je povinny zabezpeéit, aby volne ulozené tuhé hospodarske hnojiva na
pol'nohospodarskej pode s nespevnenym podkladom boli zhrnuté do suvislej hromady a
zabezpecdit ich proti vytekaniu hnojovky a jej rozptyl'ovaniu do okolia.

Ziadatel' moze tuhé hospodarske hnojiva a kompost vol'ne skladovat’ na polnohospodarske;
pode v zranite'nych oblastiach (d’alej len ,,vol'nd skladka*) len vtedy, ak
a) polnohospodarska pdda je zaradena v nizkom stupni alebo strednom stupni
obmedzenia,
b) vzdialenost’ voI'nej skladky od povrchového vodného zdroja je najmenej 100 m pri
svahovitosti parcely do 3°.

Ziadatel' je pri skladovani tuhych hospodarskych hnojiv a kompostu na volnej skladke
povinny
a) zabezpelit, aby nedoslo k znecisteniu povrchovych vod alebo podzemnych vod,
b) uskutoénit’ vyvoz mastalného hnoja z pevnej podlozky na volnt skladku najskor po
troch mesiacoch od poslednej navazky; to sa nevztahuje na tuhé hospodarske hnojiva
z hlbokych podstielok, pri stelivovych prevadzkach s kanalizaciou na oddelenie
mocovky od mastal'ného hnoja a z chovu zvierat bez produkcie mocovky pri dennej
spotrebe steliva vyssej ako 6 kg na dobytciu jednotku na den, o ktorej sa vedie
evidencia o spotrebe podstielky a o pocte chovanych zvierat a ktoré mézu byt’ ulozené
na pol'nohospodarskej pdde bez nutnosti predchadzajuceho uskladnenia na pevnych
hnojiskéach,
c) spracovat’ volnu skladku do 6smich mesiacov od prvej navazky; opakované zriadenie
vol'nej skladky na tom istom mieste moZno az po Styroch rokoch,
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d) viest evidenciu o mieste skladovania a prvej navazke hnoja a kompostu na volnu

skladku.

Volne skladovat’ tuhé hospodarske hnojiva bez spevnenej podlozky je zakazané
v zranite'nych oblastiach na pol'nohospodarskej pode

a) s vysokym stupfiom obmedzenia,

b) trvalo zamokrenej,

¢) s hladinou podzemnej vody vy$Sou ako 0,6 m, a to aj do¢asne,

d) na svahu so sklonom va¢sim ako 3°,

e) v inunda¢nom tzemi vodného toku,

f) nauzemi v okoli odkrytych podzemnych vdd, ak to urcil organ Statnej vodnej spravy,

g) na zrnitostne I'ahkych podach.

K PH1 ¢):

Dodrziavat’ skladovaciu lehotu mastalného hnoja na vol’nej skladke od prvej navazky
podla osobitného predpisu (zakon €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zikona
¢.394/2015 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel' moZe tuhé hospodarske hnojiva a kompost volne skladovat’ na pol'nohospodarskej
pode v zraniteInych oblastiach (d’alej len ,,vol'na skladka®) len vtedy, ak
C) polnohospodarska pdda je zaradena v nizkom stupni alebo strednom stupni
obmedzenia,
d) vzdialenost’ volnej skladky od povrchového vodného zdroja je najmenej 100 m pri
svahovitosti parcely do 3°.

Ziadatel' je pri skladovani tuhych hospodarskych hnojiv a kompostu na volnej skladke
povinny
e) zabezpeclit, aby nedoslo k znecisteniu povrchovych vod alebo podzemnych vod,
f) uskuto¢nit’ vyvoz mastalného hnoja z pevnej podlozky na volnu skladku najskor po
troch mesiacoch od poslednej navazky; to sa nevztahuje na tuhé hospodarske hnojiva
z hlbokych podstielok, pri stelivovych prevadzkach s kanalizaciou na oddelenie
mocovky od mastal'ného hnoja a z chovu zvierat bez produkcie mocovky pri dennej
spotrebe steliva vy$Sej ako 6 kg na dobytéiu jednotku na den, o ktorej sa vedie
evidencia o spotrebe podstielky a o pocte chovanych zvierat a ktoré mézu byt’ ulozené
na pol'nohospodarskej pdde bez nutnosti predchadzajiiceho uskladnenia na pevnych
hnojiskéach,
g) spracovat’ vol'nu skladku do 6smich mesiacov od prvej navazky; opakované zriadenie
volnej skladky na tom istom mieste mozno az po Styroch rokoch,
h) viest evidenciu o mieste skladovania a prvej navazke hnoja a kompostu na volnu
skladku.

Volne skladovat tuhé hospodarske hnojivd bez spevnenej podlozky je zakazané v
zraniteI'nych oblastiach na poI'nohospodarskej pode

h) s vysokym stupiiom obmedzenia,

i) trvalo zamokrenej,

j) s hladinou podzemnej vody vys$Sou ako 0,6 m, a to aj doCasne,

k) na svahu so sklonom va¢sim ako 3°,

I) v inunda¢nom tizemi vodného toku,

m) na tizemi v okoli odkrytych podzemnych vod, ak to urcil organ Statnej vodnej spravy,
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n) na zrnitostne 'ahkych pddach.

K PH1 d):

Dodrziavat’ odstup v naraznikovych zénach od brehovej ¢iary vodného toku alebo od
zatopovej ¢iary vodnej nadrZe a hranice ochranného pasma I. stupiia zdroja podzemnej
vody podPla osobitného predpisu (ziakon €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zakona
¢.394/2015 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ na pol'nohospodarskej pode susediacej s vodnymi zdrojmi

a) nesmie pouzivat’ dusikaté hnojivé latky na pol'nohospodarskej pode so sklonom
niz§im ako 7° v zoéne, ktora od brehovej ¢iary vodného toku alebo zatopovej Ciary
vodnej nadrze meria
1. 10 m na plochach v nizkom stupni obmedzenia a strednom stupni obmedzenia,

2. 20 m na plochéch vo vysokom stupni obmedzenia,

b) je povinny na ornej pdde so sklonom vys$s§im ako 7° aplikovat’ dusikaté hnojivé latky
vo vzdialenosti vac¢sej ako 25 m od vodného zdroja; ak sa na tychto plochach pestuji
Sirokoriadkové plodiny, najma cukrova repa, zemiaky alebo kukurica, je povinny
dodrzat’ tieto protier6zne agrotechnické opatrenia:

1. rozdelit ornti podu zvazujucu sa k vodnému toku priecne osiatymi pasmi a
vytvorit’ na nej protierozne medze s porastom alebo iné opatrenia s rovnakym
ucinkom; nie je stanoveny pocet priecnych pdsov ani vzdialenost medzi nimi,
preto postacuje aj jeden pas vo vnutri daného pozemku,

2. zalozit medzi vodnym zdrojom a hnojenou plochou ornej pddy vegetacny pés
Siroky najmenej 20 m s vysiatou plodinou s VySSou protieréznou uUcinnost'ou;
vzdialenost’ sa meria spolu s inymi prirodzenymi porastmi,

3. aplikovat’ dusikaté hnojivé latky vo vzdialenosti od vodného zdroja vicsej ako
50 m; tato vzdialenost’ je pausilna bez ohladu na vyuZzitie vySSie uvedenych
protieréznych opatreni, alebo

4. pokryt mimo vegetatného obdobia pozemok vegetatnym pokryvom; mimo
vegetacie, kedy nie st Sirokoriadkové plodiny na danom pozemku pestované, musi
ziadatel’ pozemok pokryt’ napr. oziminou, viac ro¢nou krmovinou, medziplodinou
alebo tthorom (avsak nie ¢iernym thorom),

c) nesmie aplikovat’ dusikaté hnojivé latky v zéne 10 m od hranice ochranného pasma
prvého stupiia vodného zdroja vo vSetkych stupnoch obmedzenia.

K PH1e):

DodrZiavat’ povinnost’ viest’ presnu prvotni evidenciu o striedani plodin, agrotechnike
a hnojeni pozemkov.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Povinnost’ priebezne viest' a uchovavat’ evidenciu o striedani plodin agrotechnike a hnojeni
pozemkov je ustanovena v § 10 ods. 4 a 5 zakon €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zakona
€. 394/2015 Z. z.. Podrobnosti evidencie su uvedené v § 6 vyhlasky MPRV SR ¢. 151/2016
Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o agrochemickom skuSani pod a o skladovani a
pouzivani hnojiv.

Ziadatel je povinny viest' trvali evidenciu o prijme a o pouziti hnojiv, hospodarskych hnojiv,
sekundarnych zdrojov zZivin, kompostov, Ccistiarenskych kalov, dnovych sedimentov,
mésokostnych mucok a vapnenie pddy do pol'nohospodarskej pddy za kazdy jednotlivy
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kulturny diel v tzv. knihe honov — evidencia o hnojeni pozemku, jeho vlastnostiach, striedani
plodin, agrotechnike. Udaje o pouZiti hnojiv musia byt zapisané do 1 mesiaca od ukonéenia
ich aplikacie.

Ziadatel' vedie evidenciu o mnoZstve, druhu a &ase pouZitia a zapracovania hnojiv,
hospodarskych hnojiv, sekundarnych zdrojov zivin, kompostov, ¢istiarenskych kalov a
dnovych sedimentov podla kultirnych dielov a pestovanych plodin, vysky dosiahnutych trod
a roku aplikacie a uchovavat’ ju najmenej pat’ rokov.

K PH1 f):

Dodrziavat’® povinnost’® vypracovania a dodrZiavania programu pouzivania hnojiv
s obsahom dusika. Koeficienty pre vypocet mnoZstva dusika st uvedené v prilohe ¢&. 3.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel' je povinny vypracovat kazdoro¢ne najneskor do 31. augusta plan pouZitia
dusikatych hnojivych latok.

Plan pouzitia dusikatych hnojivych latok obsahuje identifika¢né udaje o subjekte a tieZ udaje:
a) celkova vymera pddy, z toho orné pdda, trvalé travne porasty, trvalé kultary, celkova
vymera pddy zaradena do zraniteI'nej oblasti diferencovana podl'a stupna zranenia,

b) priemerné stavy chovov hospodarskych zvierat za kalendarny rok za obdobie
od 1.1. do 31.12 prepocitané na DJ, sposoby ustajnenia, pasenia a koSarovania,

c) skuto¢na produkcia hospodarskych hnojiv vypoéitana z priemernych stavov chovov
hospodarskych zvierat — potreba skladovacich kapacit na 6 mesiacov (810b ods. 1
a priloha €. 1 zdkona €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zakona ¢. 394/2015 Z. z.)

d) skutocné objemy vybudovanych skladovacich kapacit na hospodarske hnojiva —
v pripade nepostacujucich skladovacich kapacit ur€it’ iné zazmluvnené nakladanie
s hospodarskymi hnojivami (preskladnenie u inej osoby, odpredaj, vyuzitie hnojiv
v bioplynovych staniciach),

e) produkcia dusika podla prilohy ¢. 4 zakona ¢. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni
zékona €. 394/2015 Z. z..

K PH1 g):

Dodrziavat’ zikaz hnojenia podlPa osobitného predpisu (zikon ¢. 136/2000 Z. z.
o hnojivach v zneni zikona ¢. 394/2015 Z. z.). Koeficienty pre vypocet mnoZstva dusika
su uvedené v prilohe ¢&.3.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ je povinny dodrziavat’ zakizané obdobia uvedené v tabul’ke, ak § 10c ods. 2 az 11
zékona €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zdkona ¢. 394/2015 Z. z. neustanovuju inak.
Zakazané obdobia sa nevzt'ahuju na vykaly a mo¢ pasucich sa zvierat a pri hnojeni zakrytych
ploch v sklenikoch a foliovnikoch.

Tab.: Zakdzané obdobia

Pre kvapalné | OP C od 5. oktébra — dol15. februara
hospodarske
hnojiva, a akékol'vek AB, od 20.oktdébra — do 15. februara

hnojiva z chovu hydiny TTP C od 1. novembra — do15. februara

a drobnych zvierat,

kvapalné hnojivé latky priemyselne hnojiva

od 5. oktébra — do 15. februara
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s organicky viazanym AB od 15. novembra — do 15. februara

d”S".‘FOT“ a priemyselne priemyselné hnojiva

hnoyva s obsahom od 20. oktobra — do 15. februara

dusika

Pre tuhé hospodarske OP/TTP |C od 15. novembra — do 15. februara

hnojiva a tuhe hnojive AB |od 30. novembra — do 15. februara

latky S organicky

viazanym

dusikom

Ziadatel mdze poziadat kontrolny ustav o udelenie vynimky zo zakazu. Kontrolny tustav
mdze udelit’ vynimku zo zédkazu len na pol'nohospodarskej pdde v zranitenych oblastiach so
svahovitostou do 5° na obdobie 14 dni od zaciatku zakazan¢ho obdobia alebo 14 dni pred
koncom zakadzaného obdobia, ak v tomto obdobi nastane priaznivy vyvoj klimatickych
podmienok a priemerna denna teplota vzduchu je na zaklade meteorologickych predpovedi
Slovenského hydrometeorologického ustavu vyssia ako 5° C s progndzou jej dlhsieho trvania.
Ziadost o udelenie vynimky zo zékazu podla sa eviduje v registratnom a informa¢nom
systéme, ktory vedie organizécia, ktorej zriad’ovatel'om je ministerstvo.

K PH1 h):

DodrzZiavat’ poZiadavku neaplikovania hnojiv s obsahom dusika na zamrznutd podu,
zasneZzenu podu, alebo pddu zamokrenu suvislou vrstvou vody.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’ nesmie pouzit’ hnojiva, hospodarske hnojiva, sekundarne zdroje Zivin a komposty na

pol'nohospodarskej pode, ak
a) ich pouzitie zakazuje alebo obmedzuje osobitny predpis (napriklad zakon

. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorsich predpisov, zakon

364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zékona Slovenskej narodnej rady

. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zékon)),

b) pbdda je zamokrend, pokryta vrstvou snehu alebo zamrznutd; to sa nevztahuje na
hnojenie vedlajSimi produktmi a hlavnymi produktmi, ktoré vznikli pri pestovani
rastlin a pri celorocnom pastevnom spdsobe chovu zvierat,

C) sposob pouzitia kvapalnych hospodarskych hnojiv ohrozuje zivotné prostredie okolia
hnojeného pozemku najméa v okoli povrchovych véd,

d) nie je zabezpecena ich rovnomerna aplikacia na pozemku,

e) poskodzuji agrochemické parametre pol'nohospodarskych pozemkov.

O« O

(@1

K PH1i):

Dodrziavat’ poziadavku aplikdacie maximalne povolenej davky 170 kg/ha/rok celkového
dusika z hospodarskych hnojiv. Koeficienty pre vypofet mnoZstva dusika su uvedené
Vv prilohe ¢. 3.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ je v zmysle § 10c ods. 7 pism. €) zakona ¢&. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni
zdkona €. 394/2015 Z. z. povinny dodrziavat davky dusika aplikovaného vo forme
hospodarskych hnojiv tak, aby neprevysili davku dusika 170 kg/ha za hospodarsky rok,
pricom do tohto limitu sa zapocitavaji aj exkrementy zvierat na pasienku a nezapocitava sa
dusik pozberovych zvySkov rastlin alebo vedlajSich produktov plodin, ak boli zaorané do
polnohospodarskej pody; produkcia dusika jednym zvieratom za kalendarny rok je uvedend v
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prilohe €. 4 zdkona €. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zdkona ¢. 394/2015 Z. z., obsah
zivin v hospodarskych hnojivach je uvedeny v prilohe ¢. 5 zédkona ¢. 136/2000 Z. z.
o hnojivach v zneni zdkona ¢. 394/2015 Z. z. a limitné davky dusika pri jednotlivych

plodinach st uvedené v prilohe ¢. 7 zédkona ¢. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni zékona
¢.394/2015 Z. z..

Priklad:

Pasienok — 45 ha, pasenic 3 mesiace, hovddzi dobytok do 6 mesiacov, pocet 55 ks, ro¢na
produkcia dusika je 14,24 kg/ks, t.j. 55 ks x 14,24 kg N/ks a rok : 12 mesiacov x 3 mesiace :
45 ha = 4,35 kg N/ha,

Hnojenie - Hnojovica hovadzieho dobytka (7,5% susiny) — 3 kg N/t, davka 30 t/ha, t.j.
30 t/ha x 3 kg N/t = 90 kg N/ha,
SPOLU —4,35 + 90 = 94,35 kg N/ha.

PoZiadavky a normy DPEP1: ,,vytvorenie Naraznikovych zén pozdiZ vodnych tokov*:

K DPEP1 a):

DodrzZiavat® zakaz pouzivania priemyselnych a organickych hnojiv s obsahom dusika
v naraznikovych zénach pozdiZ utvarov povrchovych vad a odkrytych podzemnych vod
v Sirke do desat’ metrov od brehovej ¢iary na diele pddneho bloku vedeného v systéme
identifikacie po’'nohospodarskych pozemkov - LPIS.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Pre dodrzanie tejto podmienky ziadatel nesmie na dieloch pddnych blokov, ktoré st
zaevidované v systéme LPIS, pozdiz vsetkych utvarov povrchovych vod ako si potoky, rieky,
jazerd, bagroviskd apod., pouzivat priemyselné a organické hnojivd sobsahom dusika
v Sitke do 10 m od brehovej Ciary tychto utvarov povrchovych vdd. Toto opatrenie je za
ucelom ochrany povrchovych vod pred zne€istenim organickymi a priemyselnymi hnojivami.
Na tychto dieloch pddnych blokov moze Ziadatel’ pestovat’ plodiny podla svojho vyrobného
zamerania s tym rozdielom, ze v tomto ochrannom pase nesmie pouzivat priemyselné a ani
organické hnojiva.

Poziadavky a normy DPEP2: ,,Regulovanie pouZivania vod“:

K DPEP2 a):

Zabezpecit’ a mat’ k dispozicii povolenie na odber povrchovych a podzemnych vod na
zavlaZovanie alebo zmluvu so spriavcom Stitnych zavlahovych sustav ak dochadza
k zavlaZovaniu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory pouziva povrchovu alebo podzemnu vodu na uéely zavlazovania, musi mat
povolenie prislusného organu $tatnej spravy (spravca zavlahovych ststav), resp. uzatvorenu
zmluvu o poskytovani zavlahovej vody medzi nim a spravcom zévlahovych sustav v zmysle
§ 21 ods. 1 bod 4 pism. h zakona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenske;j
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zakon).
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Poziadavky a normy DPEP3: ,,Ochrana podzemnych vod proti znecisteniu*:

V norme DPEP3 pri ochrane podzemnych vod ide o nasledovny zoznam nebezpecnych
latok:

— obsah Zamp na odpadové vody (napr. splaskové odpadové vody a vody z dojarne);
— silaz a silaZne §tavy;
— hospodéarske hnojivd;
— priemyselné hnojiva;
— prostriedky na ochranu rastlin — pesticidy, ropné latky (pohonné latky a oleje).

Uvedené latky sa moézu nachddzat u Ziadatela v rdznej forme napr. ako surovina,
produkt, obaly, odpad, spotrebny material, pripravok. Konkrétne postdenie sa vykonava
vizualnou obhliadkou objektov. Zist’uje sa skutkovy stav — t. j. pritomnost’ tychto latok na
farme, nékup uvedenych latok (napr. pesticidy, priemyselné hnojiva, ropné latky - nafta,
oleje), produkcia uvedenych latok (hospodarske hnojiva, silazne $tavy, obsah Zump na
odpadové vody), apliké&cia uvedenych latok (pesticidy, priemyselné a hospodéarske hnojiva) a
ich spésob uskladnenia.

K DPEP3 a):

DodrzZiavat® povinnost’ viest’ v podniku dokumentaciu o nadobudnuti a zaobchadzani
S nebezpecnymi latkami.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ pre dodrzanie uvedenej poziadavky musi mat’ k dispozicii zaznamy o druhoch latok,
ich mnozstvach, Casovej postupnosti zaobchadzania s nimi (od fazy ich vzniku alebo
nadobudnutia az po ich spotrebu alebo zneskodnenie), obsahu ich u¢innych zloziek a ich
vlastnosti najmd vo vztahu k voddm, k pddnemu a horninovému prostrediu suvisiacemu s
vodou. Ide o skupiny latok, ktoré st uvedené v zozname.

Zaznamy musia obsahovat’ evidenciu o nakupe, spotrebe aaplikacii pesticidov,
hospodarskych (mastalny hnoj, hnojovica, mocovka, hnojovka) i priemyselnych hnojiv,
nakupe PHM — ropnych latok (vratane olejov), intern( evidenciu o silazi (v ramci evidencie
krmiv. PoruSenie uvedenej podmienky sa povazuje ak tieto zdznamy Ziadatel’ nevedie.

K DPEP3 b):
Zabranit’ priamemu vypustaniu nebezpecnych latok do podzemnych vod.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ musi zabréanit’ uniku latok z objektov, v ktorych sa s tymito latkami zaobchadza ako
su sklady, skladovacie nadrze, skladovacie a manipula¢né plochy vo vztahu k podzemnym
voddm — ak su v blizkosti odkryté podzemné vody (bagroviska, strkoviska a pod.), studne,
vel'mi priepustné horninové prostredie, ak sa ziadatel’ nachadza v chranenej vodohospodarskej
oblasti, v ochrannom pasme vodného zdroja alebo kde sa vyskytuje vysoka hladina
podzemnej vody.

Ziadatel musi zabranit priamemu uniku (vypustaniu) latok uvedenych v zozname
do podzemnych vdd, z nadrzi, potrubi, skladov, vydajnych a sta€acich ploch, manipula¢nych
ploch, havarijnych nadrzi, zamp pre splaskové vody, zump pre tekuté hospodarske hnojiva
a silazne $t'avy a Zimp na odpadové vody z dojarne, alebo prostrednictvom netesnosti nadrze,
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alebo z objektov, kde su uskladnené uvedené latky, ktoré maji  vizualne zistitené
konstrukéné chyby, (praskliny, opadavanie a porusenic izolacie ainé netesnosti). Za
vypustanie sa povazuje priame vytekanie latok do studni, alebo odkrytych podzemnych vod
ako su napr. Strkoviska, bagroviska.

Za poruSenie poziadavky sa povazuje vizudlne zistenie vytekania uvedenych latok
do podzemnych véd.

K DPEP3 ¢):
Zabranit’ nepriamemu vypust’aniu nebezpe¢nych latok do podzemnych véd.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ musi zabranit’ uniku latok a nepriamemu prenikaniu latok do podzemnych vod cez
pddu z objektov, v ktorych sa s tymito latkami zaobchadza ako st sklady, skladovacie nadrze,
skladovacie a manipula¢né plochy vo vzt'ahu k podzemnym vodam.

Ziadatel' musi zabranit' nepriamemu tniku (vypuastaniu) latok uvedenych v zozname do
podzemnych vod cez podu, =z nadrzi, potrubi, skladov, vydajnych a stacacich ploch,
manipulaénych ploch, havarijnych nadrzi, zamp pre splaskové vody, zump pre tekuté
hospodarske hnojiva asilazne S$tavy azump na odpadové vody z dojarne, alebo
prostrednictvom netesnosti nadrze, alebo z objektov, kde si uskladnené uvedené latky, ktoré
maju vizualne zistiteI'né konstrukéné chyby, (praskliny, opadavanie a porusenie izolacie a iné
netesnosti).

Za porusenie poziadavky sa povazuje vizudlne zistenie nepriameho vypustania uvedenych
latok do podzemnych véd cez podu.

Hlavna otazka: ,,P6da a zasoby uhlika“
Poziadavky a normy DPEP4: ,,Minimalne krytie pody*

K DPEP4 a):

Zabezpedit’ vtermine od 1. novembra do 1. marca na ornej pdde s priemernou
svahovitostou nad 12° najmenej 40 % vegeta¢né pokrytie vymery ornej pody oziminou,
viacro¢nou krmovinou alebo medziplodinou, alebo strniskom.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Z dovodu ochrany pred pddnou erdziou na najzranitelnejSich pddach, t. j. poddach
so svahovitostou nad 12 stupiiov, je ziadatel povinny zabezpecit’ na minimalne 40% vymery
ornej pddy so svahovitostou nad 12 stupiiov vegetacné pokrytie. Podmienka 40% sa pocita
z vymery ornej pody so svahovitostou nad 12 stupniov, nie z celkovej vymery ornej pody
ziadatel'a (V x K = P); (V — vymera dotknutej plochy, K — koeficient percenta pokrytia
dotknutej plochy, P — plocha, ktora musi byt’ pokrytd); (Priklad: celkova vymera OP =100 ha,
z toho OP so svahovitostou nad 12 stupiiov = 50 ha — vypoéet: 50 ha x 0,4 (40 %) = 20 ha,
to znamend minimalne vegetacné pokrytie musi byt asponn na 20 ha pddy, ktord ma
svahovitost’ nad 12 stupnov.) Vegetaénym pokrytim sa rozumie vysiatie plochy hustosiatou
oziminou, viacrocnou krmovinou alebo medziplodinou. Vegetaénym pokrytim sa rozumie tiez
zostavajuce strnisko.
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Vysvetlenie niektorych pojmov:

= Oziminy: plodiny zalozené v jeseni, ktoré sa zberajd v nasledujuci rok v lete,
patria sem zastupcovia obilnin a olejnin, nasledovne: pSenica ozimnd, pSenica
tvrda, raz siata, tritikale, jaCmenl ozimny, ozimna mieSanka, ostatné oziminy,
kapusta repkové prava — ozimna.

* Viacro¢né krmoviny: plodiny vyuzivané na kfmenie zvierat, pestuji sa na
pozemku viac rokov, nasledovne: d’atelina, lucerna, d’atelinotrdvne mieSanky,
lucerno - travne mieSanky, travy, datelina Cervena dvojkosnd, zatrdvnend orna
poda.

* Medziplodiny: plodiny pestované¢ medzi dvoma hlavnymi plodinami, vyuzivaju sa
predovsetkym na kimenie hospodarskych zvierat, z pohl'adu ochrany kvality pody)
(a teda aj DPEP) je vyuzitie medziplodin na zelené hnojenie a zabezpecenie
pokryvu v obdobi medzi dvoma hlavnymi plodinami, kedy by v pripade nevyuzitia
medziplodin, v kratkom obdobi, poc¢as ktorého sa hlavna plodina nedopestuje, bola
nepokryta a vystavena riziku pésobenia er6zie. Ako medziplodiny sa teoreticky
modzu pestovat’ vSetky plodiny pestované na OP, preto tieto druhy nie su v tomto
postupe vymedzene. Ako medziplodiny sa velakrat vyuzivaju aj plodiny bezne
vyuzivané ako hlavné plodiny, napr. raz, alebo kapusta repkova prava.

= Strniska: strniska po obilninach, olejninach, teda jedna sa o pokosené porasty po
obilninach, olejninach a kukurici.

Poziadavky a normy DPEPS5 ,,Minimalne obhospodarovanie pody odrazajice Specifické
miestne podmienky s cie’om obmedzit’ eroziu*

K DPEP5 a):

Dodrziavat® vhodné opatrenia obhospodarovania ornej pody tak aby sa zamedzilo
tvorbe ryhovej erézie a aby sa predislo vzniku eréznych ryh nad 20 cm hibky.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

V pripade existencie rizika ohrozenia ornej pody erdziou je Ziadatel’ povinny prijat’ akékol'vek
adekvatne opatrenia na zabranenie vzniku ryhovej erozie. Predmetom podmienky je sledovat
nie len skuto¢nost’ ¢i sa ryhovej erozii zamedzilo, ale aj to ¢i ziadatel v zdujme dodrzat
podmienku, predvidavo vykondval a vykonava opatrenia, ktorymi predchadza vzniku
a opakovaniu tvorby ryhovej erozii v zavislosti od poddneho stanovista ( napr. plochy OP resp.
vybrané Casti so svahovitost'ou nad 12° zatravni, pripadne vyuZiva na pestovanie viacro¢nych
krmovin, ale nikdy nie na pestovanie Sirokoriadkovych plodin, pri ktorych je takmer nemozné
zabranit’ erdzii na takomto svahu). V pripade ze sa pri kontrole na mieste zisti vyskyt ryhovej
erdzie s hibkou viac ako 20 cm, v takom pripade bude udelend sankcia za nedodrzanie
podmienky. Za porusenie tejto podmienky sa povazuje vyskyt ryhovej erézie s hibkou eréznej
ryhy nad 20 cm, ale aj pestovanie Sirokoriadkovych plodin (zemiaky, zemiaky konzumné,
repa cukrova, repa kfmna, kukurica, kukurica cukrova, kukurica na sildz, kukurica na zeleno,
slne¢nica ro¢na, kapusta, karfiol, kalerab) na dieloch pddnych blokov / plochach ornej pody
so svahovitost'ou nad 12°.

Poziadavky a normy DPEP6 ,,UdrZanie mnoZstva organickej hmoty v pdde vratane
zakazu vypalovania ornej pody so strniskom*

K DPEP6 a):
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Dodrziavat’ zakaz pestovania tej istej okopaniny na tej istej ploche pocas dvoch po sebe
nasledujucich rokov.
Podmienky kladené na ziadatela:

Za porusenie podmienky sa povazuje pestovanie tej istej okopaniny dva roky po sebe, napr.
pestovanie repy po repe, teda pestovanie repy cukrovej po repe cukrovej, ale aj pestovanie
repy cukrovej po repe kimnej, a naopak, repy kimnej po repe cukrove;.

Pre ucely dodrziavania tejto podmienky sa okopaninou rozumie: repa cukrova, repa kimna,
Salatova repa (cvikla), zemiaky kfmne, zemiaky konzumné.

K DPEP6 b):

Dodrziavat’ zakaz vypalovania strnisk a palenia rastlinnych zvySkov po zbere trody
z obilnin, strukovin a olejnin.

Podmienky kladené na ziadatel’a:

V pripade, ak sa na plochach uzivanych ziadatel'om zisti palenie rastlinnych zvyskov (napr.
strnisko, alebo slama na pol'nohospodérskej pode), bude sa to vyhodnocovat’ ako poruSenie
DPEP. Podmienka sa bude povazovat’ za neporuSenu iba v pripade, ak ziadatel’ preukaze, ze
vypal'ovanie nespdsobil sam, to znamend, ze tuto udalost’ nahlasi policii a organu Statnej
spravy na useku ochrany pred poziarmi (prislusné okresné riaditel'stvo) a kopiu doruci
agenttre. Pre potreby dodrziavania tejto podmienky uvadzame nasledovné definicie:

Obilniny — do tejto skupiny patria nasledovné plodiny: pSenica ozimna, pSenica jarna, pSenica
tvrda, raz siata, tritikale, jaCmen jarny, jaCmen ozimny, ovos siaty, kukurica, kukurica
cukrova, kukurica na silaz, pohanka, proso siate, cirok, cirok sudansky, kukurica na zeleno;
Strukoviny — do tejto skupiny patria nasledovné plodiny: bob obycajny, bob obycajny
zéhradny, hrach siaty, bob konsky, vI¢i bob biely;

Olejniny - do tejto skupiny patria nasledovne plodiny: kapusta repkovd prava — 0zimna,
kapusta repkova prava — jarna, slnec¢nica ro¢na, soja fazul'ova, mak siaty.

K DPEP6 c):
Dodrziavat’ zakaz vypal’ovania trvalych travnych porastov pocas celého roka.
Podmienky kladené na Ziadatel’a:

V pripade, ak sa na plochach trvalych travnych porastov uzivanych ziadatel'om zisti palenie
suchej vegetacie, bude sa to vyhodnocovat ako poruSenie tejto podmienky. Podmienka sa
bude povaZovat za neporusent iba v pripade, ak Zziadatel preukédze, Ze vypalovanie
nespdsobil sam, to znamena, Ze tuto udalost’ nahlasil policii a organu $tatnej spravy na tseku
ochrany pred pozZiarmi (prislu§né okresné riaditel'stvo) a kopiu doruci agenture.

K DPEP6 d):

Zabezpedit’, aby orna poda obrabana na pestovanie plodin bola obhospodarovana
v sulade s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim Ziadatela.

Podmienky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel' vykonava pestovanie plodin na ornej pdde v stlade s agrotechnickou praxou tzn.
siatie alebo sadenie plodin, stard sa oplodiny a zbiera plodiny Vv terminoch podla
agrotechnickej praxe.
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Podmienka je dodrzana v pripade, ak orna poda v roku podania Ziadosti je obhospodarovana
v sulade s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim ziadatela, na dieloch pddnych
blokov ziadatel pestuje azberd plodiny uvedené v jednotnej ziadosti v sulade
s agrotechnickou praxou.

Podmienka je poruSena v pripade, ak ornd pdda vroku podania Zziadosti nie je
obhospodarovana v sulade s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim ziadatela, na
dieloch podnych blokov ziadatel' nepestuje a/alebo nezberd plodiny uvedené v jednotnej
ziadosti v sulade s agrotechnickou praxou.

Deklarovana plodina ma byt pestovana a zberand, aby sa napr. nestalo, Zze prva kosba lucerny
ostane na koreni nepozberand, alebo obilniny davno po termine nepokosené, pricom porast sa
zberat’ mohol.

Poziadavky a normy PH2: ,,Ochrana vol’ne Zijucich vtakov*

K PH2 a):
Dodrziavat’ zakaz po§kodzovania a odstranovania hniezdnych stanovist’.
Poziadavky kladené na ziadatela:

Hniezdne stanoviste je biotop vtakov, ktory slizi na rozmnozovanie, t. j. znesenie znasky
avychovu a starostlivost o mlad’atd az do ich opustenia hniezda. Hniezdnym stanovi$tom
modze byt strom, na ktorom je umiestnené hniezdo, strom, na ktorom sa nachddza dutina,
skupina stromov alebo krov. Ziadatel nesmie odstrafiovat’ a poskodzovat’ tieto hniezdne
stanoviStia, tzn. zhadzovat’ hniezda, poSkodzovat dutinové stromy, pilit' tieto stromy na
vSetkych plochach. Ak sa pri kontrole zisti uvedena ¢innost’ vykonana ziadatel'om, bude sa to
povazovat’ za poruSenie poziadavky, okrem pripadov, kedy sa Ziadatel’ preukaze, Ze to nebolo
sposobené nim, pripadne sa preukdze ozndmenim na policii, pripadne sa preukdze oznamenim
na relevantny organ Statnej spravy, alebo Ze vyrub stromu bol povoleny rozhodnutim
prislusného organu S$tatnej spravy. Pri vypileni takéhoto stromu pdjde o posUdenie
s imyselnym konanim, ktoré moze priniest’ aZ plné kratenie prostriedkov.

K PH2 b):

Dodrziavat’ zdkaz ruSenia hniezdenia vtikov vplyvom agrotechnickych opatreni
v obdobi od 1. marca do 30. septembra, ako aj po¢as obdobia vyvadzania mlad’at.
Poziadavky kladené na ziadateTla:

Vyznam pouzitych pojmov:

Pre ucely kontroly dodrZiavania uvedenych podmienok, ktoré musi podnik dodrZiavat' sa
povazuje za:

» agrotechnické opatrenie

Prisposobenie pol'nohospodarskej ¢innosti, ktora slizi k zhodnocovaniu pody, napr. kosenie,
orba, mulovanie, smykovanie, kyprenie, branenie, podmietanie, kompaktorovanie,
valcovanie.

» obdobie hniezdenia

Doba, pocas ktorej sa vtaky pripravuju alebo realizuji hniezdenie, t. j. obdobie toku, pripravy
na hniezdenie, rozmnozovania, sedenie na hniezde, starostlivost’ o0 mlad’ata a vychova mlad’at.
Vo vSeobecnosti je mozné na uzemi Slovenska konstatovat’, ze obdobie hniezdenia trva od
1.3. do 30.9. kalendarneho roka.

» ruSenie
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Akakol'vek Tudska cinnost, ktora svojim rozsahom a intenzitou spbsobi zamedzenie
hniezdeniu, zniCenie hniezdiska, zni¢enie znasky alebo uhyn mlad’at.
Ziadatel’ by nemal svojou agrotechnickou ¢innost'ou a opatreniami po¢as obdobia hniezdenia
rusit’ hniezdenie vtakov spravidla v obdobi od 1. 3. do 30. 9. kalendarneho roka.
Za dbkaz o ruseni sa povazuje nalez aspon jedného znaku:
— zniCenie hniezda, zni¢enie hniezdneho stanovista alebo hniezdiaceho stromu, kra
apod.;
— zistenie znamok aktivity na hniezdnom strome (napr. odtlacky po stupacich zelezach,
stopy a odtlacky po mechanizmoch, zvysky lana);
— opustend znaska vplyvom rusenia pol'nohospodarskou ¢innostou;
— uhynuté, vysilené alebo poranené mlad’ata.

Za dodrzanie podmienky, teda za dodrzanie neruSenia hniezdenia vtakov vplyvom
agrotechnickych opatreni sa povazuje to, ak nebolo vizudlnou kontrolou zistené, ze doslo
k zamedzeniu hniezdenia, zni¢eniu hniezdiska, zni¢eniu znasky alebo thynu mlad’at, pripadne
ziadatel” sa preukdze oznamenim organu Statnej spravy o zisteni tejto nepovolenej ¢innosti.

K PH2 ¢):

DodrzZiavat’ zakaz chytania, zrafiovania, usmrcovania dospelého jedinca vtika a jeho
vyvinového §tadia a ni¢enia vajec.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Vysvetlenie pojmov:

> chytanie, zrafovanie, usmrcovanie dospelého vtadieho jedinca a jeho vyvinového
Stadia a niCenie vajec

Akakol'vek umyselnd Cinnost, ktora spdsobi vtakom ujmu na zdravi priamym kontaktom

s pol'nohospodarskou ¢innost'ou.

Pre splnenie tejto podmienky, ziadatel by mal dodrziavat zakaz: chytania, zranovania,
usmrcovania dospelého zZivoc¢icha a jeho vyvinového $tadia a nienia vajec. Tymto sa rozumie
akakol'vek imyselna ¢innost’, ktora spdsobi vtakom ujmu na zdravi.

Ziadatel' by mal zabranit, aby na ploche doslo alebo dochidzalo k chytaniu, zrafiovaniu,
usmrcovaniu dospelého zivocicha a jeho vyvinového Stadia a niceniu vajec.
Za dokaz o odchyte, zraneni alebo usmrteniu dospelého Zivocicha a jeho vyvinového Stadia
a nic¢eni vajec sa povazuje nalez aspoil jedného znaku:

— odchytového zariadenia (pasca, odchytovy kos, zeleza, a pod.);

— zlikvidovanej znaSky (hniezdo so znaSkou);

— uhynutych jedincov;

— poranenych jedincov.

Za dodrZanie podmienky, teda za dodrZanie zdkazu chytania, zrafiovania, usmrcovania
dospelého Zivocicha ajeho vyvinového §tadia a niCenia vajec, sa povazuje, ak sa pocas
kontroly nezistili Ziadne zndmky uvedenych aktivit na danej lokalite, alebo ak sa Ziadatel
preukdZe oznamenim takejto nepovolenej ¢innosti organu Statnej spravy (policia, inSpekcia
zivotného prostredia).
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Poziadavky a normy PH3: ,,Ochrana biotopov, volnme Zijicich Zivocichov a vol'ne
rasticich rastlin“

K PH3 a):

Dodrziavat’ zikaz odstraniovania a naruSovania Krajinnych prvkov na ornej pode, ako
su zivé ploty, solitér, stromoradie, skupina stromov, terasa a medza.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Za prirodny element sa povazuje vyznamny krajinny prvok, zivé ploty, solitér, stromoradie,
skupina stromov, terasa amedza. Za dodrziavanie zakazu odstrafiovania prirodnych
elementov sa povazuje, ak Zziadatel' dodrziava zdkaz odstranovania alebo poskodzovania
prirodnych elementov alebo dodrziava podmienky urcené rozhodnutim organu ochrany
prirody.

Nie je mozné odstranovat’, alebo poSkodzovat (opilovat’) jednotlivé stromy alebo liniova
vysadbu stromov a krovin.

Uvedené cinnosti sa nebudu povazovat’ za poruSenie poziadavky v pripade, ak Zziadatel
predlozi oznamenie policii, alebo prislusnému organu S$tatnej spravy, alebo sa preukdze
povolenim alebo rozhodnutim prislusného organu $tatnej spravy.

K PH3 b):

Dodrziavat® zdkaz zasahovania do biotopu europskeho vyznamu, ktorym je mozZné
biotop poskodit’ alebo znicit’.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel' nesmie v biotopoch eurdpskeho vyznamu vypalovat’ porast, vykonavat Ziadne
rekultivacie alebo melioracie. Ziadatel' nesmie biotopy eurdpskeho vyznamu poskodzovat
navazkami anorganického, alebo organického materialu. Nesmie vykonavat také cinnosti,
ktorymi moéze dojst’ k zasahovaniu, znehodnoteniu resp. zniCeniu biotopov. Ide napr.
0 poskodenie biotopu rozoravanim, dosievanim porastu, skladkovanim a pod. Uvedené
¢innosti sa nebudi povaZovat za poruSenie pozZiadavky v pripade, ak Ziadatel' predlozi
oznamenie policii, alebo prisluSnému organu Statnej spravy, alebo sa preukaze povolenim
alebo rozhodnutim prislusného organu Statnej spravy.

Poziadavky a normy DPEP7: ,,Zachovanie krajinnych prvkov, vratane zikazu strihania
Zivych plotov a stromov pocas obdobia reprodukcie vtactva a v obdobi hniezdenia*

K DPEP7 a):
Dodrziavat’ zakaz odstranovania a naruSovania krajinnych prvkov na ornej pode, ako
su zivé ploty, solitér, stromoradie, skupina stromov, terasa a medza.

Zivé ploty: S suvislé porasty stromov a krikov do vyiky 3 m, v §irke do 10 m a s dizkou nad
20 m.

Solitér: Osamelo rastuca drevina (s vynimkou takej vegetdcie, ktord je sucastou medze alebo
terasy), vacsinou ako sucast’ komplexu pol'nohospodarsky obhospodarovanych pozemkov. Je
to prevazne mohutny jedinec domacich druhov drevin.

Stromoradie: Rad stromov, ktoré maju spravidla rovnaky rozostup a pravidelny spon
(s vynimkou takej vegetacie, ktora je sicastou medze, terasy ako aj takej vegetacie, ktora
plni funkcie lesa podla § 3 lesného zékona, teda patri do lesného fondu). Z hladiska povodu
ide zvéac¢sa o umelo vysadené pasy drevin, pripadne kombinované typy vegetacie, pri ktorych
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sa vhodne spojili spontdnne nélety drevin so zdmernou vysadbou. Vo vécSine pripadov su
stromoradia vysadzané ako sprievodna vegetacia pozdiz komunikacii a vodnych tokov.
Skupina stromov: Su to skupiny a porasty drevin, ktoré vznikli spontanne, alebo zamernou
vysadbou na plochach polnohospodarskej pody, napriklad na byvalych pasienkoch, plochach
ohrozenych erdziou a v prili§ ¢lenitom teréne (S vynimkou takej vegetacie, ktord je sucastou
medze, terasy ako aj takej vegetacie, ktora plni funkcie lesa podla § 3 lesného zdkona, teda
patri do lesného fondu). Ma vplyv nieclen na prostredie ur¢itého stanovista, ale ma aj
komplexnejsi, ekologicko-biologicky w¢inok v krajine. Casto ma nepravidelny podorys.
O skupine drevin hovorime vtedy, ak je tvorend viac ako tromi jedincami na ploche.

Terasa: Terasa je kaskadovité, stupiiovité ¢lenenie pol'nohospodarskej pody, vytvorené za
ucelom zabranenia vodnej erozie. Na tychto terasach su zvyc€ajne pestované trvalé kultary ako
su vinohrady a ovocné sady.

Medza: Neobhospodarovana travnata linia va¢Sinou pokryta stromami alebo krikmi. Umelo
vytvorena hranica polnohospodarskych pozemkov, ktora neslizi na polnohospodarsku
produkciu, (sliziaca predovsetkym k znizovaniu nebezpecenstva vodnej, popripade veternej
erozie, spravidla vymedzujuca hranicu pddneho bloku, popripade dielu pddneho bloku,
ktorého sucastou moze byt drevinova vegetacia, alebo kamenny murik).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ na nim deklarovanych plochach (orna poda) zachovava krajinné prvky, ako aj tie
krajinné prvky, ktoré tvoria integralnu sucast’ s nim deklarovanymi pozemkami, aj ked’ tieto
krajinné prvky nie st zaradené do deklaracie ploch Ziadatela, ale st jeho vlastnictvom alebo
ich ma v najme. V pripade, ak dojde k naruseniu alebo odstraneniu krajinnych prvkov, ktoré
je stlasne aj porusenim podmienok ustanovenych v oblasti Zivotné prostredie: Ochrana
volne zijucich vtakov alebo Ochrana biotopov, volne zijucich zivo¢ichov a vol'ne rastticich
rastlin, pdjde o nedodrzanie podmienok v oblasti Zivotné prostredie

Za jedintl vynimku sa povaZzuje ich likvidacia z dovodu nariadenych opatreni zo strany Statne;j
spravy. V pripade, ak ziadatel' sim zisti poskodenie, resp. odstranenie niektorého krajinného
prvku je povinny tito skuto¢nost’ nahlasit’ prisluSnému organu S$tatnej spravy na tUseku
ochrany zivotného prostredia a tieZ PPA.

K DPEP7 by:

Dodrziavat’ zakaz strihania Zivych plotov a stromov, pri ktorom dochadza k ruseniu
hniezdisk po¢as obdobia reprodukcie vtakov a v obdobi hniezdenia; obdobim hniezdenia
je termin obdobie od 1. aprila do 30. septembra.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel’ je povinny, na svojich produkénych blokoch, v obdobi pocas reprodukcie vtikov,
v obdobi hniezdenia vtakov, sa zdrzat’ strihania zivych plotov, krikov a stromov za ucelom
nerusenia vtakov v obdobi roka od 1. aprila do 30. septembra bezného roka. Ziadatel' rez
zivych konarov zivych plotov a stromov vykonava vo vegetaénom obdobi od 1. aprila do 30.
septembra tak, aby oSetrovanie a udrziavanie zivych plotov a stromov bolo vykonané s
ohl'adom najmai na ochranu hniezdiacich vtakov. V pripade, Ze pocas kontroly na mieste budu
zistené znaky uvedenej Cinnosti t.j. strihanie Zivych plotov, rez stromov, pri ktorom dochadza
k ruSeniu hniezdisk vtakov, bude sa tento stav povazovat’ za porusenie podmienky.
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Oblast’ ,,Verejné zdravie, zdravie zvierat a rastlin®
Hlavna otazka: ,,Bezpe¢nost’ potravin®

Poziadavky a normy PH4: ,,Bezpecnost’ potravin a krmiv*

K PH4 a):

Dodrziavat’ zikaz umiestiiovat’ na trh zdraviu Skodlivi potravinu alebo potravinu
nevhodni na Pudsku spotrebu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel' nesmie umiestiiovat’ na trh potraviny, ak nie sG bezpetné. Za nebezpeiné sa
povazuju potraviny, ktoré su zdraviu skodlivé a potraviny nevhodné na l'udskt spotrebu. Pri
urcovani toho, ¢i je nejaka potravina nevhodna pre 'udsku spotrebu, sa musi brat’ ohl'ad na to,
¢i je potravina neprijatel'na pre 'udska spotrebu podl'a jej uréeného pouzitia, a to z dévodov
kontaminédcie vonkajSim vplyvom alebo inym hnilobnym procesom, pokazenim alebo
rozkladom.

Ak je nejaka nebezpecna potravina sucastou skupiny, davky alebo zasielky potravin rovnakej
triedy alebo popisu, musi sa predpokladat, ze vSetky potraviny v tejto skupine, davke alebo
zésielke su tiez nebezpetné, pokial po podrobnom vyhodnoteni nie je dokaz, ze zvySok
davky, série alebo zasielky je bezpecny.

Povinnost vyplyva =z ¢l.14 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 a z § 6 zakona ¢.152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov, kde
je uvedené, ze na trh je zakazané umiestnit’ potraviny iné ako zdravotne neskodné.

Umiestnenie na trhu znamena skladovanie, uchovavanie potravin alebo krmiv na ucely
predaja, vratane pontkania na predaj alebo akukol'vek int formu prevodu, ¢i uz bezplatnu
alebo nie a predaj, distribudciu a iné formy prevodu.

K PH4 b):

Dodrziavat’ zasady skladovania krmiv tak, aby nedochadzalo k ich kontaminacii
osivami, biocidmi, pesticidmi, medikovanymi krmivami a inymi zakazanymi latkami
alebo ku kriZovej kontaminicii s krmivami ZivociSneho povodu a aby boli bez
viditel’nych znakov zaplesnenia alebo zamorenia so Zivymi §kodcami.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel pri skladovani krmiv musi dodrzat’ nasledovné podmienky:

- nesmu byt spolu s krmivami spolo¢ne uskladnené osiva, biocidy, pesticidy, medikované
krmiva, lieky alebo zakazané latky (priloha ¢. III nariadenia (ES) ¢. 767/2009),

- oddelene skladovat’ krmiva zivo¢isneho povodu v pripade chovu monogastrickych
a polygastrickych zvierat na jednom hospodarstve;

- mat kdispozicii zaznamy a pisomné doklady o pouzivani biocidnych pripravkov,
rastlinnych ochrannych prostriedkov alebo akychkol'vek inych prostriedkov na oSetrenie
alebo Upravu krmiv najma v pripade zaplesnenia krmiv alebo zamorenia so zivymi $kodcami;
- zabranit' vyskytu plesni a Zivo¢isnych Skodcov v objemovych krmivach umiestnenych
v silaznych zl'aboch, sennikoch a pod.;

- zabranenie pristupu hlodavcov do skladov s krmivami a zabranenie zatekaniu.
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K PH4 c):

Dodrziavat’ pouzivanie len takych krmiv, vratane krmiv uréenych na mieSanie vlastnych
kimnych zmesi, ktoré pochadzaju od registrovanych alebo schvélenych krmivarskych
podnikov podl’a (¢l. 5 ods. 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 182/2005).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ musi dodrZat nasledovné podmienky.

- Ziadatel’, ktory je prvovyrobcom krmiv od ktorého odobera krmiva, musi byt zapisany
do registra krmivarskych podnikov (méze sa preverit’ aj z prehl’adu uverejneného na
www.uksup.sk);

- jednotlivé krmiva nachadzajlice sa u ziadatel'a musia pochadzat’ od registrovanych
alebo schvalenych vyrobcov;

- ziadatel' preukazuje, ze krmiva, ktoré boli dodané z iného krmivarskeho podniku
pochadzaju z registrovaného alebo schvaleného krmivarskeho podniku napr. kopiami
osvedCeni o registracii/schvalenie doddvatel'a alebo zdznamom o vstupe krmiv, do
ktorého st zaznaCené aj evidenéné Ccisla alebo registracné/schvalovacie (¢isla
dodavatel'a a pod. To isté plati aj v pripade, ak sa na farme nachadzaju krmiva
dodané z iného Clenského S§tatu, resp. ztretich krajin bez slovenského
sprostredkovatel'a ( ide o dodavatel'ov z inych krajin, na ktorych nie je priamy pravny
dosah v pripade sankcii).

K PH4 d):

Dodrziavat® zasady pouzivania kimnych surovin Zivo¢iSneho pévodu a geneticky
modifikovanych kimnych surovin pri vykone pridruZenych ¢innosti, mieSania krmiva
na ucely vlastného hospodarenia, prepravy a manipulacia s krmivami (¢l. 5 ods. 5
nariadenia Komisie (ES) ¢. 182/2005).

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’ pri vyrobe krmiv nesmie pouzivat’ na vyrobu krmiv alebo na priame skrmovanie
doplnkové latky, premixy doplnkovych latok, nepovolené kfmne suroviny zivociSneho
povodu, nepovolené geneticky modifikované kfmne suroviny. V pripade pouZivania kimnych
surovin Zivo¢iSneho povodu musi mat’ Ziadatel’ povolenia na zapracovanie vydané prisluSnym
kontrolnym organom. Ziadatel' musi pravidelne, alebo podl'a potreby &istit' sklady, prepravné
prostriedky, vyrobné linky tak, aby nedoslo ku kontaminacii alebo krizovej kontaminacii
krmiv. Ziadatel musi viest zdznamy o distriblicii vyrobenych krmiv na preverenie, &i
vyrobené krmiva boli odoslané na spravne miesto urcenia.

K PH4 e):

Dodrziavat’ povinnost’ viest’ potrebné zaznamy ohlPadne chovu zvierat, vyroby
prvotnych produktov ZivociSneho pévodu, alebo rastlinného pévodu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatelia, ktori chovajii zvierata alebo vyrabajii prvotné produkty Zivo¢isneho povodu, musia
vzmysle ¢l. 17 ods.] nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 viest’ zdznamy najmé o:
- druhu a pévode krmiva skrmovaného zvieratam;
- veterinarnych liekoch alebo inych oSetreniach zvierat, o datumoch podavania
ao ochrannych lehotach;
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- vysledkoch akychkol'vek analyz vzoriek odobratych od zvierat alebo inych vzoriek
odobratych na diagnostické ucely, ktoré su zdvazné pre I'udské zdravie;

- akychkol'vek prislusnych spravach o vykonanych kontrolach zvierat alebo produktov
zivocisSneho pdvodu.

Ziadatelia, ktori produkuji alebo zberajt rastlinné produkty, musia viest’ zdznamy najmé o:

- akomkol'vek pouziti pripravkov na ochranu rastlin alebo biocidov;

- vysledkoch akychkol'vek analyz vzoriek odobratych z rastlin alebo inych vzoriek, ktoré su
zavazné pre 'udské zdravie.

V zmysle nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 183/2005 z 12. januara 2005, ktorym sa stanovuju
poziadavky na hygienu krmiv je povinnost'ou ziadatel'a je viest’ najma zaznamy o:

- akomkol'vek pouziti pripravkov na ochranu rastlin a biocidnych vyrobkov;

- pouziti geneticky upraveného osiva;

- zdroji a mnozstve kazdého vstupu krmiva a mieste urenia a mnozstve kazdého
vystupu krmiva.

K PH4 f):

DodrzZiavat’ zasady skladovania odpadov a nebezpecnych latok tak, aby sa zabranilo
kontaminécii vyrabanych potravin.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatelia maju povinnost skladovat’ odpady anebezpeéné latky tak, aby sa zabréanilo
kontaminacii vyrabanych potravin, ¢o vyplyva z nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 852/2004
z 29. aprila 2004 o hygiene potravin, Priloha I, prvovyroba, ¢ast’ A: VSeobecné hygienické
ustanovenia pre prvovyrobu a suvisiace ¢innosti, bod 4 pism. g) a bod 5 pism. f).

Ziadatelia, ktori chovaji, zbierajii alebo lovia zvieratd alebo vyrébaju prvotné produkty
zivoc¢iSneho pdvodu, musia prijat’ primerané opatrenia na to, aby sa odpady
a nebezpecné latky skladovali a manipulovalo sa s nim tak, aby sa zabranilo kontaminécii
tychto produktov.

Ziadatelia, ktori produkuju alebo zberaju rastlinné produkty, musia prijat’ primerané opatrenia
na to, aby sa odpady a nebezpeéné latky skladovali a manipulovalo sa s nimi tak, aby sa
zabranilo kontaminacii.

K PH4 g):

Dodrziavat’ zasady vhodného skladovania a spravneho pouZivania doplnkovych latok do
krmiv, veterinarnych lie¢iv a biocidov.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatelia, ktori chovaju, zbierajii alebo lovia zvieratd alebo vyrabaju prvotné produkty
zivociSneho povodu, musia prijat’, ak je to vhodné, primerané opatrenia na spravne pouzivanie
doplnkovych latok do krmiv a veterinarnych liekov, ako to vyzaduju prislusné pravne
predpisy.

Ziadatelia, ktori produkuju alebo zberaju rastlinné produkty, musia prijat, ak je to vhodné,
primerané opatrenia na spravne pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin a biocidov, ako to
vyzaduju prislusné pravne predpisy.
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Ziadatelia musia skladovat’ a pouZivat’ vyssie uvedené latky tak, ako si to vyzaduje ich
oznacenie, alebo ako je to predpisané.

Povinnost’ spravne pouzivat’ ako aj vhodne skladovat’ doplnkové latky do krmiv, veterinarne
lie¢iva a biocidy vyplyva z nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004
0 hygiene potravin, Priloha | — prvovyroba, ¢ast’ A: VSeobecné hygienické ustanovenia pre
prvovyrobu a suvisiace ¢innosti, bod 4, pism. j).

K PH4 h):

Pri zvieratach, od ktorych pochadza mlieko na Pudsku spotrebu, dodrziavat’
zachovéavanie celkového dobrého zdravotného stavu zvierat a chovu bez tuberkulozy
a brucelézy.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel musi zabezpe¢it, Ze surové mlieko a mledzivo pochadza od zvierat, ktoré si v
dobrom celkovom zdravotnom stave, neprejavuju ziadne priznaky chordb, ktoré moézu mat’ za
nasledok kontamindciu mlieka a mledziva, a najmd ¢i netrpia ziadnymi infekciami
pohlavného Ustrojenstva s vytokom, ani enteritidou s hnackou a horackou alebo
rozpoznatelnym zapalom vemena, ¢i nemaju ziadne poranenie vemena, ktoré by mohli
ovplyvnit’ mlieko a mledzivo.

Mlieko musi pochadzat’ od zvierat, ktorym neboli podané Ziadne nepovolené latky alebo
produkty apri podani povolenych produktov alebo latok, musia byt dodrzané ochranné
lehoty predpisané pre tieto produkty alebo latky.

Pokial’ ide o brucelozu a tuberkul6zu, surové mliecko a mledzivo musi pochadzat
od zvierat, ktoré patria do stda Uradne bez bruceldzy a Uradne tuberkulézy.

Ziadatel' v pripade potreby musi izolovat zvierata, ktoré st infikované alebo ktoré su
podozrivé zinfekcie ktoroukol'vek z uvedenych chor6b azinfekcie na tuberkul6zu
a brucelozu tak, aby to nemalo ziadny $kodlivy vplyv na mlieko inych zvierat. Ak sa kozy
drzia spolu s kravami, musia byt tieto kozy prehliadané a testované na tuberkuldzu.

K PH4 i):

Dodrziavat’ zasady umiestiiovania a konStruk¢nej upravy zariadenia a priestorov, kde
sa mlieko skladuje, spracuva a chladi tak, aby sa zabranilo riziku kontaminacie mlieka.
Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel musi zabezpelit aby dojacie zariadenia a priestory, kde sa skladuje mlieko
a mledzivo a kde sa s nimi manipuluje alebo kde sa chladia, boli umiestnené a skonstruované
tak, aby sa obmedzilo riziko kontamindcie mlieka a mledziva v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho pdvodu.

K PH4 j):

Dodrziavat’ zasady skladovania mlieka tak, aby priestory pouZivané na skladovanie
mlieka boli chranené proti Skodcom; oddelené od priestorov, kde st ustajnené zvierata,
vybavené prisluSnym chladiacim zariadenim a povrch tohto prisluSenstva, ktoré
prichadza do kontaktu s mliekom, bol I'ahko ¢istiteI’ny a dezinfikovatel’ny.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:
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Priestory na skladovanie mlieka a mledziva musia byt' chranené proti Skodcom, musia mat’
primerané oddelenie od priestorov, kde s ustajnené zvieratd, a musia mat’ vhodné chladiace
zariadenia, pokial’ je to potrebné na splnenie poziadaviek uvedenych v Casti B, Kapitoly II,
oddielu X prilohy III nariadenia (ES) ¢.853/2004.

Povrchy zariadeni, ktoré prichddzaju do styku s mliekom a mledzivom (naradie, nadoby,
nadrze a podobne, ur¢ené¢ na dojenie, na zber alebo prepravu mlieka), musia byt l'ahko
Cistitelné a, kde je to potrebné, dezinfikovatelné a musia byt udrziavané v dobrom stave.
Vzhladom na tato poziadavku sa vyzaduje pouzivanie hladkych, umyvatelnych
a netoxickych materialov.

Po pouziti sa musia tieto povrchy vycistit' a pokial’ je to potrebné, vydezinfikovat. Nadoby
a nadrze pouzivané na prepravu mlieka a mledziva sa musia pred opdtovnym pouzitim
vhodnym spdésobom vy¢istit’ a vydezinfikovat’ po kazdej ceste alebo po kazdej sérii ciest, ak
je ¢as medzi vyprazdnenim a naslednym napustenim vel'mi kratky, v kazdom pripade vSak
najmenej raz za den.

K PH4 Kk):

DodrzZiavat’® vykonavanie dojenia hygienickym spdsobom a ochladzovanie mlieka na
pozadovani teplotu, okamzitého schladenia na teplotu najviac 8°C, ak sa vykonava
kaZdodenny zber alebo na teplotu najviac 6 °C, ak sa zber nevykonava denne.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Dojenie sa musi vykonavat’ hygienickym spdsobom, pricom sa musi zabezpecit’ najmai, aby:

- pred zacatim dojenia boli struky, vemeno a pril'ahlé Casti Cisté;

- sa identifikovali zvieratd, ktoré sa podrobuju lieceniu, ktoré by mohlo zapri¢init
vyluCovanie rezidui do mlicka a mledziva, a aby sa mlieko a mledzivo ziskané od
takychto zvierat nepouzilo na 'udsku spotrebu pred ukoncenim predpisanej ochrannej
lehoty.

Mlieko a mledzivo sa musia ithned po nadojeni umiestnit’ na Cisté miesto, ktoré je
skonStruované a vybavené tak, aby sa zabranilo ich kontaminacii.

Mlieko sa musi ithned’ schladit’ na teplotu najviac 8 °C v pripade, Ze sa vykonava kazdodenny
zber, alebo na teplotu najviac 6 °C, ak sa zber mlieka nevykonava denne.

Ziadatel’ nemusi dodrziavat’ poziadavky na teplotu ustanovené vo vyssie uvedenych bodoch,
ak mlieko spiiia kritéria uvedené v &asti III. Kapitoly I, Oddielu IX Prilohy III nariadenia (ES)
¢.853/2004, ktoré sa tykaji poziadaviek na pocet somatickych buniek, celkového poctu
mikroorganizmov a rezidui antibiotik, a bud’:
a) saspracuva do 2 hodin od nadojenia, alebo
b) vyssia teplota je potrebna z technologickych dovodov, ktoré stvisia s vyrobou
ur¢itych mlie€nych vyrobkov, a ak to povolil prisluSny organ.

K PH4 I):

Dodrziavat’ zasady skladovania vajec v Cistote, v suchu, bez vonkajSieho zapachu,
ochrany pred narazom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:
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V priestoroch producenta vajec az po predaj spotrebitelovi sa musia vajcia drzat’ v Cistote,
uchovavat’ v suchu, bez vonkajSieho zépachu, ucinne chranené proti narazom, skodcom a
priamemu slne¢nému ziareniu.

K PH4 m):

Dodrziavat’ povinnost’ viest’ dokumentaciu o vSetkych dodavateloch a odberateloch
krmiv so zameranim na presnu identifikaciu dodavatel’a alebo odberatela a druhu
krmiv, ich mnozstiev a terminov dodania alebo odoslania krmiyv.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel musi viest zaznamy o vstupe avystupe krmiv (prijimané a odoslané krmiva);
zaznam o vstupe krmiv musi obsahovat’ tieto informacie: idaje o dodavatel'ovi (meno a trvaly
pobyt fyzickej osoby, obchodné meno a adresa pravnickej osoby), druh a mnozstvo dodaného
krmiva, datum prijatia krmiva a miesto urCenia krmiva. Zaznam o vystupe krmiva musi
obsahovat’: udaje o odberatel'ovi krmiva (meno a trvaly pobyt fyzickej osoby, obchodné meno
a adresa pravnickej osoby), druhu a mnozstve odoslaného krmiva a o datume odoslania
krmiva. Zdznamy musia byt kompletné, informacie musia byt pristupné. Etikety alebo iné
formy oznacenia (napr. sprievodnd dokumentécia, dodacie listy apod.) musia umoznit
vysledovatelnost’ krmiv.

K PH4 n):

Dodrziavat® povinnost’ zavedenia systémov a postupov pre vysledovatel’nost’ vstupov
a vystupov na farme v polozkiach dodavatel’, druh a mnoZstvo, ditum dodania, datum
kedy produkt opustil farmu a uchovavat’ tieto informacie vo formate, ktory v pripade
vyZiadania umozni ich Pahki dostupnost’ a poskytnutie.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel musi zaviest vo vietkych stupfioch vyroby, spracGvania a distribucie
vysledovatelnost’ potravin, krmiv, zvierat ur€enych na produkciu potravin a akychkol'vek
latok, ktoré s ur¢ené na pridavanie do potravin alebo krmiv alebo o ktorych sa predpoklada,
Ze su na to urcene.

Ziadatel' musi byt schopny identifikovat’ akiikol'vek osobu, ktora im dodava potraviny,
krmivo, zviera urené na produkciu potravin alebo akukol'vek latku, ktora je urCend na
pridavanie do potravin alebo krmiv, alebo o ktorej sa predpoklada, ze sa bude pridavat do
potravin alebo krmiv. S tymto cielom musi mat ziadatel zavedené systémy
a postupy, ktoré umoznia, aby tieto informacie boli na poZiadanie spristupnené prisluSnym
organom.

Ziadatel musi mat' zavedené systémy a postupy na identifikovanie inych podnikov,
do ktorych sa dodéavaju ich vyrobky. Potraviny, ktoré sa umiestfiujii na trh alebo sa
pravdepodobne budi umiestiiovat’ na trh v spolocenstve, musia mat’ vhodnu etiketu alebo
oznacenie umoziujuce ich vysledovatel'nost’ prostrednictvom prislusnej dokumentécie alebo
informécii v stlade s prislusnymi poziadavkami konkrétnejSich ustanoveni.

Povinnostou Zziadatel'a je zaviest systémy alebo postupy pre vysledovatel'nost’ vstupov v
podniku, ktoré identifikuju:

- meno a adresu dodavatel’a;
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- druh a mnozstvo vstupov, ktoré boli dodang;
- datum dodania tychto vstupov na farmu.
SMR 11

Taktiez zaviest systémy alebo postupy pre vysledovatelnost’ produktov, ktoré opustaju
farmu tak aby bolo mozné identifikovat’:

- meno a adresu prevadzkarne, ktora je zasobovana;
- povahu a mnozstvo produktu, ktory boli dodané tymto prevadzkarniam,;
- datum kedy produkty opustili farmu.

Tieto informacie je potrebné uchovavat vo formate, ktory v pripade vyziadania umozni ich
Pahku dostupnost’ a poskytnutie.

K PH4 0):

Dodrziavat’ povinnost’ zabezpecit’ neodkladné stiahnutie potraviny z trhu a oznamit’
tuto skutocnost’ prisluSnému organu a spotrebitel’om, ak sa vyskytol problém v oblasti
potravinovej bezpecnosti.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ak sa ziadatel domnieva alebo ma dévod verit, ze potravina, ktort doviezol, vyprodukoval,
spracoval, oSetril, vyrobil alebo distribuoval nie je v sulade s poziadavkami na bezpecnost’
potravin, neodkladne za¢ne postupy na stiahnutie prislusnej potraviny z trhu, ak sa potravina
dostala spod bezprostrednej kontroly tohto ziadatel'a informuje o tom prislusné organy.

Ak sa vyrobok mohol dostat’ ku spotrebitelovi, ziadate U¢inne a presne informuje
spotrebitelov o dovode na jeho stiahnutie a ak to bude nevyhnutné, stiahne od spotrebitel'ov
vyrobky, ktoré im uz boli dodané, ak iné opatrenia nepostacuji na dosiahnutie vysokej tirovne
ochrany zdravia.

Ziadatel' neodkladne informuje prislusné organy, ak predpoklada alebo ma dovod verit, Ze
potravina, ktorti umiestnil na trh méze byt’ skodliva pre 'udské zdravie.

Ziadatel' informuje prislusné organy o krokoch prijatych na predchadzanie rizikam pre
kone¢ného spotrebitela a nebude branit’ Ziadnej osobe a ani ju odradzat’ od spoluprace
s prislusSnymi organmi v stlade s vnuatro$taitnym prdvom a pravnou praxou, ak to moze
zabranit’, znizit" alebo eliminovat’ riziko pochéadzajuce z potravin.

Ziadatel’ spolupracuje s prislusnymi organmi na krokoch prijatych s cielom vyhnit sa alebo
zniZit rizika, ktoré predstavuju potraviny, ktoré dodavaju alebo dodévali.

K PH4 p):

Dodrziavat’ povinnost’ stiahnut’ krmivo z obehu a informovat’ o tom prislusné organy,
ak ziadatel’ zistil, Ze kimna surovina, ktori vyprodukoval alebo umiestnil na trhu, nie je
v stlade s poziadavkami na bezpe¢nost’ krmiv.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

V pripade ak Ziadatel zistil, Ze kfmna surovina, ktor vyprodukoval alebo umiestnil na trh nie
je v sulade s poziadavkami na bezpecnost’ krmiv, je povinny takéto krmivo z obehu stiahnut’,
alebo zabezpecit’ potrebné kroky, aby sa toto krmivo stiahlo z trhu a bezodkladne informovat’
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o tejto situacii prislusné §tatne organy vtomto pripade Ustredny kontrolny
a skuSobny ustav pol'nohospodarsky. V pripade nutnosti stiahnutia podozrivého krmiva z trhu,
uskladiiuje takéto krmivo tak, aby sa s nim nemanipulovalo do odstranenia podozrenia
nebezpecenstva; v pripade potvrdenia, ze krmivo je nebezpecné, zabezpeci likvidaciu krmiva
alebo vykona iné opatrenia ulozené prislusSnym organom.

Je potrebné mat’ k dispozicii:

- z&znamy a dokumentacie o kvalite krmiv napr. vysledky laboratornych vySetreni
vykonanych z vlastnej iniciativy alebo pri tradnych kontrolach;

- zaznamy o vybavovani reklamécii asystém rieSenia dodavatel'sko-odberatel'skych
sporov (napr. zaznamy zadokumentované podl'a zavedené¢ho systému dobrej vyrobnej
praxe, pripadne riesenych na zaklade dodavatel'sko-odberatel'skych zmluv, zaznamy
0 poskytovani nahradnych dodavok krmiv apod.);

- Vpripade, Ze taky problém sa vyskytol, zaznamy o tom, ako Ziadatel' spolupracoval
S prisluSnymi organmi na krokoch prijatych s cielom vyhnit’ sa nebezpecenstvu alebo
znizit’ riziko, ktoré predstavuju krmiva, ktoré dodava alebo dodaval (preveria sa kroky
a postupy len v konkrétnom pripade, ktory sa u ziadatel'a vyskytol).

Poziadavky a normy PHS5: ,,Zabranenie pouZivaniu urcitych latok s hormonalnym alebo
tyrostatickym tu¢inkom a beta-agonistov pri chove hospodarskych zvierat*

K PH5 a):

Dodrziavat’ zakaz podavania latok podla osobitného predpisu hospodarskym zvieratim
na produkciu potravin alebo zvieratam akvakultary.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’ nesmie:

- podavat’ latky uvedené v prilohe ¢.1 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. (Zoznam A —
zakazané latky: tyrostatické latky, stilbény, derivaty stilbénov, ich soli a estery, estradiol 17
a jeho esterové derivaty; Zoznam B — zakazané latky s vynimkami: beta-agonisty)

- docasne podavat’ latky uvedené v prilohe €.2 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. (latky
S estrogénnym UC¢inkom s vynimkou 173 estradiolu a jeho esterovych derivatov,
s androgénnym a gestagénnym tcinkom)

Existujti ur¢ité vynimky z dovodu liecebného oSetrenia a z dovodu zootechnického oSetrenia,
ktoré st uvedené v § 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢. 609/2008 Z. z. To znamena, Ze:

- registrované pripravky obsahujlce beta-agonisty predpisané veterinarnym lekdrom mozu
byt podané veterindrnym lekarom, alebo farmarom pod jeho dohladom kofovitym
a spolo¢enskym zvieratam;

- registrované pripravky obsahujlice beta-agonisty predpisané veterinarnym lekarom mozu
byt podané veterindrnym lekarom na indukciu tokolyzy;

- registrované pripravky, ktoré maji estrogénny (iné neZ estradiol 173 a jeho esterové
derivaty), androgénny alebo gestagénny ucinok predpisané veterinarnym lekarom moézu byt
podavané veterindrnym lekdrom alebo farmarom na zodpovednost vet. lekdra, na
synchronizéaciu ruje a pripravu darcov a prijemcov na implantaciu embryi.

Pri podavani zakazanych latok v sulade s vynimkami je potrebné dodrzat’ vSetky podmienky
takéhoto podania (liek registrovany v SR, podava veterinarny lekar, alebo v presne
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stanovenych pripadoch méze liek podat” ina osoba, ale vtakom pripade za oSetrenie je
zodpovedny veterinarny lekéar, vykonané oSetrenie, resp. predpisané lieky sa musia
zaznamenat' v knihe veterinarnych tkonov, povolend aplikacnd forma, identifikacia
oSetren¢ho zvierata).

K PH5 b):

Dodrziavat’ zasady pouZivania zakazanych latok na farme podl’a osobitného predpisu
(84a5NV SRE. 609/2008 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel moze pouzivat’ na farme lieky so zakazanymi latkami iba v stlade s vynimkami,
ktoré sU stanovené v § 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢. 609/2008 Z. z., a boli predpisané
veterindrnym lekarom a st zaznamenané v knihe veterinarnych akonov/ registri.

Podla § 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. povoluje vynimky pre pouzitie
zakazanych latok a zaroven stanovuje, v ktorych pripadoch moze zakazant latku podat’ ina
osoba ako veterindrny lekdr. V takom pripade veterindrny lekar predpiSe liek
na neobnovitelnom veterinarnom lekarskom predpise. Predpisané lieky sa musia zaznamenat’
v knihe veterinarnych ukonov. Ina osoba ako veterinarny lekar moze podat’ zakazané latky
podla § 4 ods. 4 ¢. nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z., ato zakazané latky uvedené
v §4 ods. 3 pism. a) nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z.. (allyltrenbolon, podavany oralne,
alebo beta-agonistické latky jedincom z ¢elade konovité, ak sa pouzivaju podla pokynov
vyrobcu) apodl'a § 5 ods. 1 a ods. 3 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z., (veterinarny liek
s estrogénnym ucfinkom s vynimkou 17 [ estradiolu a jeho esterovych derivatov,
s androgénnym alebo gestagénnym ucinkom povoleny podla osobitného predpisu - Zakon
¢. 140/1998 Z. z. o lieku a zdravotnickych pomdckach v zneni neskorsich predpisov ).

K PH5 ¢):

DodrzZiavat® zakaz odosielat’® na zabitie hospodarske zvierata, ktorym boli podané
zakazané latky, alebo uvadzat’ na trh méso na Pudsku spotrebu alebo iné ZivociSne
produkty ziskané z hospodarskych zvierat alebo zvierata akvakultlry, ktorym boli
podané zakazane latky, okrem povolenych vynimiek.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel moZe legalne podavat zakazané latky v zmysle (§ 4 a § 5 nariadenia vlady SR
¢. 609/2008 Z. z.). Musi v8ak dodrzat’ ustanovenia §7 ods. 1 nariadenia vlady SR €.609/2008
Z. z. podl'a ktorého zvierata ur¢ené na chov a plemenitbu a chovné a plemenné zvierata na
konci ich reprodukéného zivota, ktoré boli pocas posledného obdobia chovu lieCebne alebo
zootechnicky oSetrené v sulade s ustanoveniami § 4 alebo § 5, mozno uvadzat’ na trh na ucely
obchodovania s nimi. Méso z tychto zvierat mozno oznalit' ovalnou znackou zdravotnej
neSkodnosti ak sa dodrzali ochranné lehoty podla § 6 ods. 2 pism. a) druhého bodu,
a § 6 ods. 2 pism. b) nariadenia vlady SR €. 609/2008 Z. z. alebo sa dodrZala ur¢ené ochranna
lehota podla podmienok na uvadzanie prislusného veterinarneho lieku na trh podla
osobitného predpisu (zdkon €. 140/1998 Z. z. ).

Ziadatel musi dodrzat' aj ustanovenie §7 ods. 3 podla ktorého miso alebo iné Zivo&isne
produkty zo zvierat, ktorym sa podali latky s estrogénnym, androgénnym alebo
s gestagénnym uc¢inkom alebo beta-agonistické latky podl'a nariadenia vlady SR ¢. 609/2008
Z. z, sa mdézu uvadzat' na trh s urCenim na spotrebu 'ud’'mi, ak boli zvieratd oSetrené
veterinarnymi liekmi, ktoré spinali poziadavky podla § 6 nariadenia vlady SR & 609/2008
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Z. z. a pred zabitim zvierat bola dodrzana ustanovena ochranna lehota. Ziadatel’ musi viest
presné zaznamy o pouziti tychto zakézanych latok.

K PH5 d):
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia zaznamov o podavani zakazanych latok.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Nariadenie vlady SR ¢. 609/2008 Z. z. v § 4 av § 5 stanovuje, ze podanie zakazanych latok
musi byt’ zaznamenané v knihe veterindrnych ukonov alebo registri, ktoré su vedené v podl'a
§ 10, vsulade sprilohou 9 al0 nariadenia vlady SR ¢ 320/2003 Z. =z
0 monitorovani ur¢itych latok a ich rezidui v zivych zvieratach a v produktoch Zivo¢isneho
povodu. Podl'a § 57 ods. 3 zdkona NR SR ¢. 140/1998 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomdckach, o zmene zakona ¢. 455/1991Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 220/1996 Z. z. o reklame ), je ziadatel povinny zabezpecit dokumentaciu,
do ktorej je veterinarny lekar povinny zaznamenat' predpisovanie veterindrnych liekov
a veterinarnych zdravotnickych pomécok.

Hlavna otazka: ,,Identifikacia a registracia zvierat“
Poziadavky a normy PH6: ,,Identifikécia a registracia o$ipanych*

K PH6 a):
Dodrziavat’ povinnost’ registracie chovu oSipanych.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Povinnost’ registracie chovu vyplyva na zaklade zakona ¢.39/2007 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov a suvisiacej legislativy, nariadenia vlady SR
¢.305/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Ak chovatel' chova 2 a viac kusov oSipanych
(rozhodnutie Komisie ¢. 80/2006) musi byt chovatel zaregistrovany pred zacatim chovu
apred prvym premiestnenim v Centralnej evidencii hospodarskych zvierat (d’alej len

LCEHZ*).

K PH6 b):
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia registra chovu oSipanych.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel', ktory je vlastnik, drZitel’ o§ipanych, je povinny viest register chovu osipanych podl'a
platnej legislativy nariadenia vlady SR €. 305/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov -
podrobnosti stanovuje priloha ¢. 7 vyhlasky MP SR €. 17/2012 Z. z..

K PH6 c):

Dodrziavat’ povinnost’ zaznamenania vSetkych idajov v registri chovu oSipanych (podl'a
vyhlasky MPRYV SR ¢&. 17/2012 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' o$ipanych je povinny viest’ predpisanti evidenciu v registri
chovu oSipanych v zmysle platnej legislativy, zo zakona ¢.39/2007 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov a suvisiacej legislativy, nariadenia vlady SR
¢. 305/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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K PH6 d):
Dodrziavat’ zasadu trvalého oznacenia oSipanej (§ S NV SR ¢. 305/2003 Z. z.).
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny identifikovat a oznagit ofipané
v zmysle platnej legislativy nariadenia vlady SR ¢. 305/2003 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky MPRV SR ¢. 17/2012 Z. z..

K PH6 e):

Dodrziavat’ povinnost’ hlasenia kazdej zmeny v chove oSipanych do Centralnej evidencie
hospodarskych zvierat do desiateho diia nasledujiceho mesiaca (§ 9 vyhlasky ¢. 17/2012
Z.2).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel zvierat je povinny hlasit’ kazda zmenu narodenie, Ghyn,
presun zvierat z podniku do podniku v chove osipanych v zmysle platnej legislativy (vyhlaska
MPRYV SR ¢.17/2012 Z. z.).

K PH6 f):

Dodrziavat’ povinnost’ archivacie registra chovu oSipanych po dobu najmenej troch
rokov podla osobitného predpisu.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’ je povinny archivovat register chovu oipanych v zmysle § 4 ods. 3 nariadenia vlady
SR €. 305/2003 Z. z. o identifik&cii a registracii zvierat v zneni neskorsich predpisov.

Poziadavky a normy PH7: ,,Identifikacia a registracia hovadzieho dobytka*

K PH7 a):
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia individualneho registra hovadzieho dobytka.
Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel’ zvierat je povinny viest’ individualny register hovidzieho
dobytka (HD) na zaklade zakona ¢.39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni
neskorSich predpisov, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.1760/2000 (¢lanok 7)
a nariadenia Komisie (ES) €.911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti uréuje vyhlaska MPRV SR
¢. 20/2012 Z. z.. Register chovu ma mat’ format v zmysle platnej legislativy vyhlaska MPRV
SR ¢€.20/2012 Z. z..

K PH7 b):

Dodrziavat’ povinnost’ zaznamenavania vSetkych adajov v individualnom registri chovu
hovadzieho dobytka.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny zaznamenavat vietky udaje
v individualnom registri HD na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti
V zneni neskorSich predpisov, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢€.1760/2000
(¢lanok 7) a nariadenia Komisie (ES) ¢. 911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti urcuje vyhlaska
MPRYV SR ¢. 20/2012 Z. z..
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K PH7 ¢):
Dodrziavat’ zasadu trvalého oznacovania hovidzieho dobytka.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny zabezpeéit identifikaciu a oznaGenie
HD na zéklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich
predpisov, nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady ES ¢&.1760/2000 (¢lanok 4),
podrobnosti urcuje vyhlaska MPRV SR ¢. 20/2012 Z. z..

K PH7 d):

Dodrziavat’ povinnost’ hlisenia kaZdej zmeny v chove hovidzieho dobytka do
Centralnej evidencie hospodarskych zvierat do siedmich dni odo diia zmeny.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny viest predpisant evidenciu HD
a hlasit’ prislusnému organu vsetky zmeny, narodenie, thyn a pohyby do podniku a z podniku
na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov,
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1760/2000 (¢lanok 7) a nariadenia Komisie
(ES) ¢.911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti urcuje vyhlaska MPRV SR ¢. 20/2012 Z. z..

K PH7 e):

Dodrziavat® povinnost’ sprevadzania zvierata sprievodnymi dokladmi pri
premiestiiovani mimo farmy v ramci Uzemia Slovenskej republiky.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’, ktory je vlastnik, drZitel' zvierat je povinny viest' predpisant evidenciu HD na
zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov
amusi zaistit, aby pas sprevadzal zviera v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢.1760/2000 (¢lanok 7), podrobnosti urcuje vyhlaska MP SR ¢. 20/2012 Z. z..

K PH7 f):

Dodrziavat’ povinnost’ archivacie individualneho registra hovadzieho dobytka po dobu
najmenej troch rokov podl’a osobitného predpisu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel’ zvierat je povinny archivovat’ individudlny register HD po
dobu najmenej 3 rokov na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni
neskorsich predpisov, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ES ¢. 1760/2000.

Poziadavky a normy PHS: ,,1dentifikacia a registracia oviec a kdz*

K PH8 a):
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia individualneho registra oviec a koz.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny viest' individualny register oviec, koz
na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov,
nariadenia Rady (ES) ¢€.21/2004 (¢lanok 5), podrobnosti upravuje vyhlaska MPRV SR
¢. 18/2012 Z. z.
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Ziadatel moze viest register manualne alebo v elektronickej forme. Format musi byt
v zmysle platnej legislativy.

K PH8 b):

Dodrziavat’ povinnost’ zaznamenavania vSetkych udajov v individualnom registri chovu
oviec a koz.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’, ktory je vlastnik, drzitel’ zvierat je povinny viest’ predpisanti evidenciu oviec a koz
na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov,
podrobnosti stanovuje vyhlaSka MPRV SR €. 18/2012 Z. z. Register musi byt vypliiovany
podla poziadaviek platnej legislativy a musia byt v niom zaznamenavané vsetky potrebné
udaje.

K PH8 ¢):
Dodrziavat’ zasadu trvalého oznacovania oviec a koz podl’a osobitného predpisu.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’, ktory je vlastnik, drzitel’ zvierat je povinny zabezpeéit identifikaciu oviec a kdz na
zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov,
nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004 (¢lanok 4), podrobnosti stanovuje vyhlaska MPRV SR
¢. 18/2012 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

K PH8 d):

Dodrziavat® povinnost’ hlasenia kaZdej zmeny v chove oviec a koz do Centralnej
evidencie hospodarskych zvierat do siedmich dni odo diia zmeny.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny hlasit’ kazdu zmenu v chove oviec a koz
ako je narodenie, thyn, presun zvierat na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov, nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004 (¢lanok 8),

podrobnosti stanovuje vyhlaska MPRV SR ¢. 18/2012 Z. z..

K PH8 e):

Dodrziavat’ povinnost’ archivacie individualneho registra oviec a koz po dobu najmenej
troch rokov podl’a osobitného predpisu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel’ zvierat je povinny viest' predpisani evidenciu oviec a koz
na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov,
nariadenia Rady (ES) ¢.21/ 2004 (¢lanok 5), podrobnosti stanovuje vyhlaSka MPRV SR
¢ 18/2012 Z. z vzmysle platnej legislativy. Ziadatel je povinny viest archivaciu
individualneho registra oviec a kdz po dobu najmenej 3 rokov. Archivacia registra chovu
oSipanych je predpisana v ¢lanku €. 5 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004 o identifikacii

a registracii zvierat v zneni neskorsich predpisov.
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Hlavna otazka: ,,Choroby zvierat*

Poziadavky a normy PH9: ,,Pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych
prenosnych spongiformnych encefalopatii*

K PH9 a):

Dodrziavat’ zakaz skrmovania Zivo¢iSnych bielkovin alebo krmiv s obsahom Zivo¢iSnych
bielkovin okrem povolenych vynimiek a mat’ povolenie prislu§ného organu veterinarnej
starostlivosti na zapracovanie Zivoc¢iSnych bielkovin do krmiv pre neprezZivavce
a skrmovanie takych krmovin neprezZivavcami.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel’ nesmie preZivavce Kimit’:
e ZivoCiSnymi bielkovinami;
e krmivami vyrobenymi zo zivo¢isnych bielkovin;
e krmivami s obsahom zivoc¢isnych bielkovin.

Na kimenie preziivavcov moZe pouZit’:
e mlieko, mlie¢ne vyrobky a mledzivo;
vajcia a vyrobky z vajec;
zelatina ziskana z nepreziivavcov;
hydrolyzované bielkoviny z Casti neprezuvavcov a z kozi a koziek prezivavcov;
krmiva ziskané z tychto bielkovin.

Hospodarske zvieratd - neprezivavce nesmie Ziadatel’ kimit’
(nevztahuje sa na skrmovanie mdsozravcov chovanych na produkciu kozusin)
e zivoc¢iSnymi bielkovinami;
krmivami zo spracovanej zivocisSnej bielkoviny;
krmivami zo Zelatiny, ktord pochddza z prezivavcov;
krmivami z krvnych produktov;
krmivami z hydrolyzovanej bielkoviny;
krmivami z fosforenanu vdpenatého a fosfore¢nanu vapenitého zivoc¢isneho povodu,
(,,fosfore¢nan vapenaty a fosfore€nan vapenity*);
e krmivami vyrobenymi z krmiv s obsahom tychto bielkovin.

VynimKy pre kimenie hospodarskych zvierat nepreziuvavcov su:
e rybia mucka v sulade so stanovenymi podmienkami;
e fosforeCnan vapenaty a fosforecnan vapenity v sulade so stanovenymi podmienkami;
e krvné produkty z nepreziivavcov v stlade so stanovenymi podmienkami;
e vyrobky ziskané z tychto bielkovin.

Na kimenie hospodarskych zvierat neprezivavcov sa povoluje:
e mlieko, mlie¢ne vyrobky a mledzivo;
vajcia a vyrobky z vajec;
zelatina ziskand z nepreziivavcov;
hydrolyzované bielkoviny z €asti nepreziivavcov a z kozi a koziek preziivavcov;
krmiva ziskané z tychto bielkovin.

Verzia 3.3, 14.11.2016 [30/44]



Priloha ¢. 1 usmernenia MPRV SR
Pravidla kriZového plnenia k nariadeniu vlady ¢. 342/2014

Povolenie na zapractvanie ZzivociSnych bielkovin do krmiv — pre neprezivavce podla
§ 8 ods. 3 pism. k) zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti v zneni neskorsich
predpisov vydava prislu$na regionalna veterinarna a potravinova sprava.

K PH9 b):

Dodrziavat’ povinnost’ oznamit’ podozrenie na transmisivne spongiformné encefalopatie
(TSE) prislusnému organu veterinarnej starostlivosti.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel' je povinny ohlasit prislusnému organu veterindrnej spravy zviera podozrivé
z choroby TSE. Ziadatel’ si musi plnit povinnost' nahlasovania zvierat, ktoré musia byt
vySetrené ma TSE v sulade s ¢lankom 6 nariadenia EurOpskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001. Tyka sa to nasledovnych zvierat (vSetok HD starSi ako 30 mesiacov, ktory sa
zabija obvyklym sposobom pre l'udsku spotrebu, vSetok HD star§i ako 24 mesiacov, ktory
nebol zabity pre I'udski spotrebu, ktory uhynul alebo bol zabity na farme, pocas prepravy
alebo na bitunku (uhynuty dobytok), uhynuté ovce starSie ako 18 mesiacov , uhynuté kozy
starSie ako 18 mesiacov, v infikovanych chovoch aj zdravé zabité zvierata starSie ako
18 mesiacov).

Povinnost’ chovatel’a hlésit’ organu Statnej spravy vo veterinarnej oblasti kazdé podozrenie na
chorobu je stanovena aj v § 37 zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni
neskorsich predpisov.

K PH9 ¢):

Dodrziavat’ povinnost’ poskytovania idajov potrebnych na identifikaciu a vyhPadavanie
rizikovych zvierat a produktov a splnenie opatreni nariadenych prisluSnym organom
veterinarnej starostlivosti v savislosti s podozrenim alebo potvrdenim TSE.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ziadatel’ je povinny dodrzat’ vietky opatrenia nariadené prislusnou regionalnou veterinarnou
a potravinovou spravou v sulade s ¢lankom 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 v suvislosti
s podozrenim, alebo potvrdenim TSE a poskytnit’ udaje na urcenie vsetkych rizikovych
zvierat v stlade s ¢lankom 13 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 999/2001.

K PH9 d):

Dodrziavat’ povinnost’ plnit’ poZiadavky a mat’ k dispozicii doklady podl’a s osobitného
predpisu (nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001) pri uvadzani na
trh, obchodovani, dovoze a vyvoze hovadzieho dobytka, oviec a k6z, ich spermy, embryi
a vajicok.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Za splnenie uvedenej podmienky sa povazuje ak Ziadatel' uvadza na trh, obchoduje, vyvaza
alebo dovaza hovidzi dobytok, ovce alebo kozy ich spermie, embrya a vajicka v sUlade
s ustanoveniami ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 a zasielky sU sprevadzané
veterinarnymi  certifikdtmi alebo sprievodnymi dokladmi potvrdzujucimi  splnenie
pozadovanych podmienok vydanymi prislusnou veterinarnou a potravinovou spravou.

Hlavnia otazka: ,,Pripravky na ochranu rastlin“

Poziadavky a normy P10: ,,PouZzivanie pripravkov na ochranu rastlin
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K PH10 a):

Dodrziavat’ povinnost’ pouZzivania takych pripravkov na ochranu rastlin, ktoré su
registrované v Slovenskej republike podPa osobitného predpisu (405/2011 Z. z.)
a aplikovat’ ich podPla udajov uvedenych na etikete vyrobku.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel, ktory pouziva pripravky na ochranu rastlin, je povinny pouZivat pripravky
registrované v Slovenskej republike, ktoré su uvedené v Zozname registrovanych pripravkov
na ochranu rastlin ainych pripravkov pre dany rok, podl'a navodu, ktory je uvedeny na
etikete, alebo podl'a prilozeného navodu na pouzitie. To znamena dodrzanie rozsahu pouzitia
na plodiny aproti Skodlivym organizmom uvedenym na etikete a pouzitie spravneho
davkovania na jednotku plochy (ha). Fyzické osoby - podnikatelia a pravnické osoby musia
viest’ evidenciu nakupu, spotreby, sposobu likvidacie obalov a nespotrebovanych pripravkov
na ochranu rastlin v zmysle platnej legislativy (zakon 405/2011 Z. z.).

Oblast’ ,,Dobré Zivotné podmienky zvierat*
Hlavna otazka: ,,Dobré Zivotné podmienky zvierat*

Poziadavky a normy PH11: ,,Minimalne normy na ochranu teliat*

K PH11 a):

Dodrziavat® povinnost’ chovatel’a kontrolovat’ ustajnené tel’atda minimalne dvakrat
denne a telata chované vonku aspon jedenkrat denne, bezodkladne zabezpecit’ vhodné
oSetrenie vSetkym tel’atam, ktoré sa javia ako choré alebo poranené, ak je potrebné,
konzultovat’ zdravotny stav s veterinarnym lekarom, a ak su choré alebo poranené,
tel’ata izolovat’ vo vhodnom ustajneni.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Vlastnik telat’a alebo osoba zodpovedna za tel'atd musi ustajnené telatd kontrolovat’ aspon
dvakrat denne, tel'atd chované vonku aspoil jedenkrat denne, a kazdému telat’'u, ktoré sa javi
choré alebo poranené bezodkladne zabezpec€it' vhodné oSetrenie. Vlastnik tel'at’a alebo osoba
zodpovedna za telatd musi s veterinarnym lekarom ¢o najskor konzultovat’ zdravotny stav
kazdého telata, ktoré nereaguje na jeho starostlivost, a ak je to potrebné choré, alebo
poranené tel’ata su izolované vo vhodnom ustajneni.

K PH11 b):

Dodrziavat’ zasadu, aby ustajnenie bolo konStruované tak, aby umoZnilo kazdému
tel’at’u si bez problémov Pahnut’, odpocivat’, vstat’ a Cistit’ sa.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ustajnenie pre telatd musi byt konStruované tak, aby umoznovalo kazdému telatu bez
problémov si l'ahntt’, odpocivat’, vstat’ a Cistit’ sa.

K PH11 c):

Dodrziavat’ zasadu, aby telata neboli privizované, ak sa pouZiva privizovanie, len v
skupinovom ustajneni najviac na jednu hodinu pocas kimenia, nesmie sposobovat’
tePatam poranenie, musi byt’ pravidelne kontrolované a zostrojené tak, aby umoZnilo
tePat’u pohybovat’ sa, a predislo sa riziku uskrtenia alebo poranenia telat’a.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:
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Telata nesmu byt privdzovang, s vynimkou teliat chovanych v skupinovom ustajneni, ktoré sa
mozu uvézovat’ na dobu nie dlhSiu ako 1 hodinu pocas kimenia mlieckom alebo mlie¢nymi
nahradkami. Ak sa pouziva uvdzovanie, toto nesmie telatdm zapriCinit' poranenie, musi sa
pravidelne kontrolovat’, prispdsobovat potrebam teliat a musi byt zostrojené tak, aby
umoznilo tel'atu pohybovat’ sa a predislo sa riziku uskrtenia alebo poranenia tel'at’a.

K PH11 d):
Dodrziavat’ zakaz pouZivania nahubku u teliat.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Telata nesmu mat’ nasadeny nahubok.

K PH11 e):

Dodrziavat® zasadu, aby telatd starSie ako osem tyZdiov neboli ustajnené v
individualnom koterci, ak veterinarny lekar neurcil inak.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Telata starSie ako 8 tyzdiov nie su ustajiované v koterci, ak veterinarny lekar neurcil inak.

K PH11f):

Dodrziavat’ rozmery individualnych kotercov tak, aby zodpovedali poziadavkam podl’a
osobitného predpisu (730/2002 Z. z.) a mali perforované steny, ktoré umoznia telatam
priamy vizualny a hmatovy kontakt.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ak su telatd ustajnené v individualnych boxoch alebo stojiskéach, tieto boxy alebo stojiska
musia mat’ perforované steny a ich Sirka nesmie byt mensSia ako 90 cm s povolenou
odchylkou 10 % alebo 0,80 — nasobok vysky v kohutiku. Sirka kazdého jednotlivého koterca
pre tel'a musi zodpovedat’ najmenej vyske telata v kohiitiku meranej v stoji a dizka musi
zodpovedat’ najmenej dizke tela tel'ata meranej od hrota nosa po sedaci hrbol’, nisobene;
koeficientom 1,1. Koterce pre tel'atd musia mat’ perforované steny, aby umoznili telatdm
priamy vizuélny a hmatovy kontakt.

K PH11 g):

Dodrziavat’ zasadu chovu teliat v skupine tak, aby kazdé malo k dispozicii vo'nu plochu
zodpovedajicu poZiadavkam podl’a osobitného predpisu (§ 3 NV SR ¢. 730/2002 Z. z.).
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ak su telatd ustajiiované v skupinach, musia mat’ k dispozicii dostato¢nt vol'ni podlahovi
plochu, aby sa dokazali obratit’ a l'ahnat’ si bez toho, Ze by im nieco prekazalo, priCom na
kazdé tel'a so Zzivou hmotnostou do 150 kg musi pripadat’ aspoit 1,5 m? na kazdé tela so
zivou hmotnostou od 150 kg do 220 kg musi pripadat najmenej 1,7 m? volnej plochy a
1,8 m? na kazdé tel’a so Zivou hmotnost'ou nad 220 kg.

K PH11 h):

Dodrziavat® zasadu, aby podlahy v ustajiovacich priestoroch pre tel’ata boli
konStruované tak, aby nesposobili poranenie alebo utrpenie tel’atim, ktoré na nich stoja
alebo lezZia, ustajnené telata musia mat’ pohodlné, Cisté, vhodne odvodiované leZzovisko
a tePata vo veku do dvoch tyzdiiov musia mat’ k dispozicii vhodnu podstielku.
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Podlahy musia byt’ hladké, ale nie klzké, aby sa predchadzalo poraneniu teliat, a konStruované
tak, aby nesposobili poranenie alebo utrpenie tel’atdm, ktoré na nich stoja alebo lezia, musia
vyhovovat’ vel'kosti a hmotnosti teliat a tvorit’ pevny, rovny a stabilny povrch; lezisko musi
byt pohodIné, Cisté, vhodne odvodinované a nesmie nepriaznivo posobit’ na tel’ata, pricom
tel'atd do dvoch tyzdnov veku musia mat’ k dispozicii vhodnu podstielku.

K PH11i):

Dodrziavat’ zasadu zabezpecenia vhodného a dostato¢ného prirodzeného alebo umelého
osvetlenia.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Telata nesmu byt chované v nepretrzitej tme; chovatel’ musi zabezpecit’ vhodné prirodzené
alebo umelé osvetlenie, aby sa vyhovelo potrebam teliat z hl'adiska ich spravania a fyziologie.
Ak umelé osvetlenie je jedinym zdrojom svetla, musi svietit' poCas prirodzené¢ho svitu,
najmenej od 9.00 do 17.00 h; okrem toho musi byt’ k dispozicii aj dostato¢ne silné osvetlenie,
ktoré kedykol'vek umozni prehliadku teliat.

K PH11 j):

Dodrziavat® zasadu, aby materidly pouzZivané na vystavbu ustajnenia pre telata,
s ktorymi mozu prist’ tel’ata do kontaktu, neboli pre ne $kodlivé, aby sa dali dokladne
Cistit’ a dezinfikovat’, a stajne, ohrady, prisluSenstvo a nastroje, ktoré sa pouZivaju pre
telata, boli riadne ¢istené a dezinfikované.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Stajne, ohrady, prisluSenstvo a nastroje, ktoré sa pouzivaju pre tel'atd, sa musia riadne Cistit’
a dezinfikovat, aby sa =zabrdnilo prenosu infekcie a zvySovaniu koncentracie
choroboplodnych zarodkov; vykaly, mo¢ a neskfmené alebo roztrusené krmivo sa musia
odstraiiovat’ tak Casto, ako je to potrebné, aby sa obmedzil zapach a vyhlo sa pritahovaniu
much a hlodavcov.

K PH11 k):

Dodrziavat’ povinnost’ kimenia teliat najmenej dvakrat denne a zabezpecit’ vSetkym
tel’atam ustajnenym v skupine a kimenym inak ako do uplného nasytenia alebo
automatickym kimnym systémom pristup ku krmivu v rovnakom ¢ase.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Vsetky tel'atd musia byt’ kfmené najmenej dva razy denne; ak st telata ustajnené v skupine a
kfmené inym sposobom ako do uplného nasytenia alebo individudlnym automatickym
kfmnym systémom, kazdé tel'a musi mat pristup ku krmivu v rovnakom case ako ostatné
telata v skupine.

K PH11 I):

Zabezpedit’, aby vSetky telata starSie ako dva tyZdne mali pristup k dostato¢nému
mnoZstvu Cerstvej vody alebo mali moZnost’ uspokojit’ ich potrebu prijmu tekutin pitim
inych tekutin, a zabezpedit’, aby Cerstva napajacia voda bola vzdy k dispozicii v
horicom pocasi aj pre choré tel’ata.

Poziadavky kladené na ziadateTla:
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Vsetky tel'atd starSie ako dva tyZzdne musia mat’ pristup k dostatoénému mnoZstvu Cerstvej
vody alebo musia mat’ moznost’ uspokojit’ ich potrebu prijmu tekutin pitim inych tekutin.
Cerstva napajacia voda musi byt’ vzdy k dispozicii v horicom pocasi alebo chorym tel’atdm.

K PH11 m):

Zabezpedit’ tePatam vhodna vyZivu prisposobentu ich veku, hmotnosti, fyziologickym
potrebdm a potrebam suvisiacim so spravanim.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vsetky telatd musia dostavat vhodni vyzivu prispésobentt ich veku, hmotnosti,
fyziologickym potrebam a potrebam sdvisiacim so spravanim, podporujicu ich dobry
zdravotny stav a pohodu; na tento Ucel ich krmivo musi obsahovat’ dostatok zeleza, ktory
zaru¢i priemernu hladinu hemoglobinu v krvi najmenej 4,5 mmol/l, a kazdé tel'a starSie ako
dva tyzdne bude dostavat minimalnu denni davku vldkniny, ktorej mnozstvo sa bude
zvySovat’ z 50 na 250 g na deil vo veku od 8 do 20 tyzdnov.

K PH11 n):

Zabezpecit’, aby kazdé tel’a bolo napajané mledzivom ¢o najskor po narodeni, najneskor
vSak do Siestich hodin Zivota.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Kazdé¢ tel'a musi dostat’ kravské mledzivo ¢o najskor po narodeni, najneskdr vSak do Siestich
hodin zivota.

K PH11 o0):

Zabezpelit’, aby kimne a napdjacie zariadenia boli navrhnuté, skonStruované,
umiestnené a udrziavané tak, aby sa minimalizovalo znec¢istenie krmiva a vody.
Poziadavky kladené na ziadatela:

Kfmne a napdjacie zariadenia musia byt’ navrhnuté, skonstruované, umiestnené a udrziavané
tak, aby sa minimalizovalo znecistenie krmiva a vody.

K PH11 p):

Dodrziavat’ ziasadu aspon raz denne kontrolovat’ automatizované alebo mechanické
zariadenia doélezité pre zdravie a pohodu teliat, ak sa zisti porucha, okamzZite ju
odstranit’. Ak to nie je moZné, robit’ primerané kroky na zabezpecenie zdravia a pohody
teliat az do odstranenia poruchy. Ak sa v chove pouziva systém umelého vetrania,
zabezpecit’ vhodny zaloZny systém a poplasny systém, ktory je pravidelne testovany.
Poziadavky kladené na ziadatela:

Vsetky automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre zdravie a pohodu teliat sa
musia kontrolovat’ aspoil raz denne; ak sa zisti porucha, musi sa okamzite odstranit’, alebo ak
to nie je mozné, musia sa urobit’ primerané kroky na zabezpecenie zdravia a pohody teliat az
do odstranenia poruchy, predovSetkym tym, Ze sa pouZziji alternativne metédy kimenia a
udrzania vyhovujuceho prostredia. V chovoch, kde sa pouziva systém umelého vetrania, musi
byt zabezpeceny vhodny zélozny systém zarucujuci dostato¢ni obnovu vzduchu potrebnu
na zachovanie zdravia a pohody teliat v pripade poruchy systému a poplas$ny systém, ktory
chovatela upozorni na poruchu; poplasny systém sa musi pravidelne testovat’.
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Poziadavky a normy PH12: ,,Minimalne normy na ochranu osipanych*

K PH12 a):
Dodrziavat’ zakaz privizovania prasnic a prasniciek.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Uvizovanie prasnic alebo prasniciek sa zakazuje.

K PH12 b):

Ustajnenie pre oSipané konStruovat’ takym spoésobom, aby umoZnilo zvieratam
napiiianie ich potrieb, a podlahy v zariadeniach na chov oSipanych navrhovat’,
zostrojovat’ a udrziavat’ tak, aby oSipanym nesposobovali zranenie alebo utrpenie.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ustajnenie pre o$ipané sa musi konstruovat’ tak, aby umoziiovalo zvieratam pristup k fyzicky
a tepelne prijemnej, ako aj dostatone odvodnenej a Cistej loznej ploche, ktord umoziuje
vSetkym oSipanym naraz lezat; normalne odpocivat a vstavat' a vidiet ostatné oSipang;
prasnice a prasnicky tyzden pred predpokladanym prasenim a pocas prasenia mozno drzat
mimo dohl'adu ostatnych. Podlahy musia byt hladké, nie vSak klzké, a tak navrhnuté,
zostrojené a udrziavané, aby oSipanym nespOsobovali zranenie alebo utrpenie; su€asne musia
vyhovovat’ velkosti a hmotnosti oSipanych. Ak sa im neposkytuje podstielka, musia tvorit
pevny, rovny a stabilny povrch.

K PH12 c):

Ak st oSipané chované v skupinach na beténovej rostovej podlahe, beténova rostova
podlaha musi spiiiat® poZiadavky pre jednotlivé kategérie oSipanych podl’a osobitného
predpisu (83 odseku (2)b NV SR ¢. 735/2002 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatela:

Ak su oSipané chované v skupinach na betdénovej rostovej podlahe, otvory medzi latkami
roStu moézu mat’ najviac 11 mm pre ciciaky, 14 mm pre odstav€ata, 18 mm pre chovné
oSipané a 20 mm pre prasnic¢ky a prasnice, NajuzSia latka roStu musi mat’ 50 mm pre ciciaky a
odstavcata a 80 mm pre chovné oSipané, prasnicky a prasnice.

K PH12 d):

Dodrziavat’ zasadu chovu osipanych tak, Ze musia byt najmenej osem hodin denne
chované pri osvetleni s intenzitou najmenej 40 luxov.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

OSipané musia byt najmenej osem hodin denne chované pri osvetleni s intenzitou najmenej
40 luxov.

K PH12 e):

Zabranit’ stalej hlu¢nosti nad 85 dB, ale aj stilemu alebo ndhlemu hluku v budove, kde
sa chovaju oSipané.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

V casti budovy, kde sa chovaji oSipané, musi sa zabranit’ stalej hlu¢nosti nad 85 dB, ale aj
stalemu alebo nahlemu hluku.
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K PH12 f):

Zabezpelit’ staly pristup chovanym oSipanym k dostatoénému mnoZstvu zdraviu
neskodného materialu umoziujicemu vhodné vyhPadavacie a manipula¢né ¢innosti.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Osipané musia mat’ staly pristup k dostatoénému mnozstvu zdraviu neSskodného materialu
umozinujucemu vhodné vyhladavacie a manipula¢né Cinnosti, ako st slama, seno, drevo,
piliny a podobne alebo ich zmes. Domace oSipané st inteligentné a citlivé zvierata so silnou
potrebou preskimavania okolia, aktivneho vyhl'adavania potravy a pestovania vzdjomnych
socidlnych kontaktov. OSipané ustajnené vo velmi obmedzenom a na vonkajSie podnety
chudobnom prostredi nemajti moznost’ uskutoénit’ va¢sinu prirodzenych potrieb. V doésledku
toho sa objavuju poruchy spravania ako stereotypné spravanie (napr. hryzenie trubiek zabran),
preorientované spravanie (napr. hryzenie chvostov), Zuvanie naprazdno, zvySené agresivita a
sklon k panike. Uvedené problémy negativne ovplyviiuji ich Zzivotné podmienky. Aj
odstavcata a oSipané vo vykrme trpia predovsetkym vtedy, ked’ su ustajnené v prehustenom a
vel'mi jednotvarnom prostredi. V pripade problémov s kfmenim naviac k tomu pribuda aj
vzajomna agresia — ak nemaju k dispozicii slamu alebo iny substrat resp. predmety
k odreagovaniu potravného sprévania, stava sa ¢asto problémom ohryzovanie chvostov, ktoré¢
vedie k infekciam a niekedy az ku kanibalizmu.

Vsetky oSipané musia byt zamestnané Zranim alebo majii mat’ moznost’ pristupu ku slame,
alebo k inym vhodnym materidlom alebo predmetom — hoci len v malych mnozstvach. Tymto
sa zabezpeci hranie a znizi sa moznost’ agresivneho spravania alebo poraneni.

Z hladiska dobrych zivotnych podmienok zvierat podstielané¢ systémy ustajnenia viac
vyhovuju prirodzenym potrebam o$ipanych — slama okrem podstielky a krmiva plni aj
funkciu stimulatora prirodzenych aktivit oSipanych. V podstielanych systémoch ¢as potrebny
na udomadcnenie zvierat v danom prostredi je viditelne kratsi, okrem toho podstielka zo slamy
ma vyznam i z hl'adiska redukcie tepelnych strat.

K PH12 g):

Prijat’ vhodné opatrenia na zabranenie agresivneho spravania s moZnost'ou docasného
individualneho ustajnenia chorych, zranenych, napadanych alebo agresivnych zvierat v
pripade oSipanych chovanych v skupine.

PoZziadavky kladené na ziadatela:

Osipané, ktoré sa maju chovat’ v skupine, su ale agresivne alebo napadané inymi oSipanymi,
alebo st choré, ¢i zranené, musia sa doCasne chovat’ individualne.

K PH12 h):

Dodrziavat® povinnost’ kimenia oSipanych najmenej jedenkrat denne vhodnym
krmivom a zabezpecit’, ak sa oSipané kimia v skupine inym spésobom, ako do tuplného
nasytenia, alebo individuialnym automatickym kimnym systémom, aby kazda oSipana
mala pristup ku krmivu v rovnakom ¢ase ako ostatné oSipané v skupine.

Poziadavky kladené na ziadaterla:

Vsetky oSipané sa musia kfmit’ najmenej jeden raz denne. Ak sa oSipané kfmia v skupine
inym sposobom ako do Uplného nasytenia alebo individudlnym automatickym kifmnym
systémom, kazda oSipana musi mat’ pristup ku krmivu v rovnakom Case ako ostatné oSipané v
skupine.
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K PH12 i):

Zabezpedit’ staly pristup k dostato¢nému mnoZzstvu ¢erstvej vody pre vSetky osipané
starSie ako dva tyZdne.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vsetky osipané starSie ako dva tyzdne musia mat’ staly pristup k dostatoénému mnozstvu
cerstvej vody.

K PH12 j):

Zabezpeéit’ v chove ciciakov, aby cast’ z celkovej plochy podlahy dostato¢na na
poskytnutie odpocinku pre vSetky zvieratia naraz bola plna alebo prekryta podloZkou
alebo vhodne podstlana.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Cast z celkovej plochy podlahy uréenej pre ciciaky, musi mat' dostatoéni velkost
na poskytnutie odpocinku pre vSetky zvierata naraz, musi byt’ plna alebo prekrytd podlozkou,
alebo musi byt’ podstlana slamou alebo inym vhodnym materidlom.

K PH12 Kk):
Zabezpecit’ dostatocny priestor v porodnom boxe na cicanie bez t'azkosti.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

V poérodnom boxe musia mat’ prasiatka dostato¢ny priestor na cicanie bez t'azkosti.

K PH121I):

Odstavovat’ ciciaky po doviSeni veku 28 dni okrem situacie, ak by neskorsie odstavenie
malo nepriaznivy uc¢inok na blaho alebo zdravie matky alebo ciciaka, alebo pri
odstavovani o sedem dni skor premiestnit’ ich do Specializovaného ustajnenia
spiiiajiiceho podmienky.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ciciaky sa nesmu odstavovat’ pred dovisenim veku 28 dni okrem pripadu, ak by neskorsie
odstavenie malo nepriaznivy U¢inok na blaho alebo zdravie matky alebo ciciaka (ciciaky
mozno odstavit’ o sedem dni skor, ak sa premiestnia do Specializovaného ustajnenia, ktoré je
vyprazdnené, dokladne vycistené a vydezinfikované pred umiestnenim novej skupiny a ktoré
je oddelené od ustajnenia prasnic s cielom minimalizovat’ prenos ochoreni na ciciaky).

K PH12 m):

Zabezpelit’, aby prasné prasnice a prasné prasnicky boli oSetrené proti vonkajSim
parazitom a vnitornym parazitom a pri umiestiiovani do porodnej klietky boli dokladne
olistené.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

rasné prasnice a prasné prasni¢ky sa musia oSetrit’ proti vonkaj$im a vnuatorny arazitom a
P k trit’ t k t t
pri umiestiiovani do pérodnej klietky dokladne ocistit’.

K PH12 n):
V tyZzdni predpokladaného prasenia prasniciam a prasnickim poskytnut® vhodny
material na vystavbu hniezda, ak to nevylucuje technologia ustajnenia.
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

V tyzdni predpokladaného prasenia musi sa prasniciam a prasnickdm poskytnit vhodny
materidl na vystavbu hniezda v dostatocnom objeme, ak to nevylucuje technologia ustajnenia
pouzivand v zariadeni.

K PH12 0):

Zabezpetit, aby zariadenia na chov prasni¢iek a prasnic chovanych v skupinach spiiiali
poziadavky na vol'mia plochu podlahy, povrch podlahy a poZiadavky pre rozmery
kotercov pre prasnice a prasnicky pocas obdobia zacinajiceho Stvrtym tyZdiom po
pripusteni a konciaceho jeden tyZden pred ofakavanym prasenim. Na farme s menej
ako desiatimi prasnicami moZno prasnice a prasni¢ky poc¢as tohto obdobia chovat’ v
individualnych boxoch, ak sa v nich dokaZu jednoducho otolit’, a skupinové boxy
nemusia spiiiat’ ustanovené poziadavky.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Celkova volna plocha podlahy dostupnd pre vsetky prasnicky po pripustani musi byt
najmenej 1,64 m2 a pre prasnice najmenej 2,25 m2. Ak sa tieto oSipané chovaju v skupinach
s menej ako 6 jedincami, vol'nd plocha podlahy sa musi zvacsit o 10 %. Ak sa chovaja
v skupinach so 40 a viac jedincami, vol'na plocha podlahy méze byt o 10 % mensia. Povrch
podlahy musi spiiiat’ nasledujiice poziadavky: najmenej 0,95 m2 pre prasnicku po pripustani
a 1,3 m2 pre prasnu prasnicu z celkovej plochy dostupnej pre osipané musi mat’ stvisly pevny
povrch, ktorého drendzne otvory nepresahuju 15 % jeho plochy. Pocas obdobia zacinajuceho
Stvrtym tyzdiiom po pripusteni a konciaceho jeden tyzden pred ocakdvanym prasenim sa
prasnice a prasni¢ky musia chovat’ v skupinach. Dizka stran koterca, v ktorom sa skupina
osipanych chova, musi byt vicsia ako 2,8 m. Ak skupina oSipanych chovanych v koterci ma
menej ako 6 jedincov, dizka stran koterca musi byt vicsia ako 2,4 m. Ak sa prasnice
a prasnicky chovaji na farme s menej ako desiatimi prasnicami, mozno ich chovat’ pocas
uvedeného obdobia v individudlnych boxoch, ak sa v nich dokdzu jednoducho otocit
a skupinové boxy nemusia spiiat tieto stanovené poziadavky.

K PH12 p):

Zabezpelit’ dostatoénu vol’'mi plochu za prasnicou alebo prasnickou pre Pahky
prirodzeny alebo asistovany poérod.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Vol'né plocha za prasnicou alebo prasnickou musi byt’ dostato¢nd pre 'ahky prirodzeny alebo
asistovany porod.

K PH12 q):

Zabezpelit’ vo voI’nom ustajneni prasnic porodné boxy alebo zabrany ochrainujice
ciciaky.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Porodné boxy, v ktorych sa prasnice chovaji vo vol'nom ustajneni, musia mat’ zariadenia
ochranujtce ciciaky, napriklad zabrany.

K PH12 r):
Zabezpelit’ zodpovedajice kimenie pre prasnice a prasni¢ky chované v skupinach a
vyhovujice krmivo pre zasuSené prasnice a prasnicky.
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Prasnice a prasnicky chované v skupine sa musia kfmit' spésobom zarucujlicim im pristup
k dostatocnému mnozstvu krmiva. OSipanym sa musi podavat’ krmivo, ktoré ich nasyti a
uspokoji ich potrebu zuvania. VSetkym zasuSenym prasnym prasniciam a prasnickam sa musi
poskytovat’ vysoko energetické krmivo v dostatonom objeme alebo s vysokym obsahom
vlékniny.

K PH12 s):
Zabezpedit’ dostato¢ni plochu podlahy koterca pre dospelého kanca.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vol'né plocha podlahy pre dospelého kanca musi mat’ najmenej 6 m2, ak sa koterec pouziva aj
na prirodzené pripustanie, dostupna plocha podlahy pre dospelého kanca musi mat’ najmenej
10 m2 a koterec musi byt bez akychkol'vek prekazok.

K PH12 t):

Zabezpecit’ pre kazdé odstavéa alebo chovnu oSipanu chovanu v skupine dostato¢nu
dostupnu vol’'nu plochu podlahy.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Vol'na plocha podlahy dostupna pre kazd¢ odstavca alebo chovnu oSipant chovant v skupine
musi byt najmenej: 0,15 m? /hmotnost’ oipanej do 10 kg; 0,20 m? /hmotnost’ o$ipanej 10 — 20
kg; 0,30 m? /hmotnost’ osipanej 20 — 30 kg; 0,40 m2/hmotnost’ osipanej 30 — 50 Kg;
0,55 m%*hmotnost ofipanej 50 — 85 kg; 0,65 m%*hmotnost ofipanej 85 — 110 Kg;
1,0 m?/hmotnost’ osipanej nad 110 kg.

K PH12 u):

Vykonavat’ len pracovné postupy planované ako povolené zakroky, ktoré sa skoncia
porusenim alebo stratou citlivej Casti tela, z inych ako lie¢ebnych alebo diagnostickych
dévodov alebo na oznacovanie oSipanych v stilade s prisluSnymi predpismi.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

VSsetky pracovné postupy planované ako zakroky a vykonavané z inych ako lie¢ebnych alebo
diagnostickych dovodov alebo na oznacovanie oSipanych v sulade s prisluSnymi predpismi,
ktoré sa skoncia poruSenim alebo stratou citlivej Casti tela, alebo zmenou Struktury kosti sa
zakazuji okrem tychto zdkrokov: skracovanie ocnych zubov ciciakov brasenim alebo
odStiknutim do siedmeho dia Zivota ciciaka, pricom povrch po odstranenom zube musi byt
cely hladky; kly mozno kancom skracovat’, len ak je to nevyhnutné na predchadzanie zraneni
ostatnych zvierat alebo z bezpecnostnych dovodov; skratenie Casti chvosta; kastracia samcov
oSipanych inym sposobom ako pretrhnutim tkaniva; zavadzanie nosnych kruzkov, iba ak sa
zvierata chovaju v systéme vonkajSieho chovu navolno.

Poziadavky a normy PH13: ,,Ochrana zvierat chovanych na hospodarke tcely*
K PH13 a):

Zabezpedit’ dostatone pocetny personal s primeranymi schopnostami a vedomost’ami,
ktory sa stara o zvierata.
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

O zvieratd sa musi starat’ dostatocne pocetny personal s primeranymi schopnostami,
vedomost’ami a profesionalnym opravnenim.

K PH13 b):

VSetky zvierata chovat’ v hospodarskych zariadeniach, v ktorych ich pohoda zavisi od
véasnej pozornosti 'udi, dokladne ich kontrolovat’ najmenej raz denne a zvierata
chované v inych zariadeniach kontrolovat’ podobnym spésobom v intervaloch
dostato¢nych na vylucenie akéhokol’vek utrpenia.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vsetky zvieratd chované v hospodarskych zariadeniach, v ktorych ich pohoda zavisi od
vCasnej pozornosti l'udi, musia byt dokladne kontrolované najmenej raz denne; zvierata
chované v inych zariadeniach musia byt kontrolované podobnym spdsobom v intervaloch
dostatocnych na vylucenie akéhokol'vek utrpenia.

K PH13 ¢):

Zabezpelit’ primerané stile osvetlenie alebo prenosné osvetlenie umoZiujice zvierata
kedykol’'vek dokladne skontrolovat’.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Musi byt k dispozicii primerané stale osvetlenie alebo prenosné osvetlenie umoziujice
zvieratd kedykol'vek dokladne skontrolovat.

K PH13 d):

Zabezpelit’, aby kazdé zviera, ktoré sa javi ako choré alebo poranené, bolo bezodkladne
vhodne oSetrené, a ak zviera na taku starostlivost’ nereaguje, ¢o najskor zabezpecit’
veterinarnu pomoc, a ak je to potrebné a mozné vzhPadom na pouZivanu technolégiu,
aby choré alebo poranené zvierata boli izolované vo vhodnom ustajneni.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Kazdé zviera, ktoré sa javi ako choré alebo poranené, musi byt’ bezodkladne vhodne oSetrené,
a ak zviera na taku starostlivost’ nereaguje, musi sa o najskor zabezpecit’ veterinarna pomoc;
ak je to potrebné a ak je to mozné vzhl'adom na pouzivanu technoldgiu, choré alebo poranené
zviera sa musi izolovat’ vo vhodnom ustajneni s dostatkom suchej pohodlnej podstielky.

K PH13 e):

Dodrziavat’ povinnost’ viest’ zaznamy o kaZzdom podanom liecive a o pocte uhynutych
zvierat zistenych pri kaZdej prehliadke. Tieto zaznamy uchovavat’ pocdas troch rokov a
zabezpecit’, aby boli dostupné na poziadanie zodpovedného organu.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vlastnik alebo drzitel musi uchovavat zdznamy o kazdom podanom lie¢ive a o pocte
uhynutych zvierat zistenych pri kazdej ich prehliadke; tieto zdznamy sa musia uchovavat’
pocas troch rokov a musia byt dostupné zodpovednému organu pri vykonavani kontroly.

K PH13f):
Zabezpeclit’, aby vol’'nost’ pohybu zvierat nebola obmedzovana spdsobom, ktory by im
zapricinoval zbyto¢né utrpenie alebo poranenie.
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Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Volnost’ pohybu zvierat, majic na zreteli ich druh, a v sulade s uznavanymi skusenostami a
vedeckym poznanim, nesmie byt obmedzovana sposobom, ktory by im zapricinoval zbytocné
utrpenie alebo poranenie; ak su zvierata trvalo uviazané alebo pravidelne privdzované alebo
zatvorené, musi im byt’ dany priestor primerany ich fyziologickym a etologickym potrebam v
stlade s uznavanymi skiisenost’ami a vedeckym poznanim.

K PH13 g):

Zabezpedit’, aby materialy pouZité na vystavbu ustajnenia a prisluSenstvo, s ktorym
moZu prist’ zvierata do styku, neboli pre zvierata Skodlivé a dali sa dokladne Cistit’ a
dezinfikovat’.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Materidly pouzivané na vystavbu ustajnenia, a najmd materidlly na stavbu ohrdd a
prisluSenstvo, s ktorymi moézu prist zvieratd do styku, nesmu byt pre zvieratd Skodlivé a
musia sa dat’ dokladne Cistit’ a dezinfikovat'.

K PH13 h):

Zabezpelit’, aby dvere a priechody boli také Siroké a vysoké, aby zvieratam pri
prechadzani nimi nespdsobovali poranenia, a ustajnenie a zariadenia na zabezpelenie
zvierat boli zostrojené a udrziavané tak, aby na nich neboli ostré hrany alebo vyc¢nelky,
ktoré by mohli zvierata poranit’.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Dvere a priechody musia byt také Siroké a vysoké, aby zvieratdm pri prechadzani nimi
nesposobovali poranenia. Ustajnenie a zariadenia na zabezpeCenie zvierat musia byt
zostrojené a udrziavané tak, aby na nich neboli ostré hrany alebo vy¢nelky, ktoré by mohli
zvierata poranit’.

K PH13i):

Zabezpelit’ izolaciu, kurenie a vetranie budovy tak, aby sa cirkulacia vzduchu,
prasnost’, teplota, relativna vlhkost’ vzduchu a koncentracia plynov udrZovali na urovni,
ktora nie je pre zvierata Skodliva.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Izolacia, karenie a vetranie budovy musia zaru¢ovat, aby sa cirkulacia vzduchu, prasnost’,
teplota, relativna vlhkost’ vzduchu a koncentracia plynov udrzovali na Grovni, ktora nie je pre
zvierata Skodliva.

K PH13j):
Zabezpecdit’ vhodné a dostato¢né prirodzené alebo umelé osvetlenie.
Poziadavky kladené na ziadaterla:

Zvierata chované v budovach nesmu byt v nepretrzitej tme alebo bez primeraného Casu
oddychu od umelého osvetlenia; ak dostupné prirodzené svetlo je nedostatocné na vyhovenie
fyziologickym alebo etologickym potrebdm zvierat, musi sa zabezpecit' primerané umelé
osvetlenie.
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K PH13 Kk):

Zabezpelit’ poskytnutie ochrany proti nepriazni pocasia, dravcom a zdravotnym
rizikdm zvieratam, ktoré nie st chované v budoviach, a tam, kde je to moZné a potrebné.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Zvieratam, ktoré nie st chované v budovach, a tam, kde je to potrebné a mozné, musi sa
poskytnut’ ochrana proti nepriazni poc¢asia, dravcom a zdravotnym rizikam.

K PH13 I):

Vsetky automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre zdravie a pohodu
zvierat kontrolovat’ aspoi raz denne a udrZiavat’ tak, aby bola zabezpecena pohoda
zvierat. Ak sa v chove pouziva systém umelého vetrania, zabezpecit’ vhodny zaloZny
systém zarucujuci dostatoénii obnovu vzduchu potrebni na zachovanie zdravia a
pohody zvierat, pri poruche systému, aby poplasny systém chovatela upozornil na
poruchu, ktory je potrebné pravidelne testovat’.

Poziadavky kladené na ziadatela:

Vsetky automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre zdravie a pohodu zvierat sa
musia kontrolovat’ asponl raz denne, a ak sa zisti porucha, musi byt okamzite odstranena,
alebo ak to nie je mozné, musia sa urobit’ vhodné opatrenia na zabezpec€enie zdravia a pohody
zvierat az do odstranenia poruchy predovsetkym tym, Ze sa pouziju alternativne metody
kfmenia a udrzania vyhovujiceho prostredia; v chovoch, kde sa pouziva systém umelého
vetrania, musi byt zabezpeCeny vhodny zalozny systém zarucujuci dostatoéni obnovu
vzduchu, potrebnd na zachovanie zdravia a pohody zvierat v pripade poruchy systému, a
poplasny systém, ktory chovatel'a upozorni na poruchu; poplasny systém sa musi pravidelne
testovat’.

K PH13 m):

Zabezpedlit’ kimenie zvierat plnohodnotnou diétou alebo vyZivou primeranou ich veku a
druhu v intervaloch podPa ich fyziologickych potrieb a zabezpetit’, aby sa zvieratdm
neposkytlo také krmivo alebo tekutina v takej miere alebo s obsahom takych latok,
ktoré by im mohli sposobit’ zbyto¢né utrpenie alebo ich poskodit’.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Zvierata musia byt kifmené plnohodnotnou diétou primeranou ich veku a druhu,
v dostatoénom mnoZstve na udrzanie ich dobrého zdravia a na uspokojenie ich nutricnych
potrieb; ziadnemu zvieratu nesmie byt poskytnuté krmivo alebo tekutina v takej miere alebo
s obsahom takych latok, ktoré by mu mohli spdsobit’ zbytoné utrpenie alebo ho poskodit’.
Vsetky zvierata musia mat’ pristup ku krmivu v intervaloch podl'a ich fyziologickych potrieb.

K PH13 n):

Zabezpedit’ vSetkym zvieratam denne pristup k pitnej vode, vhodnému vodnému zdroju
alebo zabezpecit’ prijem vhodnych tekutin inym spésobom.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vsetky zvieratd musia mat’ pristup k vhodnému vodnému zdroju alebo musi byt” ich potreba
prijmu tekutin uspokojena inym sposobom.
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K PH13 0):

Zabezpedlit, aby kimne zariadenia a napajacie zariadenia boli zhotovené a umiestnené
tak, aby kontaminacia krmiva a vody a neZiaduci ucinok sut’aZenia medzi zvieratami
boli minimalne.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Kfmne zariadenia a napéjacie zariadenia musia byt naprojektované, zhotovené a umiestnené
tak, aby kontaminacia krmiva a vody a neziaduci U¢inok sutaZenia medzi zvieratami boli
minimalne.

K PH13 p):

Zabezpedit’, aby zvieratam neboli podavané iné latky okrem tych, ktoré st podavané z
liecebnych alebo preventivnych dovodov, alebo z dévodov zootechnického oSetrenia
podPa osobitného predpisu (bod 18 prilohy ¢. 2 NV SR ¢. 322/2003 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadne iné latky s vynimkou tych, ktoré s podavané z lieGebnych alebo preventivnych
dovodov, alebo z dovodov zootechnického oSetrenia (ako je uvedené v § 2 ods. 1 pism. c)
nariadenia vlady ¢. 319/2003 Z. z., ktorym sa upravuju podrobnosti o zakaze pouZzivania
niektorych latok s hormonalnym alebo tyrostatickym ucinkom a beta-agonistickych latok
v chove hospodarskych zvierat) nesmu byt podavané zvieratdm, len ak bolo vedeckymi
Stadiami pohody zvierat alebo uznavanymi skusenostami preukazané, ze ucinok tychto latok
nie je Skodlivy pre zdravie alebo pohodu zvierat.

K PH13 q):

Dodrziavat’ ustanovenia tykajuce sa vykonavania zdkrokov na zvieratach porusujucich
neobnovitel’né ¢asti organizmu podl’a osobitného predpisu (bod 19 prilohy ¢. 2 NV SR ¢.
322/2003 Z. z.).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ustanovenia tykajuce sa vykonavania zakrokov porusujicich neobnovitelné ¢asti organizmu
(napr. § 22 ods. 2 pism. b) zakona €. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti) na zvieratdch
sa musia dodrziavat. Zakazuje sa tyranie zvierat, ktorym je kaZdé¢ konanie okrem
oddvodneného zdravotného a schvéaleného pokusného dovodu, ktorym sa bez pouzitia
anestetik, ak je to potrebné, spdsobi zvieratu trvalé alebo dlhodobé porusenie
neobnovitelnych ¢asti organizmu okrem sterilizacie samic a kastracie samcov, brusenia
zobdkov a kastracie kohutikov, kupirovania casti chvosta psov v sulade s uznanymi
plemennymi znakmi do veku 14 dni od narodenia a kupirovania casti chvosta malych
prezivavcov narodenych na uzemi Slovenskej republiky do veku osem dni, odrohovania
mlad’at domacich preziivavcov do veku osem tyzdnov pri dodrZani podmienok zabranujucich
rozSirovaniu chordb a okrem odstrafiovania vi¢ieho pazurika u psov, ktoré moze vykonéavat
len osoba s prislusnym opravnenim.

K PH13r):

Nevykonavat’ takd plemenitbu a nepouzivat’ také chovné postupy, ktoré sposobuju alebo
by mohli spésobovat’ utrpenie alebo poranenie hociktorého zvierata.

Poziadavky kladené na ziadateTla:

Plemenitba alebo chovné postupy, ktoré sposobuji alebo by mohli spdsobovat’ utrpenie alebo
poranenie hociktorého z dotknutych zvierat, nesmu byt vykonané.
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